TSC Sealing Compound

SAFETY DATA SHEET
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SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

SECTION 1: PRODUCT & COMPANY IDENTIFICATION
Product Name: TSC Sealing Compound, Epoxy Putty,
Crouse-Hinds Epoxy Stick

Product Description: Sealing compound, epoxy stick

CAS and EC Numbers: Mixture, see section 3

REACH Registration:  None of the components are listed.

Other means of Identification: Not applicable

Relevant Identified Uses of the Substance or Mixture and Uses

Advised Against:

Relevant Identified Uses: Epoxy putty that, when applied and cured,
provides an effective seal for cable fitting and
electrical connectors

Uses Advised Against: Non-industrial applications

Supplier Details: Eaton’s Crouse-Hinds Division

1201 Wolf Street

Syracuse, NY 13208 USA

(315) 477-7000

CHEMTREC (800) 424-9300

(703) 741-5500 (international)

Telephone:
Emergency Phone:

SECTION 2: HAZARDS IDENTIFICATION

Classification of the Mixture: This product is a hazardous product as

defined by the US Hazard Communication Standard (29 CFR 1910.1200),

Canada Hazard Product Regulations (SOR/2015-17), and EC 1272/2008.
Hazards identified are based on hazards of the ingredients.
This product has not been fully tested.

Classification of the mixture:

Skin irritation Category 2
Eye irritation Category 2A
Skin sensitization Category 1

Carcinogenicity
Specific Target Organ Toxicity

Category 1A
Category 3 (Single Exposure)
(Respiratory tract irritation)

Percentage of the mixture consisting of ingredient(s) of unknown acute
toxicity: 30.7% (oral), 85% (dermal), 91.1% (inhalation)

GHS Label Elements
Hazard Pictograms

Signal Word: DANGER

Hazard Statements:

H315 Causes skin irritation

H319 Causes serious eye irritation

H317 May cause an allergic skin reaction
H350 May cause cancer

H336 May cause respiratory irritation

GHS Precautionary Statements:

Prevention:

P264+265 Wash hands thoroughly after handling. Do not touch eyes.
P280 Wear protective gloves, eye protection, face protection.
P261 Avoid breathing dust or fumes.

P271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.

pP272 Contaminated work clothing should not be allowed out of the
workplace.

P203 Obtain, read and follow all safety instructions before use.

P202 Do not handle until all safety precautions have been read and
understood.

P260 Do not breathe dust/fume.

P270 Do not eat, drink or smoke when using this product.

Response:
P302+P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

P321 Specific treatment: Cleanse skin with soap and water.

P333+P317  If skin irritation or rash occurs: Get medical help.

P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy
to do. Continue rinsing.

P337+P317  If eye irritation persists: Get medical help.

P362+P364 Take off contaminated clothing and wash before reuse.

P304+P340 IF INHALED: Remove person to fresh air and keep

comfortable for breathing.

P318 If exposed or concerned: Get medical advice/attention.

P363 Wash contaminated clothing before reuse.

Storage:

P405 Store locked up.

P403+P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly
closed.

Disposal:

P501 Dispose of contents/container to an approved landfill (in
accordance with local/regional/national/international
regulations).

Hazards Not Otherwise Specified: Not known

SECTION 3 COMPOSITION AND INFORMATION ON
INGREDIENTS

Component CAS # EC # %
Talc (not containing asbestiform 14807-96-6 238-877-9 550 - <75
fibers)
Poly[oxy(methyl-1,2-ethanediyl)],
a-hydro-o-hydroxy-, ether with
2,2-bis(hydroxymethyl)-1,3-propane- | 72244-98-5 615-735-8 >10 - <20
diol (4:1), 2-hydroxy-3-mercaptopro-
pyl ether
Phenol, polymer with formaldehyde,
glycidyl ether (MW<=700) glass, 28064-14-4 608-164-0 >10-<20
oxide, chemicals
bis-[4-(2,3-epoxipropoxilphenyll 1675-54-3 2168235 | 21.0-<5.0
propane
2,4,6-tris (dimethylamino)methyl 90-72-2 202-013-9 510-<30
phenol
Crystall_me silica, respirable powder 14808-60-7 238-878-4 <10
(<10 microns)
Titanium dioxide 13463-67-7 643-044-1 <10

Any concentration shown as a range is to protect confidentiality or is
due to batch variation. There are no additional ingredients present which,
within the current knowledge of the supplier and in the concentrations
applicable, are classified as hazardous to health or the environment and
hence require reporting in this section.
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SECTION 4 FIRST AID MEASURES

If ingestion, irritation, any type of overexposure, or symptoms of
overexposure occur during, or persists after use of this product, contact
a POISON CONTROL CENTER, EMERGENCY ROOM OR PHYSICIAN
immediately; have Safety Data Sheet information available. Never give
anything by mouth to an unconscious or convulsing person.

Eye Contact: Remove contact lenses, irrigate copiously with clean,
fresh water, holding the eyelids apart for at least 10 minutes and seek
immediate medical advice.

Skin Contact: Remove contaminated clothing and shoes. Wash skin
thoroughly with soap and water or use recognized skin cleanser. Do NOT
use solvents or thinners.

Inhalation: Remove to fresh air. Keep person warm and at rest. If not
breathing, if breathing is irregular or if respiratory arrest occurs, provide
artificial respiration or oxygen by trained personnel.

Ingestion: If swallowed, seek medical advice immediately and show
this container or label. Keep person warm and at rest. Do NOT induce
vomiting.

Self-Protection of the First Aider: \\Wear personal protective equipment
identified in Section 8.

Notes to Physician: In case of inhalation of decomposition products in a
fire, symptoms may be delayed. The exposed person may need to be kept
under surveillance for 48 hours.

Most Important Symptoms/Effects: Causes eye and skin irritation. May
cause cancer.

Indication of Immediate Medical Attention and Special Treatment
Needed: Skin or eye irritation.

SECTION 5 FIRE FIGHTING MEASURES

Extinguishing Media: Use extinguishing media appropriate for
surrounding fire. Refer to SDSs for substances supporting surrounding fire
to identify suitable and unsuitable extinguishing media.

Specific Hazards Arising from the Chemical: Not flammable. Thermal
decomposition may produce carbon oxides, nitrogen oxides, sulfur oxides,
halogenated compounds, and metal oxide/oxides.

Special Protective Equipment for Firefighters: Firefighters should wear
a NIOSH-approved, full-face piece self-contained breathing apparatus
(SCBA) operated in positive pressure mode with additional chemical
protective clothing as necessary to protect against thermal decomposition
products.

Unusual Fire or Explosion Hazards: \Water may be used to keep fire-
exposed containers cool and knock down vapors. Mists and sprays may
be flammable at temperatures below normal flash point. No unusual

fire hazards. If there is a fire, promptly isolate the scene by removing all
persons from the vicinity of the incident. No action shall be taken involving
any personal risk or without suitable training.

Special Fire Fighting Procedures: No unusual fire hazards.

Section 6 Accidental Release Measures

For Non-emergency Personnel: No action shall be taken involving any
personal risk or without suitable training. Evacuate surrounding areas.
Keep unnecessary and unprotected personnel from entering. Do not
touch or walk-through spilled material. Provide adequate ventilation. Wear
appropriate respirator when ventilation is inadequate. Put on appropriate
personal protective equipment.

For Emergency Responders: If specialized clothing is required to deal
with the spillage, take note of any information in Section 8 on suitable
and unsuitable materials. See also the information in “For nonemergency
personnel.”

Environmental Precautions: Avoid dispersal of spilled material and runoff
and contact with soil, waterways, drains, and sewers. Inform the relevant
authorities if the product has caused environmental pollution (sewers,
waterways, soil, or air).

Methods and Materials for Containment and Cleaning Up:

Small Spill: Move containers from spill area. Avoid dust generation. Do
not dry sweep. Vacuum dust with equipment fitted with a HEPA filter
and place in a closed, labeled waste container. Place spilled material in
a designated, labeled waste container. Dispose of via a licensed waste
disposal contractor.

Large Spill: Move containers from spill area. Approach release from
upwind. Prevent entry into sewers, water courses, basements or confined
areas. Avoid dust generation. Do not dry sweep. Vacuum dust with
equipment fitted with a HEPA filter and place in a closed, labeled waste
container. Dispose of via a licensed waste disposal contractor. Note: See
Section 1 for emergency contact information and Section 13 for waste
disposal.

SECTION 7 HANDLING AND STORAGE

Precautions for Safe Handling:

Put on appropriate personal protective equipment (see Section 8). Persons
with a history of skin sensitization problems should not work in or near
any process in which this product is used. Avoid exposure — obtain
special instructions before use. Do not handle until all safety precautions
have been read and understood. Do not get in eyes, on skin, or on
clothing. Do not ingest. If during normal use, the material presents a
respiratory hazard, use only with adequate ventilation or wear appropriate
respirator. Keep in the original container or an approved alternate made
from a compatible material, kept tightly closed when not in use. Empty
containers retain product residue and can be hazardous. Do not reuse
containers.

Conditions for Safe Storage Including any Incompatibilities: Do not
store above 35°C (95°F). Store in accordance with local regulations. Store
in original container protected from direct sunlight in a dry, cool, and
well-ventilated area. Store away from food and drink. Store locked up.
Keep container tightly closed and sealed until ready for use. Containers
that have been opened must be carefully resealed and kept upright to
prevent leakage. Do not store in unlabeled containers. Use appropriate
containment to avoid environmental contamination.

Advice on General Occupational Hygiene: Eating, drinking, and
smoking is prohibited in areas where this material is handled, stored, and
processed. Employees must wash hands and face before eating, drinking,
or smoking. Remove contaminated clothing and protective equipment
before entering eating areas. See Section 8 for additional information on
hygiene measures.
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SECTION 8 EXPOSURE CONTROLS AND PERSONAL PROTECTION

Control Parameters

Component

Exposure Limit 8-hr TWA

g/m3) unless otherwise noted

Talc (not containing asbestiform fibres)

2 (Respirable)

NIOSH, OSHA
Austria

Belgium

Canada (Ontario)
New Zealand
Singapore
South Korea
Sweden
Switzerland

20 mppcf

OSHA

31 F/cm? (Fibrous)

Canada (Quebec)

chemicals (continuous glass fibers)

0.3 (respirable) Denmark

0.5 (respirable dust, particles)

2 (total dust, particles) Japan
Poly[oxy(methyl-1,2-ethanediyl)], a-hydro-w-hydroxy-, ether with Nare None
2,2-bis(hydroxymethyl)-1,3-propanediol (4:1), 2-hydroxy-3-mercaptopropyl ether
Phenol, polymer with formaldehyde, glycidyl ether (MW <=700) glass, oxide, 2 (inhalable) Australia

1 (respirable fiber/m3)

Canada (Ontario)

Japan
5 (respirable fibers/cm?3) Finland
15 OSHA
5 (respirable)
1 f/cc form: Respirable fibers: length greater than 5 uM; aspect ratio > 3:1
as determined by the membrane filter method at 400-450X magnification ACGIH
(4-mm objective) phase contrast illumination
5 (inhalable)
3 (respirable)
10 (total dust)
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)phenyllpropane None None
2,4,6-tris (dimethylamino)methyl phenol None None

Crystalline silica, respirable powder (<10 microns)

10 (%Si02+2) 8 hours. (respirable) 30 (total dust)

OSHA, Table Z3

250 mppcf / (%Si02+5) 8 hours (respirable)

OSHATable Z3

50 ug/m (respirable dust)

OSHA PEL

1 (respirable dusts containing < 3% crystalline silica)

Japan

4 (total dust < 3% crystalline silica with a flow speed of 50 to 80 cm/sec at

the entry of a particle sampler)

0.05 (respirable)

NIOSH
Australia
Austria
South Korea
Spain

0.1 (respirable dust)

United Kingdom

Belgium

Canada (Ontario, Quebec)
France

Ireland

Poland

Singapore

Sweden

Titanium dioxide

15 (total dust)

OSHA PEL

ACGIH

Australia

Belgium

Canada (Ontario, Quebec)
Latvia

10 New Zealand
Poland
Romania
Singapore
South Korea
Spain
United Kingdom
Sweden

5 Norway

10 (inhalable)

4 (respirable) Ireland

11 (inhalable) France

6 (total dust) Denmark

* Consult local authorities for acceptable exposure limits.
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Recommended Monitoring Procedures: \Workplace atmosphere or
biological monitoring may be required to determine the effectiveness

of the ventilation or other control measures and/or the necessity to use
respiratory protective equipment. Reference should be made to the
national authority’s monitoring standards. Reference to national guidance
documents for methods for the determination of hazardous substances
will also be required.

Appropriate Engineering Controls: Use only with adequate ventilation.
If user operations generate dust, fumes, gas, vapor or mist, use process
enclosures, local exhaust ventilation, or other engineering controls to
keep worker exposure to airborne contaminants below recommended and
statutory limits.

Individual Protection Measures

Eye Protection: Safety eyewear complying with an approved standard
must be used when a risk assessment indicates this is necessary to avoid
exposure to particles, debris or dusts.

Respiratory Protection: If workers are exposed to concentrations above
the exposure limit, they must use appropriate, certified respirators. Used
a properly fitted particulate filter respirator complying with an approved
standard if a risk assessment indicates this is necessary. Approved
standards for particulates include FFP2 (Europe), N95 (USA, Canada).
Respirator selection must be based on known or anticipated exposure
levels, the hazards of the product, and the safe working limits of the
respirator.

Skin Protection: Chemical-resistant, impervious butyl rubber gloves
complying with an approved standard should be worn at all times when
handling this or any chemical product, if a risk assessment indicates

this is necessary. Considering the parameters specified by the glove
manufacturer, check during use that the gloves are still retaining their
protective properties. It should be noted that the time to breakthrough for
any glove material may be different for different glove manufacturers. In
the case of mixtures containing several substances, the protection time of
the gloves cannot be accurately estimated.

Other Skin Protection: Appropriate footwear and any additional skin
protection measures should be selected based on the task being
performed and the risks involved and should be approved by a specialist
before handling this product.

Body Protection: Personal protective equipment for the body should be
selected based on the task being performed and the risks involved and
should be approved by a specialist before handling this product.

SECTION 9 PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES

Color: Blue-yellow

Physical form: Solid

Odor: Pungent

Odor Characteristics: Not known

Odor Threshold: Not known

pH (undiluted): Not known

Flash Point: Not applicable. Product does not sustain combustion.
Boiling Point: Not known

Evaporation Rate: Not known

Melting Point: Not known

SECTION 10 STABILITY AND REACTIVITY

Chemical Stability: Stable under normal use and storage conditions.

Possibility of Hazardous Reactions: Under normal use and storage
conditions, hazardous reactions will not occur.

Conditions to Avoid: \When exposed to high temperatures may produce
hazardous decomposition products. Refer to protective measures listed in
Sections 7 and 8.

Hazardous Decomposition Products: Depending on conditions
decomposition products may include carbon oxides, nitrogen oxides,
sulfur oxides, and metal oxide/oxides.

Incompatible Materials: Not known.

SECTION 11 TOXICOLOGICAL INFORMATION

Information on Toxicological Effects
Acute Toxicity: Information available on component ingredients. No data
on the mixture.

Ingredient Result Species Dose Exposure
Z'S(;[X“i'(ffgxi) LD50 Dermal Rabbit | 23000 mg/kg
poxiprop LD50 Oral Rat 15000 ma/kg
phenyllpropane
2,4,6-tris (di-
methylamino- LD50 Dermal Rabbit 128 gkg
methyl)phenol
LD50 Dermal Rat ggg mgétg
LD50 Oral Rat -6.82 ng /‘g
titanium LC50 Inhalation Rat ’ 9 4 hours
dioxide dusts, mists
LC50 Dermal
) >5000 mg/kg
LD50 Oral Rabbit ~5000 ma/kg

Irritation/Corrosion: Information available on component ingredients. No
data on the mixture.

Ingredient Result Species Score Expo- eley
sure tion
Eyes: redness of the
bis-[4- conjunctivae Rabbit 0.4 24 hours | -
(2,3-epox- Eyes: mild irritant Rabbit - 24 hours | -
ipropoxi) Skin: Erythema/ Rabbit 0.8 4 hours | -
phenyl] Eschar Rabbit 0.5 - -
propane Skin: Edema Rabbit - 4 hours | -
Skin: Mild irritant
2,4,6-tris
(dimethyl- e ) )
. Skin: Visible necrosis | Rabbit - 4 hours | 7 days
aminometh-
yl) phenol

Sensitization: Information available on component ingredients. No data
on the mixture.

: R Ingredient Route of Exposure Species Result
Lower Explosive Limit: Not known .
Upper Explosive Limit: Not known %?o?og)spﬁzgill Skin Mouse Sensitizing
Vapour Pressure: Not known
Vapour Density: Not known pmpané .
Relative Density: 1.89 2,4,6-tris (dime- . . , -
Density (Ib/gal): 16.77 thylaminomethyl) Skin Guinea Pig Sensitizing
Solubility: Insoluble in cold water 12D
Partition coefficient: n-octanol/water: Not known
Auto-ignition Temperature: Not known . )
Decomposition Temperature: Not known Mutagenlc_lty. N‘? I.Data Available )
Volatility (v/v and w/w): 0% Reproductive Toxicity: No Data Available
% Solid: 100 Teratogenicity: No Data Available

Aspiration Hazard: No Data Available
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Carcinogenicity:

Ingredient OSHA IARC Group NTP
Glass, oxide, chemicals - 3 -
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) _ 3 _
phenyllpropane
Crystalline silica, respirable . ] Known to be a human
powder (<10 microns) carcinogen
Titanium dioxide - 2B -

IARC Classifications

Group 1: Carcinogenic to humans

Group 2A: Probably carcinogenic to humans

Group 2B: Possibly carcinogenic to humans

Group 3: Not classifiable as to its carcinogenicity to humans

Specific Target Organ Toxicity: (single exposure).

Ingredient

Category Route of Exposure Target Organ

Talc, not contain-
ing asbestiform 3
fibers

Respiratory tract

Inhalation L
irritation

Specific Target Organ Toxicity: (repeated exposure).

Ingredient

Category Route of Exposure Target Organ

Crystalline silica,
respirable powder | 2
(<10 microns)

Respiratory

Inhalation L
irritation

Target Organs: May cause damage to the following organs: Lungs,
cardiovascular system, upper respiratory tract, skin, eyes

Information on the Likely Routes of Exposure

Potential acute health effects

Eye contact: Causes serious eye irritation

Inhalation: May cause respiratory irritation

Skin contact: Causes skin irritation. May cause an allergic skin
reaction.

No known significant effects or critical hazards

Ingestion:

Overexposure Signs/Symptoms
Eye contact: Pain, irritation, watering, redness

Inhalation: Respiratory tract irritation, coughing
Skin contact: [rritation
Ingestion: Not known

Delayed and immediate effects from short and long term exposure

There are no data available on the mixture itself. This product contains
crystalline silica which can cause lung cancer or silicosis. The risk of
cancer depends on the duration and level of exposure to dust from
sanding surfaces or mist from spray applications. Exposure to component
solvent vapor concentrations in excess of the stated occupational
exposure limit may result in adverse health effects such as mucous
membrane and respiratory system irritation and adverse effects on the
kidneys, liver and central nervous system. Symptoms and signs include
headache, dizziness, fatigue, muscular weakness, drowsiness and, in
extreme cases, loss of consciousness. Solvents may cause some of the
above effects by absorption through the skin. There is some evidence that
repeated exposure to organic solvent vapors in combination with constant
loud noise can cause greater hearing loss than expected from exposure
to noise alone. Ingestion may cause nausea, diarrhea and vomiting. This
takes into account, where known, delayed and immediate effects and also
chronic effects of components from short-term and long-term exposure by
oral, inhalation and dermal routes of exposure and eye contact.

Short-Term Exposure

Potential immediate effects: No data on the mixture itself.
Potential delayed effects: No data on the mixture itself.
Long-Term Exposure

Potential immediate effects: No data on the mixture itself.
Potential delayed effects: No data on the mixture itself.

Potential Chronic Health Effects

General: Once sensitized, a severe allergic reaction may occur

when subsequentially exposed to very low levels.

May cause cancer. Risk of cancer depends on

duration and level of exposure.

Mutagenicity: No known significant effects or critical hazards.

Reproductive toxicity: No known significant effects or critical
hazards.

Carcinogenicity:

Numerical Measures of Toxicity
Acute Toxicity Estimates

Inhalation
(vapor,
dust, mist;
mg/l)

Inhalation
(gas; ppm)

Dermal

Ingredient (mg/kg)

Oral (mg/kg)

Product mixture 72695.7 16760.4 N/A N/A
bis-[4-(2,3-epox-

. ] LD50 Dermal N/A

ipropoxi) phenyl] LD50 Oral 23000 N/A
propane

2.4,64ris (dimethy- | heg pormal [ 1280 N/A N/A
aminomethyl)phenol

SECTION 12 ECOLOGICAL INFORMATION

Numerical Measures of Toxicity

Ingredient Result Species Exposure

bis-[4-(2,3-epox- .

ipropoxi) phenyl] Acute LC50 1.8 mg/I Daphnia 48 hours
Fresh water magna

propane
Chronic NOEC 0.3 mg/I | Daphnia 21 days
Acute LC50 175 mg/l Fish 96 hours

2,4,6-tris (dimethyl- | Acute LC50 >100 mg/l | Daphnia

! 48 hours
aminomethyl)phenol | Fresh water magna

Persistence and degradability: bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) phenyllpropane is
not readily biodegradable. Unknown for other ingredients.

Ecotoxicological Information: Not available
Chemical Fate Information: Not available
Bioaccumulative Potential: Not available

Mobility in Soil: Soil/water partition coefficient: Not available

SECTION 13 DISPOSAL CONSIDERATIONS

The generation of waste should be avoided or minimized wherever
possible. Disposal of this product, solutions, and by-products should at
all times comply with the requirements of environmental protection and
waste disposal legislation and any regional local authority requirements.
Dispose of surplus and non-recyclable products via a licensed waste
disposal contractor. Waste should not be disposed of to the sewer
unless fully compliant with the requirements of all authorities with the
jurisdiction. Waste packaging should be recycled. Incineration or landfill
should only be considered when recycling is not feasible. This material
and its container must be disposed of in a safe way. Care should be taken
when handling emptied containers that have not been cleaned or rinsed
out. Empty containers or liners may retain some product residues. Avoid
dispersal of spilled material and runoff and contact with soil, waterways,
drains, and sewers.

Disposal should be in accordance with applicable regional, national and
local laws and regulations.

Refer to Section 7: HANDLING AND STORAGE and Section 8: EXPOSURE
CONTROLS/PERSONAL PROTECTION for additional handling information
and protection of employees. Section 6. Accidental release measures
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SECTION 14 TRANSPORTATION INFORMATION SECTION 16 OTHER INFORMATION

Proper Shipping Name: Not classified as hazardous by U.S. Department  Revision Number: Revision 11

of Transportation, Transport Canada, IATA/ICAO, ADR and IMO. Revision Date: 03 May 2022
Hazard Class: None
Packing Group: None Abbreviations
UN Number: None ADR Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous
Goods
SECTION 15 REGULATORY INFORMATION CAS Chemical Abstracts Service (registry number)
EC European Community (number)
United States TSCA Inventory: All components are active or exempted. ~ GHS Globally Harmonized System
SARA 302/311/312: Use classifications shown on Section 2 of this SDS ~ /ARC International Agency for Research on Cancer
for Tier Il and SDS reporting. IATA International Air Transportation Association
SARA 302 and CERCLA RQ: Not listed ICAO Internal Civil Aviation Organization
California proposition 65 LC50 Lethal concentration to 50% of exposed laboratory animals
WARNING: This product can expose you to chemicals including silica LD50  Lethal dose to 50% of exposed laboratory animals
N/A Not available

and titanium dioxide, which are known to the State of California to cause

cancer. For more information, go to www.P65Warnings.ca.gov. The NI(;)SCH US National In?[itute of Occupational Safety and Health
specific listings are: NOE No observed effect concentration

NTP US National Toxicology Program

OSHA  US Occupational Safety and Health Administration

PEL Permissible exposure limit

REACH Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals (EC 1907/2006)

STEL Short term exposure limit

TWA Time weighted average

UN United Nations

Silica, crystalline, airborne particles of respirable size: Cancer
Titanium dioxide, airborne unbound particles of respirable size: Cancer

DISCLAIMER

The information in this SAFETY DATA SHEET should be provided to
all who will use, handle, store, transport, or otherwise be exposed to
this material. This information has been prepared for the guidance

of plant engineering, operations, and management, and for persons
working with or handling this material. Eaton’s Crouse-Hinds Division
believes this information to be reliable and up-to-date as of the date of
publication, but makes no warranty that it is.

All statements, technical information and recommendations contained herein are based on information and tests we believe to be reliable. The
accuracy or completeness thereof are not guaranteed. In accordance with Crouse-Hinds “Terms and Conditions of Sale,” and since conditions of use
are outside our control, the purchaser should determine the suitability of the product for his intended use and assumes all risk and liability whatsoever
in connection therewith.
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Mastic d'étancheite TSC
FICHE DE DONNEES DE SECURITE

E 2T crovsenes

IF 1370

CONSERVER CES INSTRUCTIONS A TITRE DE REFERENCE

SECTION 1 : IDENTIFICATION DU PRODUIT ET DE
LENTREPRISE

Mastic d'étanchéité TSC, mastic époxy,

baton de mastic époxy Crouse-Hinds
Description du produit : Mastic d'étanchéité, baton de mastic époxy
Numéros CAS et CE:  Mélange, voir la section 3

Enregistrement REACH : Aucun composant répertorié.

Autres moyens d’identification : Sans objet

Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et
utilisations non recommandées :

Utilisations identifiées pertinentes : Mastic époxy qui, lorsque appliqué
et durci, assure une bonne
étanchéité des cables et des
connecteurs électriques
Applications non industrielles
Division Crouse-Hinds d'Eaton
1201 Wolf Street )

Syracuse, NY 13208, E.-U.
315-477-7000

CHEMTREC 1 800 424-9300

1 703-741-5500 (international)

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

Classification du mélange : Ce produit est considéré comme un produit
dangereux tel que défini par la norme de communication des dangers
américaine (29 CFR 1910.1200), du Reglement sur les produits dangereux
du Canada (SOR/2015-17) et du reglement CE 1272/2008.

Les dangers sont identifiés en fonction des dangers posés par les
composants du produit.

Ce produit n'a pas été entierement testé.

Nom du produit :

Utilisations non recommandées :
Détails sur le fournisseur :

Téléphone :
Téléphone d’urgence :

Classification du mélange :

Irritation cutanée, catégorie 2
Irritation oculaire, catégorie 2A
Sensibilisation cutanée, catégorie 1

Cancérogénicité, catégorie 1A
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles, catégorie 3 (exposition unique)

(irritation des voies respiratoires)

Pourcentage du mélange composé d'ingrédients présentant une toxicité
aigué inconnue : 30,7 % (voie orale), 85 % (voie cutanée), 91,1 % (inhalation)

Eléments d’étiquetage du SGH
Pictogrammes des dangers

Mention d’avertissement : DANGER
Mentions des dangers :

H315 Provoque une irritation cutanée

H319 Provoque une grave irritation oculaire

H317 Peut provoquer une réaction allergique cutanée
H350 Peut causer un cancer

H336 Peut provoquer une irritation respiratoire

Mise en garde du SGH :

Prévention :

P264+265 Se laver les mains soigneusement aprés manutention. Ne pas
se toucher les yeux.

P280 Porter des gants, des lunettes de protection, un masque de
protection.

P261 Eviter de respirer la poussiere ou la fumée.

P271 N'utiliser qu'a I'extérieur ou dans un endroit bien aéré.

pP272 Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir
du lieu de travail.

P203 Obtenir, lire et observer toutes les consignes de sécurité

avant |'utilisation.

P202 Ne pas manipuler avant d'avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

P260 Ne pas respirer la poussiere/fumée.

P270 Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisation de ce

produit.

Mesures réactives :
P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver
abondamment a I'eau et au savon.

P321 Traitement spécifique : Nettoyer la peau avec de I'eau et du
savon.

P333+P317 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée : Consulter un
médecin.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec
précaution a I'eau pendant quelques minutes. Enlever
les lentilles cornéennes si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer de
rincer.

P337+P317  Sil'irritation oculaire persiste : Consulter un médecin.

P362+P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant
réutilisation.

P304+P340 EN CAS D'INHALATION : Transporter la personne a
I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer.

P318 En cas d’exposition prouvée ou suspectée : Consulter un
médecin.

P363 Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Entreposage :

P405 Garder sous clé.

P403+P233 Ranger dans un endroit bien aéré. Garder les contenants
bien fermés.

Elimination :

P501 Eliminer le contenu/contenant dans une décharge

approuvée (conformément a la réglementation locale/
régionale/nationale/internationale).

Dangers non autrement précisés : Inconnus

SECTION 3 COMPOSITION ET INFORMATIONS SUR
LES INGREDIENTS

Composant N° CAS N° CE %

Talc (ne contenant pas de fibres

asbestiformes) 14807-96-6

238-877-9 >50-<75

Polyloxy(méthyl-1,2-éthanediyl)],
o-hydro-m-hydroxy-, éther avec
2,2-bis(hydroxyméthyl)-1,3-propané-
diol (4:1), 2-hydroxy-3-mercaptopro-
pyl éther

72244-98-5 615-735-8

Phénol, polymere avec
formaldéhyde, éther glycidylique
(MW <= 700), verre, oxyde,
produits chimiques

28064-14-4 608-164-0

bis-[4-(2,3-époxipropoxi)phényl]
propane

1675-54-3 216-823-5 >1,0-<5,0

2,4,6-tris (diméthylamino)méthy!

phénol 90-72-2

202-013-9 >1,0-<3,0

Silice cristalline, poudre respirable

(<10 microns) 14808-60-7

238-878-4 <1,0

Dioxyde de titane 13463-67-7 643-044-1 <1,0

Toute concentration émise sous forme de plage est destinée a protéger

la confidentialité ou est due a la variation des lots. Dans |'état actuel des
connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application,
aucun autre ingrédient présent n'est classé comme dangereux pour la santé
ou I'environnement, et donc ne nécessiterait de figurer dans cette section.
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SECTION 4 PREMIERS SOINS

En cas d'ingestion, d'irritation, de toute forme de surexposition ou de
symptémes de surexposition survenant pendant I'utilisation du produit
ou persistant apres son emploi, communiquer immédiatement avec un
CENTRE ANTIPOISON, une SALLE D'URGENCE ou un MEDECIN; veiller
a ce que la fiche de données de sécurité du produit soit accessible.

Ne jamais essayer de faire avaler quoi que ce soit a une personne
inconsciente.

Contact avec les yeux : Enlever les lentilles cornéennes, laver
abondamment avec de |'eau douce et propre en maintenant les paupiéres
écartées pendant au moins 10 minutes et consulter immédiatement un
meédecin.

Contact avec la peau : Retirer les chaussures et vétements contaminés.
Laver soigneusement la peau au savon et a I'eau ou utiliser un nettoyant
cutané reconnu. Ne PAS utiliser des solvants ou des diluants.

Inhalation : Transporter la victime a I'extérieur. Maintenir la personne au
chaud et faire en sorte qu’elle se repose. En I'absence de respiration, si
la respiration est irréguliere ou en cas d'arrét respiratoire, un personnel
formé devra procurer une assistance respiratoire ou fournir de I'oxygéne.

Ingestion : En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et
lui montrer le contenant ou I'étiquette. Maintenir la personne au chaud et
faire en sorte qu'elle se repose. Ne PAS faire vomir.

Auto-protection du premier intervenant : Porter I'équipement de
protection individuelle identifié dans la section 8.

Remarques a I'intention des médecins : En cas d'inhalation de
produits de décomposition lors d'un incendie, les symptémes peuvent
étre retardés. La personne exposée peut avoir besoin de rester sous
surveillance pendant 48 heures.

Symptomes et effets les plus importants : Provoque une irritation des
yeux et de la peau. Peut causer un cancer.

Indication de nécessité d'une prise en charge médicale immédiate ou
d’un traitement spécial : Irritation des yeux ou cutanée.

SECTION 5 MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Agent extincteur : Eteindre I'incendie en utilisant un agent extincteur
approprié. Se référer aux FDS des substances entretenant I'incendie pour
identifier les agents extincteurs appropriés et non appropriés.

Dangers particuliers causés par le produit chimique : Ininflammable.
La décomposition thermique peut produire des oxydes de carbone, des
oxydes d'azote, des oxydes de soufre, des composés halogénés et des
oxydes métalliques.

Equipements de protection particuliers des pompiers : Les pompiers
doivent porter un appareil de protection respiratoire autonome (APRA)
approuvé par le NIOSH avec masque complet fonctionnant en mode de
pression positive. lls doivent aussi porter, au besoin, des vétements de
protection contre les produits chimigues pour les protéger contre les
produits de décomposition thermique.

Risques d’incendie ou d’explosion inhabituels : De I'eau peut étre
utilisée pour refroidir les contenants exposés aux flammes et éliminer
les vapeurs. Les brouillards et pulvérisations peuvent étre inflammables
lorsque la température se situe sous le point d'inflammabilité normal.
Aucun risque d'incendie inhabituel. En cas d'incendie, circonscrire
rapidement le site en faisant sortir toutes les personnes se trouvant aux
alentours de l'incident. Ne prendre aucune mesure impliquant un risque
personnel ou en |'absence de formation adéquate.

Mesures spéciales de lutte contre I'incendie : Aucun risque inhabituel
d'incendie.

Section 6 Mesures a prendre en cas de déversement
accidentel

Personnel autre que le personnel d’intervention : Ne prendre aucune
mesure impliquant un risque personnel ou en I'absence de formation
adéquate. Evacuer les zones avoisinantes. Restreindre I'accés au
personnel non protégé et inutile. Ne pas marcher sur le produit déversé

et éviter d'y toucher. Veiller & une ventilation adéquate. Porter un appareil
respiratoire adéquat lorsque la ventilation est insuffisante. Enfiler un
equipement de protection individuelle approprié.

Pour les premiers répondants : Si des vétements particuliers sont requis
pour traiter le déversement, voir la section 8 portant sur les matiéres
appropriées et inappropriées. Consulter également les informations sur le
« personnel autre que le personnel d'intervention ».

Précautions environnementales : Eviter la dispersion de substances
renversées et tout écoulement et/ou contact avec la terre, les voies d'eau,
les canalisations et les égouts. Avertir les autorités compétentes si le
produit a provoqué une pollution environnementale (égouts, voies d'eau,
terre ou air).

Méthodes de confinement et de nettoyage de la substance :

Petit déversement : Déplacer les contenants de la zone de déversement.
Eviter de générer de la poussiére. Ne pas balayer a sec. A I'aide d'un
aspirateur muni d'un filtre HEPA, enlever la poussiére et la jeter dans un
conteneur a déchets identifie comme tel et fermé. Placer la substance
déversée dans un conteneur a déchets étiqueté et désigné. Eliminer par
I'intermédiaire d'une entreprise d'élimination des déchets agréée.

Gros déversement : Déplacer les contenants de la zone de déversement.
Approcher le lieu du déversement en amont. Empécher le déversement
d’atteindre les égouts, les voies d'eau, les sous-sols et les zones
confinées. Eviter de générer de la poussiére. Ne pas balayer & sec. A
I'aide d'un aspirateur muni d'un filtre HEPA, enlever la poussiére et la
jeter dans un conteneur a déchets identifié comme tel et fermé. Eliminer
par I'intermédiaire d'une entreprise d'élimination des déchets agréée.
Remarque : Voir la section 1 pour connaitre le numéro de téléphone a
composer en cas d'urgence et a la section 13 pour les informations sur
I"élimination des déchets.

SECTION 7 MANUTENTION ET ENTREPOSAGE
Précautions de sécurité pour la manutention :

Enfiler un équipement de protection individuelle approprié (voir la

section 8). Les personnes ayant déja eu des problemes de sensibilisation
cutanée ne devraient pas travailler dans ou prés de tout endroit ou

ce produit est utilisé. Eviter toute exposition — obtenir les instructions
spéciales avant I'utilisation. Ne pas manipuler avant que toutes les
consignes de sécurité aient été lues et comprises. Eviter tout contact
avec les yeux, la peau ou les vétements. Ne pas ingérer. Si, lors d'une
utilisation normale, le produit présente des risques respiratoires, n'utiliser
qu'avec une ventilation adéquate ou un appareil respiratoire approprié.
Garder dans le contenant d'origine ou tout autre contenant fait d'un
matériau compatible, et le maintenir hermétiquement fermé entre chaque
utilisation. Dans les contenants vides, il subsiste des résidus de produits
pouvant étre dangereux. Ne pas réutiliser les contenants.

Conditions d’entreposage sécuritaire, y compris les incompatibilités :
Ne pas entreposer a des températures supérieures a 35 °C (95 °F).
Entreposer conformément aux réglementations locales. Stocker dans

le contenant d'origine protégé des rayons directs du soleil dans un
environnement sec, frais et bien aéré. Entreposer a |'écart des produits
alimentaires. Garder le produit sous clé. Garder le contenant bien fermé
et étanche jusqu'a utilisation. Les contenants ayant été ouverts doivent
étre refermés avec soin et maintenus en position verticale pour éviter les
fuites. Ne pas entreposer dans des contenants non identifiés. Entreposer
de maniére convenable afin d'éviter de contaminer I'environnement.

Conseil d’ordre général en matiére d’hygiéne du travail : Il est

interdit de manger, boire et fumer aux endroits ou ces substances sont
manipulées, entreposées et traitées. Les employés doivent se laver les
mains et le visage avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements
et I'équipement de protection contaminés avant d'entrer dans les aires
de repas. Voir la section 8 pour plus d'informations sur les mesures
d’'hygiene.

IF 1370 » 05/22

© Division Crouse-Hinds d'Eaton, 2022

Page 2



SECTION 8 CONTROLES DE LEXPOSITION ET PROTECTION INDIVIDUELLE

Parameétres de contréle

Composant

MPT de limite d’exposition de 8 h (mg/m3), sauf indication

Autorité*

Talc (ne contenant pas de fibres asbestiformes)

contraire

2 (respirable)

NIOSH, OSHA
Autriche
Belgique

Canada (Ontario)
Nouvelle-Zélande
Singapour

Corée du Sud
Suede

Suisse

20 mpppc

OSHA

31 f/em? (fibre)

Canada (Québec)

produits chimiques (fibres de verre continues)

0,3 (respirable) Danemark
0,5 (poussiéres respirables, particules) J
N apon
2 (poussiéres totales, particules)
Poly[oxy(méthyl-1,2-éthanediyl)], a-hydro-w-hydroxy-, éther avec
2,2-bis(hydroxyméthyl)-1,3-propanédiol (4:1), 2-hydroxy-3-mercaptopropyl éther Alctne Alctne
Phénol, polymere avec formaldéhyde, éther glycidylique (MW <= 700), verre, oxyde, 2 (inhalable) Australie

1 (fibres respirables/m3)

Canada (Ontario)

Japon
5 (fibres respirables/m?3) Finlande
15 OSHA
5 (respirable)
1 f/cc, forme : fibres respirables : longueur supérieure a 5 pM; rapport
d'aspect > 3:1 déterminé par la _méi‘hode de la memb/ram—; filtrapte aun ACGIH
grossissement de 400-450X (objectif de 4 mm) sous éclairage a contraste
de phase
5 (inhalable)
3 (respirable)
10 (poussiéres totales)
bis-[4-(2,3-époxipropoxi)phényllpropane Aucune Aucune
2,4,6-tris (diméthylamino)méthyl phénol Aucune Aucune

Silice cristalline, poudre respirable (<10 microns)

10 (% SiO2+2) 8 heures. (respirable) 30 (poussieres totales)

OSHA, Table 73

250 mpppc/(% SiO2+5) 8 heures (respirable)

OSHA, Table Z3

50 pg/m (poussiéres respirables)

LEA OSHA

1 (poussiéres respirables contenant < 3 % de silice cristalline)

Japon

4 (poussieres totales < 3 % de silice cristalline avec débit d’écoulement de
50 a 80 cm/s a I'entrée d'un échantillonneur de particules)

0,05 (respirable)

NIOSH
Australie
Autriche
Corée du Sud
Espagne

0,1 (poussieres respirables)

Royaume-Uni

Belgique

Canada (Ontario, Québec)
France

Irlande

Pologne

Singapour

Suede

Dioxyde de titane

15 (poussiéres totales)

LEA OSHA

ACGIH

Australie
Belgique

Canada (Ontario, Québec)
Lettonie
Nouvelle-Zélande
Pologne
Roumanie
Singapour

Corée du Sud
Espagne
Royaume-Uni

Suede
Norvege

10 (inhalable)
4 (respirable)

Irlande

11 (inhalable)

France

6 (poussiéres totales)

Danemark

* Consulter les autorités locales pour connaftre les limites d'exposition acceptables.

IF 1370 » 05/22

© Division Crouse-Hinds d'Eaton, 2022

Page 3




Procédures de surveillance recommandées : Une surveillance de
I'atmosphére ou une surveillance biologique du lieu de travail peuvent
étre nécessaires pour déterminer I'efficacité de la ventilation ou d'autres
mesures de controle et/ou la nécessité d'utiliser un équipement

de protection respiratoire. |l convient de se référer aux normes de
surveillance de I'autorité nationale. La référence aux documents
d'orientation nationaux pour les méthodes de détermination des
substances dangereuses sera également requise.

Mesures d’ingénierie appropriées : A n'utiliser que dans une piéce
adéquatement aérée. Si les activités de |'utilisateur générent de la
poussiere, de la fumée, du gaz, de la vapeur ou du brouillard, utiliser

les enceintes d'isolement, I'appareil d'aspiration local ou toute autre
mesure d'ingénierie pour éviter que les ouvriers ne soient exposés a des
contaminants aériens a un niveau supérieur aux limites recommandées
ou réglementaires.

Mesures de protection individuelle

Protection des yeux : Des lunettes de protection conformes a la norme
approuvée doivent étre utilisées lorsque |'évaluation des risques indique qu'il
est nécessaire d'éviter une exposition aux particules, débris ou poussiéres.

Protection des voies respiratoires : Si les travailleurs sont exposés a des
concentrations supérieures a la limite d'exposition, ils doivent utiliser des
respirateurs appropriés et homologués. Utiliser un appareil respiratoire

a filtre de particules bien ajusté et conforme a la norme approuvée
lorsque I'évaluation des risques indique qu'il est nécessaire. Les normes
approuvées pour les particules comprennent FFP2 (Europe) et N95 (Etats-
Unis, Canada). Le choix de I'appareil respiratoire doit s'effectuer selon les
degrés d'exposition connus ou anticipés, les dangers liés au produit et les
limites d'utilisation sans danger du respirateur.

Protection de la peau : Toujours porter des gants en caoutchouc butyle
étanches, résistants aux produits chimiques et conformes a la norme
approuvée lorsque I'évaluation des risques indique que cette mesure
est nécessaire. Considérant les parameétres indiqués par le fabricant des
gants, vérifier I'état des propriétés de protection en cours d'utilisation.

Il est important de noter que la durabilité de la matiere constitutive des
gants varie d'un fabricant a I'autre. Pour les mélanges contenant de
multiples substances, le délai de protection des gants ne peut pas étre
établi de fagcon précise.

Autre protection de la peau : Les chaussures appropriées et toute
mesure supplémentaire de protection de la peau doivent étre choisies
en fonction de la tache effectuée et des risques encourus et doivent étre
approuvées par un spécialiste avant la manutention de ce produit.

Protection du corps : Un équipement de protection personnelle pour le
corps devrait étre utilisé selon la tache a effectuer et les risques associés, et
devrait étre approuvé par un spécialiste avant la manutention de ce produit.

SECTION 9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Couleur : Bleu-jaune

Forme physique : Solide

Odeur : Pigquante

Caractéristiques de I'odeur : Inconnues

Seuil olfactif : Inconnu

pH (non dilué) : Inconnu

Point d’inflammabilité : Sans objet Le produit n'entretient pas la
combustion.

Point d’ébullition : Inconnu

Taux d’évaporation : Inconnu

Point de fusion : Inconnu

Limite inférieure d’explosivité : Inconnue
Limite supérieure d’explosivité : Inconnue
Pression de vapeur : Inconnue

Densité de vapeur : Inconnue

Densité relative : 1,89

Densité (Ib/gal) : 16,77

Solubilité : Insoluble dans I'eau froide
Coefficient de partage : n-octanol/eau : Inconnu
Température d’'auto-inflammation : Inconnue
Température de décomposition : Inconnue
Matiéres volatiles (v/v et p/p) : 0 %

% de matiéres solides : 100

SECTION 10 STABILITE ET REACTIVITE

Stabilité chimique : Stable dans des conditions normales d'utilisation et
d’'entreposage.

Possibilité de réactions dangereuses : Dans des conditions normales
d'utilisation et d’entreposage, aucune réaction dangereuse ne se produira.

Conditions a éviter : En cas d'exposition a des températures élevées,
peut produire des produits de décomposition dangereux. Voir les mesures
de protection énumérées dans les sections 7 et 8.

Produits de décomposition dangereux : Selon les conditions, les
produits de décomposition peuvent comprendre des oxydes de carbone,
des oxydes d'azote, des oxydes de soufre et des oxydes métalliques.

Substances incompatibles : Inconnues

SECTION 11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué : Informations disponibles sur les ingrédients de
composants. Aucune donnée sur le mélange.

Ingrédient Résultat Espeéece Exposition
Z'S(;[X“i'(?fgxi) DLEO cutanée Lapin 23000 mgkg
poxiprop DL50 orale Rat 15 000 mg/kg
phényllpropane
2,4,6-tris
L VT — Lapin 1.28 g/kg
nométhyl)
phénol
DL50 cutanée Rat 1280 mg/kg
DL50 orale Rat 1200 mg/kg
) CL50 Inhalation > 6,82 mg/!
Dioxyde de N Rat
- de poussieres, 4 heures
titane ;
brouillards
CL50 cutanée Laoin > 5000 mg/kg
DL50 orale P > 5 000 mg/kg

Irritation et corrosion : Informations disponibles sur les ingrédients de
composants. Aucune donnée sur le mélange.

Ingrédient Résultat Espéece Note Exposition Observation
Yeux : Rougeur Lapin
bis-[4- des conjonctives Lapin 0,4 24 heures -
(2,3-épox- Yeux : I[ritant léger Lapin - 24 heures -
ipropoxi) Peau : Erytheme/ Lapin 0,8 4 heures -
phényl] escarre L P 0,5 - -
. R apin
propane Peau : CEdeme Lapi - 4 heures -
e . apin
Peau : Irritant léger
2,4,6-tris
Climiingls | | BB NEoese Lapin - 4 heures 7 jours
aminométh- | visible
yl) phénol

Sensibilisation : Informations disponibles sur les ingrédients de
composants. Aucune donnée sur le mélange.

Résultat

Ingrédient

Voie d’exposition Espéce

bis-[4-(2,3-épox-
ipropoxi)phényl]
propane

Peau Souris Sensibilisation

2,4,6-tris
(diméthylamino-
méthyl) phénol

Peau Cobaye Sensibilisation

Mutageénicité : Aucune donnée disponible

Toxicité pour la reproduction : Aucune donnée disponible
Effets tératogénes : Aucune donnée disponible

Risque d’aspiration : Aucune donnée disponible
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Cancérogéniciteé :

. Groupe du
Ingrédient OSHA CIRC NTP
Verre, oxyde, produits . 3 .
chimiques
bis-[4-(2,3-époxipropoxi) . 3 .
phényllpropane
. . . Considérée comme
Silice cristalline, poudre 1 A
; . - un cancérogene pour
respirable (<10 microns) les humains
Dioxyde de titane - 2B -

Classifications du CIRC

Groupe 1 : Substances cancérogenes pour les humains

Groupe 2A : Substances probablement cancérogenes pour les humains

Groupe 2B : Substances potentiellement cancérogénes pour les humains

Groupe 3 : Substances inclassables quant a la cancérogénicité pour les
humains

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : (Exposition unique)

Ingrédient

Catégorie Voie d’exposition Organe cible

Talc, ne contenant
pas de fibres 3
asbestiformes

Irritation des voies

Inhalation . .
respiratoires

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : (Exposition répétée)

Ingrédient

Catégorie Voie d’exposition Organe cible

Silice cristalline,
poudre respirable | 2
(<10 microns)

Irritation

Inhalation . )
respiratoire

Organes cibles : Peut causer des lésions aux organes suivants : poumons,
systeme cardiovasculaire, voies respiratoires supérieures, peau, yeux

Informations sur les voies d’exposition probables

Effets potentiels aigus sur la santé

Contact avec les yeux : Provoque une grave irritation oculaire
Inhalation : Peut provoquer une irritation respiratoire
Contact avec la peau : Provoque une irritation cutanée. Peut
provoquer une réaction allergique cutanée.
Aucun effet significatif connu ou risque
critique

Ingestion :

Signes et symptémes de surexposition
Contact avec les yeux : Douleur, irritation, larmoiement, rougeurs

Inhalation : Irritation des voies respiratoires, toux
Contact avec la peau : Irritation
Ingestion : Inconnue

Effets retardés et effets immédiats d'une exposition a court ou long terme
Il n"y a pas de données disponibles sur le mélange lui-méme. Ce produit
contient de la silice cristalline qui peut provoguer un cancer du poumon

ou une silicose. Le risque de cancer dépend de la durée et du niveau
d'exposition a la poussiére des surfaces a poncer ou au brouillard des
applications par pulvérisation. Lexposition a des concentrations de

vapeurs de solvants de composants supérieures a la limite d'exposition
professionnelle indiquée peut entrainer des effets néfastes sur la santé

tels qu'une irritation des mugqueuses et du systéme respiratoire et des
effets néfastes sur les reins, le foie et le systeme nerveux central. Les
symptomes et les signes sont les suivants : maux de téte, vertiges, fatigue,
faiblesse musculaire, somnolence et, dans les cas extrémes, perte de
conscience. Les solvants peuvent provoquer certains des effets ci-dessus
par absorption cutanée. Il est prouvé que I'exposition répétée a des vapeurs
de solvants organigues en combinaison avec un bruit fort et constant

peut provoguer une perte auditive plus importante que celle attendue de
I'exposition au bruit seul. Lingestion peut provoquer des nausées, des
diarrhées et des vomissements. Cela tient compte, lorsqu’ils sont connus,
des effets différés et immédiats ainsi que des effets chroniques des
composants résultant d'une exposition a court et long terme par voie orale,
par inhalation, par voie cutanée et par contact avec les yeux.

Exposition a court terme

Effets immédiats potentiels :
Effets retardés potentiels :
Exposition a long terme
Effets immédiats potentiels : Aucune donnée sur le mélange lui-méme.
Effets retardés potentiels : ~ Aucune donnée sur le mélange lui-méme.
Effets chroniques potentiels sur la santé
Généralités : Une fois sensibilisee, une réaction allergique grave
peut se produire en cas d'exposition ultérieure a des
niveaux tres faibles.
Peut causer un cancer. Le risque de cancer dépend
de la durée et du niveau d’'exposition.
Mutageénicité : Aucun effet significatif connu ou risque critique.
Toxicité pour la reproduction : Aucun effet significatif connu ou risque
critique.

Aucune donnée sur le melange lui-méme.
Aucune donnée sur le melange lui-méme.

Cancérogénicité :

Mesures numériques de toxicité
Estimations de la toxicité aigué

Inhalation
; . (vapeur,
Ingrédient Orale (mg/kg) ?uta/l:(et)e (Inha.latlon) poussiére,
mg/kg gaz; ppm brouillard;
mg/l)
Mélange de produits | 72 695,7 16 760,4 S.0. S.0.
bis-[4-(2,3-épox- .
ipropoxilphényll proooutanée | y3000 | 5 S.0.
propane
2:4,6ris (dmethyl- 1) 55 0 ange | 1280 s.0. S.0.
aminométhyl) phénol

SECTION 12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Mesures numériques de toxicité

Ingrédient Résultat Espéece Exposition
bis-[4-(2,3-épox- S )
ipropoxi)phényl] g:f%s&%ie 1.8 mg/ rl?]aapr:]r:a 48 heures
propane 9
CSEO chronique ) .
0,3 mg/l Daphnia 21 jours
CL50 aigué 175 mg/l Poisson 96 heures
2,4,6-tris (diméthyl- — )
aminométhyl) CLB0 aigué > 100 mg/I | Daphnia 48 heures
. eau douce magna
phénol

Persistance et dégradabilité : Le bis-[4-(2,3-époxipropoxi) phényllpropane
n'est pas facilement biodégradable. Inconnues pour les autres ingrédients.

Informations écotoxicologiques : Non disponibles
Informations sur I'évolution des produits chimiques : Non disponibles
Potentiel de bioaccumulation : Non disponible

Mobilité dans le sol : Coefficient de partage terre/eau : Non disponible

SECTION 13 CONSIDERATIONS RELATIVES A
LELIMINATION

La génération de déchets doit étre évitée ou réduite autant que possible.
L’élimination de ce produit, des solutions et des sous-produits doit

a tout moment se conformer aux exigences de la Iégislation sur la
protection environnementale et I'élimination des déchets, ainsi qu'aux
exigences des autorités régionales ou locales. Eliminer les produits

en excédent et non recyclables par I'intermédiaire d'un sous-traitant
agréé chargé de I'élimination des déchets. Les déchets ne doivent pas
étre jetés dans les égouts, sauf si cette pratique respecte pleinement
les exigences des autorités compétentes. Les emballages devraient
étre recyclés. Lincinération et I'enfouissement doivent étre considérés
seulement lorsque le recyclage est impossible. La substance et son
contenant doivent étre éliminés de facon sécuritaire. Manipuler avec
soin les contenants vides qui n‘ont pas été nettoyés ou rincés. Dans les
contenants et doublures vides, il subsiste parfois des résidus de produits.
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Eviter la dispersion de substances renversées et tout écoulement et/ou
contact avec la terre, les voies d'eau, les canalisations et les égouts.

L'élimination doit étre conforme aux lois et réglementations régionales,
nationales et locales applicables.

Voir la section 7 : MANUTENTION ET ENTREPOSAGE et la section 8 :
CONTROLES DE LEXPOSITION ET PROTECTION INDIVIDUELLE pour
des informations supplémentaires sur la manutention et la protection des
employés. Section 6. Mesures en cas de déversement accidentel

SECTION 14 INFORMATIONS SUR LETRANSPORT

Désignation officielle de transport : Non classé comme étant
dangereux par le DOT (Department of Transportation) des Etats-Unis,
Transports Canada, I'lATA/ICAO, I'ADR et I'OMI.

Classe de risques : Aucune

Groupe d’emballage : Aucun

Numéro ONU : Aucun

SECTION 15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Inventaire de laTSCA des Etats-Unis : Tous les composants sont actifs
ou exclus.
SARA 302/311/312 : Utiliser les classifications figurant dans la section 2
de la présente FDS pour le niveau Il et les rapports de FDS.
SARA 302 et CERCLA : Non répertoriés
Proposition 65 de la Californie
AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des produits
chimiques, notamment la silice et le dioxyde de titane, qui sont reconnus
par I'Etat de Californie comme pouvant causer le cancer. Pour de plus
amples informations, consultez le site Web www.P65Warnings.ca.gov.
Les inscriptions spécifiques sont :
Silice, cristalline, particules en suspension dans I'air de taille
respirable : Cancer
Dioxyde de titane, particules non liées en suspension dans |air de taille
respirable : Cancer

SECTION 16 AUTRES INFORMATIONS

Numéro de révision : Révision 11
Date de révision : 3 mai 2022

Acronymes

ADR Accord européen relatif au transport international de
marchandises dangereuses par route

CAS Chemical Abstracts Service (numéro de registre)

CE Communauté européenne (numéro)

SGH Systéme général harmonisé

CIRC Centre international de recherche sur le cancer

IATA International Air Transportation Association

OACI Organisation de |'aviation civile internationale

CL50 Concentration létale pour 50 % des animaux de laboratoire
eXposeés

DL50 Dose létale pour 50 % des animaux de laboratoire exposés
S.0. Sans objet

NIOSH  National Institute of Occupational Safety and Health des Etats-
Unis

CSEO Concentration sans effet observé

NTP National Toxicology Program des Etats-Unis

OSHA  Occupational Safety and Health Administration des Etats-Unis

LEA Limite d'exposition admissible

REACH  Enregistrement, évaluation et autorisation des produits
chimiques (Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals) (CE 1907/2006) de I'Union
européenne

LECT Limite d'exposition a court terme

MPT Moyenne pondérée dans le temps

ONU Organisation des Nations Unies

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Les informations de la présente FICHE DE DONNEES DE SECURITE
doivent étre fournies a tous ceux qui utiliseront, manipuleront,
entreposeront, transporteront ou seront exposés d'une quelconque
autre maniere a cette substance. Ces informations ont été préparées
pour faciliter I'organisation, les activités et la gestion des usines, ainsi
que pour les personnes travaillant avec ou manipulant cette substance.
La Division Crouse-Hinds d'Eaton estime que ces informations sont
fiables et a jour a la date de publication, mais ne donne aucune garantie
que tel est bien le cas.

Toutes les déclarations et les informations techniques contenues dans le présent document sont basées sur des renseignements et des essais que
nous croyons fiables. Leur exactitude ou leur exhaustivité ne sont pas garanties. Conformément aux conditions de vente de Crouse-Hinds, et étant
donné que les conditions d'utilisation sont hors de notre contrdle, I'acheteur doit déterminer si le produit convient a I'utilisation prévue et en assume
tous les risques et toutes les responsabilités associées.
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CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS

SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTOY DE LA
EMPRESA

Nombre del producto: Compuesto de sellado TSC, masilla epoxy,
Barra epoxy de Crouse-Hinds

Descripcion del producto: compuesto de sellado, barra epoxy

Numeros CAS y EC: mezcla, consulte la seccion 3

Registro de REACH: no se enumera ninguno de los componentes.

Otros medios de identificacion: no aplicable

Usos relevantes identificados de la sustancia o mezcla y usos

desaconsejados:

Usos relevantes identificados: masilla epoxi que, cuando se aplica 'y
se cura, proporciona un sello efectivo
para la conexion de cables y conectores
eléctricos

Usos desaconsejados: aplicaciones no industriales

Detalles del proveedor: Divisién Crouse-Hinds de Eaton

1201 Wolf Street
Syracuse, NY 13208 EE. UU.
Teléfono: (315) 477-7000
Teléfono de emergencia: CHEMTREC (800) 424-9300
(703) 741-5500 (internacional)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE PELIGROS

Clasificacion de la mezcla: este producto es un producto peligroso
segun lo definido por la Norma de Comunicacion de Peligros de

EE. UU. (29 CFR 1910.1200), las Regulaciones de Productos
Peligrosos de Canada (SOR/2015-17) y la CE 1272/2008.

Los peligros identificados se basan en peligros de los componentes.
Este producto no se ha probado por completo.

Clasificacion de la mezcla:

Irritacion de la piel Categorfa 2
Irritacién ocular Categoria 2A
Sensibilizaciéon cutanea Categorfa 1

Carcinogenicidad
Toxicidad especifica
de érganos objetivo

Categoria 1A
Categorfa 3 (una sola exposicion)
(Irritacion de las vias respiratorias)

Porcentaje de la mezcla que consta de ingredientes de toxicidad aguda
desconocida: 30,7 % (oral), 85 % (dérmica), 91,1 % (inhalacién)

Elementos de la etiqueta del Sistema Armonizado
Globalmente (GHS, del inglés Globally Harmonized System)
Pictogramas de peligro

Palabra indicativa: PELIGRO
Indicaciones de peligro:

H315 Causa irritacion cutanea

H319 Causa irritaciéon ocular grave

H317 Puede causar una reaccion cutanea alérgica
H350 Puede causar céncer

H336 Puede causar irritacion respiratoria

Declaraciones de precaucion del GHS:

Prevencién:

P264+265 Lavese bien las manos después de la manipulacion. No se
toque los ojos.

P280 Use guantes protectores, proteccion ocular, proteccion facial.
P261 Evite inhalar polvo o gases.
P271 Uselo solo en espacios abiertos o en un area bien ventilada.

pP272 No permita que la ropa de trabajo contaminada salga del lugar
de trabajo.
P203 Obtenga, lea y siga todas las instrucciones de seguridad antes
de su uso.
P202 No lo manipule hasta que haya leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.
P260 No inhale el polvo ni los gases.
P270 No coma, beba ni fume cuando utilice este producto.
Respuesta:
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: lavese con
abundante agua y jabon.
P321 Tratamiento especifico: limpie la piel con agua y
jabon.
P333+P317 En caso de irritaciéon o erupcion cutanea: busque
ayuda médica.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: enjuague
cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitese los lentes de contacto si es facil hacerlo.
Continue el enjuague.
P337+P317 Si la irritacion ocular persiste: busque ayuda médica.
P362+P364 Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a
usarla.
P304+P340 EN CASO DE INHALACION: traslade a la persona
al aire libre y manténgala cémoda para facilitar la
respiracion.
P318 En caso de exposicion demostrada o supuesta:
obtenga asistencia o atencion médica.
P363 Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Almacenamiento:

P405 Guaérdelo bajo llave.

P403+P233 Almaceénelo en un lugar bien ventilado. Mantenga el
contenedor herméticamente cerrado.

Eliminacién:

P501 Deseche el contenido o contenedor en un vertedero

aprobado (de acuerdo con las regulaciones locales,
regionales, nacionales e internacionales).

Peligros no especificados: desconocidos

SECCION 3 COMPOSICION E INFORMACION SOBRE
LOS COMPONENTES

Numero

o 0

Componente CAS n.° de CE %
Talco (no contiene fibras 14807966 | 2388779 | 260- <75
asbestiformes)
Poli[oxi(metil-1,2-etanodiilo)],
a-hidro-o-hidroxi-, éter con
2,2-bis(hidroximetill-1,3-propanodiol | 72244985 | 6157358 | 210-<20
(4:1), 2-hidroxi-3-mercaptopropil éter
Fenol, polimero con formaldehido,
vidrio de éter glicidil (MW<=700), 28064-14-4 608-164-0 >10-<20
oxido, productos quimicos
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)fenillpropano | 1675-54-3 216-823-5 >1,0-<5,0
2,4,6-tris (dimetilamino)metil fenol 90-72-2 202-013-9 >1,0-<3,0
Silice c_r\stahna, polvo respirable 14808-60-7 238-878-4 <10
(<10 micrones)
Dioxido de titanio 13463-67-7 643-044-1 <1,0

Cualquier concentracion que se muestre como un rango es para
proteger la confidencialidad o se debe a la variacion entre lotes. No hay
componentes adicionales presentes que, segun el conocimiento actual
del proveedor y en las concentraciones aplicables, se clasifiquen como
peligrosos para la salud o el medioambiente vy, por lo tanto, requieran
informarse en esta seccioén.
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SECCION 4 MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

En caso de ingestion, irritacion, cualquier tipo de sobreexposicion o
sintomas de sobreexposicion durante el uso de este producto, o que
persistan después de este, comuniquese con un CENTRO DE CONTROL
TOXICOLOGICO, SALA DE URGENCIAS O MEDICO inmediatamente;
disponga de la informacion de la hoja de datos de seguridad. Nunca
administre nada por via oral a una persona inconsciente o con
convulsiones.

Contacto con los ojos: quitese los lentes de contacto, irrigue
copiosamente con agua dulce limpia, mantenga los parpados
separados un minimo de 10 minutos y acuda de inmediato al médico.

Contacto con la piel: quitese la ropa y los zapatos contaminados. Lavese
bien la piel con agua y jabén o utilice un limpiador cutdneo reconocido.
NO utilice solventes ni diluyentes.

Inhalacion: dirijase a un lugar con aire fresco. Mantenga a la persona
abrigada y en reposo. Si no respira, si la respiracién es irregular o si se
produce un paro respiratorio, proporcione respiracion artificial u oxigeno
por parte de personal capacitado.

Ingestion: en caso de que se trague, busque atencion médica de
inmediato y muestre este contenedor o etiqueta. Mantenga a la persona
abrigada y en reposo. NO induzca el vomito.

Autoproteccion del socorrista: utilice el equipo de proteccion personal
identificado en la Seccién 8.

Notas para el médico: en caso de inhalacién de productos de
descomposicion en un incendio, los sintomas pueden retrasarse. Puede
ser necesario mantener a la persona expuesta bajo observacion durante
48 horas.

Sintomas y efectos mas importantes: causa irritacion en los ojos y la
piel. Puede causar cancer.

Indicacion de atencion médica inmediata y tratamiento especial
necesario: irritacion de los ojos o la piel.

SECCION 5 MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion: utilice los medios de extincion adecuados para
los incendios circundantes. Consulte las hojas de datos de seguridad
(SDS, del inglés Safety Data Sheets) de las sustancias que favorecen el
fuego circundante para identificar los medios de extincion adecuados e
inadecuados.

Peligros especificos que surgen de productos quimicos: no inflamable.
La descomposicién térmica puede producir 6xidos de carbono, 6xidos de
nitrégeno, 6xidos de azufre, compuestos halogenados y 6xido metalico u
oxidos.

Equipo de proteccion especial para bomberos: los bomberos deben
usar un equipo de respiracion autbnomo (SCBA, del inglés Self-Contained
Breathing Apparatus) con méscara facial completa aprobado por

NIOSH, operado en modo de presion positiva con prendas adicionales

de proteccion contra productos quimicos segun sea necesario para
protegerse contra los productos de descomposicién térmica.

Peligro de incendio o explosion inusual: el agua puede utilizarse

para mantener frios los recipientes expuestos al fuego y eliminar los
vapores. Las nebulizaciones y los aerosoles pueden ser inflamables a
temperaturas inferiores al punto de ignicion normal. No hay riesgos de
incendio inusuales. Si se produce un incendio, retire a todas las personas
de las inmediaciones del incidente para aislar rapidamente el lugar de

los hechos. No se tomara ninguna medida que involucre cualquier riesgo
personal o sin la capacitacion adecuada.

Procedimientos especiales contra incendios: sin peligros de incendio
inusuales.

Seccion 6 Medidas en caso de liberacion accidental

Para el personal que no es de emergencia: no se tomara ninguna
medida que involucre cualquier riesgo personal o sin la capacitacion
adecuada. Evacue las zonas circundantes. Evite que ingrese el personal
innecesario y sin proteccion. No toque el material derramado ni pase por

él. Proporcione ventilacion adecuada. Use el respirador apropiado cuando
la ventilacion sea inadecuada. Coldquese el equipo de protecciéon personal
apropiado.

Para el personal de emergencias: si se requiere vestimenta
especializada para tratar el derrame, tenga en cuenta toda la informacion
de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados e inadecuados. Consulte
también la informacién en “Para el personal que no es de emergencia’

Precauciones ambientales: evite la dispersion del material derramado,
el escurrimiento y el contacto con la tierra, las vias fluviales, los desagles
y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha
causado contaminacion ambiental (alcantarillas, vias fluviales,

suelo o aire).

Métodos y materiales de contencion y limpieza:

Derrame pequeiio: retire los contenedores del &rea de derrame. Evite
la generacion de polvo. No barra en seco. Aspire el polvo con un equipo
que cuente con un filtro HEPA y coléquelo en un contenedor de residuos
cerrado y etiquetado. Coloque el material derramado en un contenedor
de residuos designado y etiquetado. Desechar a través de un contratista
autorizado para la eliminacién de residuos.

Derrame grande: retire los contenedores del area de derrame.
Aproximese al derrame contra el viento. Evite la entrada a alcantarillas,
cursos de agua, sétanos o areas confinadas. Evite la generacién de polvo.
No barra en seco. Aspire el polvo con un equipo que cuente con un filtro
HEPA y coléquelo en un contenedor de residuos cerrado y etiquetado.
Desechar a través de un contratista autorizado para la eliminacion de
residuos. Nota: consulte la Seccion 1 para obtener informacion de
contacto de emergencia y la Seccion 13 para la eliminacién de desechos.

SECCION 7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Precauciones para la manipulacion segura:

Utilice el equipo de proteccion personal apropiado (consulte la Seccién 8).
Las personas con un historial de problemas de sensibilizacion de la piel
no deben trabajar en ningun proceso en el que se utilice este producto

o cerca de él. Evite la exposiciéon: obtenga las instrucciones especiales
antes de su uso. No lo manipule hasta que haya leido y comprendido
todas las precauciones de seguridad. Evite el contacto con los ojos, la
piel, o la ropa. No lo ingiera. Si durante el uso normal, el material presenta
un riesgo respiratorio, utilicelo solo con ventilacion adecuada o use un
respirador apropiado. Consérvelo en el envase original o en uno alternativo
aprobado hecho de un material compatible, bien cerrado cuando no esté
en uso. Los envases vacios retienen residuos de productos y pueden ser
peligrosos. No reutilice los contenedores.

Condiciones para un almacenamiento seguro, incluidas las
incompatibilidades: no lo almacene a mas de 35 °C (95 °F). Aimacene
conforme a los reglamentos locales. Almacene en el contenedor original
protegido de la luz solar directa en un érea seca, fria y bien ventilada.
Almacene lejos de alimentos y bebidas. Almacene bajo llave. Mantenga
el recipiente herméticamente cerrado y sellado hasta que esté listo

para su uso. Los recipientes que se han abierto deben volverse a sellar
cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames.
No lo almacene en recipientes no etiquetados. Utilice una contencion
apropiada para evitar la contaminacion ambiental.

Consejos sobre la higiene ocupacional general: se prohibe comer,
beber y fumar en &reas donde se manipula, almacena y procesa este
material. Los empleados deben lavarse las manos y el rostro antes

de comer, beber o fumar. Quitese el equipo de proteccion vy la ropa
contaminada antes de ingresar a zonas para comer. Consulte la Seccion 8
para obtener informacion adicional sobre las medidas de higiene.
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SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

Componente

Limite de exposicion TWA de 8 horas (mg/m3)

a menos que se indique lo contrario

Autoridad*

Talco (no contiene fibras asbestiformes)

2 (respirable)

NIOSH, OSHA
Austria

Bélgica

Canada (Ontario)
Nueva Zelanda
Singapur

Corea del Sur
Suecia

Suiza

20 mppcf

OSHA

31 F/cm? (fibrosa)

Canadé (Quebec)

productos quimicos (fibras de vidrio continuas)

0,3 (respirable) Dinamarca

0,5 (polvo respirable, particulas) .

2 (polvo total, particulas) Japén
Polifoxi(metil-1,2-etanodiilo)], a-hidro-e-hidroxi-, éter con 2,2-bis(hidroximetil)-1,3- . .
propanodiol (4:1), 2-hidroxi-3-mercaptopropil éter Ninguno Ninguno
Fenol, polimero con formaldehido, vidrio de éter glicidil (MW <=700), éxido, 2 (inhalable) Australia

1 (fibra respirable/m3)

Canada (Ontario)

Japén

5 (fibras respirables/cm3) Finlandia

15 OSHA

5 (respirable)

1 formulario f/cc: Fibras respirables: longitud superior a 5 uM; relacion de

aspecto >_3:1, segun lo determinad_o por el método_ de f_'\ltro Ede membrana a ACGIH

una ampliacion de 400 a 450X (objetivo de 4 mm) iluminacion por contraste

de fase

5 (inhalable)

3 (respirable)

10 (polvo total)
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)fenil]propano Ninguno Ninguno
2,4,6-tris (dimetilamino)metil fenol Ninguno Ninguno

Silice cristalina, polvo respirable (<10 micrones)

10 (% de SiO2+2) 8 horas. (respirable) 30 (polvo total)

OSHA, Tabla 73

250 mppcf/(% de SiO2+5) 8 horas (respirable)

OSHATabla Z3

50 pg/m (polvo respirable)

OSHA PEL

1 (polvos respirables que contienen <3 % de silice cristalina)

Japén

4 (polvo total <3 % de silice cristalina con una velocidad de flujo de 50 a
80 cm/s en la entrada de un muestreador de particulas)

0,05 (respirable)

NIOSH
Australia
Austria

Corea del Sur
Espana

0,1 (polvo respirable)

Reino Unido

Bélgica

Canadé (Ontario, Quebec)
Francia

Irlanda

Polonia

Singapur

Suecia

Dioxido de titanio

15 (polvo total)

OSHA PEL

ACGIH
Australia
Bélgica
Canadé (Ontario, Quebec)
Letonia

Nueva Zelanda
Polonia
Rumania
Singapur
Corea del Sur
Espana

Reino Unido

Suecia
Noruega

10 (inhalable)
4 (respirable)

Irlanda

11 (inhalable)

Francia

6 (polvo total)

Dinamarca

* Consulte a las autoridades locales para conocer los limites de exposicién aceptables.
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Procedimientos de monitoreo recomendados: puede ser necesario

un control atmosférico o biolégico del lugar de trabajo para determinar

la eficacia de la ventilacién u otras medidas de control o la necesidad

de utilizar equipos de proteccion respiratoria. Se deben consultar los
estandares de monitoreo de la autoridad nacional. También sera necesario
consultar los documentos nacionales de orientacién sobre los métodos de
determinacién de sustancias peligrosas.

Controles de ingenieria adecuados: utilice solo con ventilacion
adecuada. Si las operaciones del usuario generan polvo, gases, vapores
o niebla, utilice gabinetes de proceso, ventilacion de escape local u otros
controles de ingenieria para mantener la exposicion de los trabajadores
a los contaminantes en el aire por debajo de los limites recomendados y
legales.

Medidas de proteccion individual

Proteccion ocular: se deben utilizar lentes de seguridad que cumplan con
una norma aprobada cuando una evaluacion de riesgos indique que es
necesario para evitar la exposicion a particulas, escombros o polvos.

Proteccion respiratoria: si los trabajadores estan expuestos a
concentraciones por encima del limite de exposicion, deben utilizar
respiradores certificados apropiados. Si la evaluacion de riesgos indica que
es necesario, utilice un respirador con filtro de particulas correctamente
ajustado que cumpla con una norma aprobada. Los estandares aprobados
para el material particulado incluyen FFP2 (Europa), N95 (EE. UU.,
Canadd). La seleccién del respirador se debe basar en los niveles de
exposicion conocidos o anticipados, los peligros del producto y los limites
de trabajo seguro del respirador.

Proteccion de la piel: si la evaluacién de riesgos indica que es necesario,
deben usarse siempre guantes de goma butilica impermeables y
resistentes a los productos quimicos que cumplan con una norma
aprobada, cuando se manipule este o cualquier otro producto quimico. Si
se tienen en cuenta los parametros especificados por el fabricante de los
guantes, se debe comprobar durante el uso que los guantes mantienen
sus propiedades de proteccion. Se debe tener en cuenta que el tiempo
de ruptura de cualquier material de guantes puede ser diferente segun los
distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas que contengan
varias sustancias, el tiempo de proteccién de los guantes no puede
estimarse con precision.

Otra proteccion para la piel: se debe seleccionar el calzado adecuado
y cualquier medida adicional de proteccién de la piel segun la tarea
que se realiza y los riesgos involucrados; ademas, un especialista debe
aprobarlos antes de manipular este producto.

Proteccion corporal: el equipo de proteccion personal para el cuerpo
debe seleccionarse en funcién de la tarea que se realice y de los riesgos
que conlleve y debe ser aprobado por un especialista antes de manipular
este producto.

SECCION 9 PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Color: azul-amarillo

Forma fisica: solido

Olor: intenso

Caracteristicas del olor: desconocidas

Umbral de olor: desconocido

pH (no diluido): desconocido

Punto de ignicion: no aplicable. El producto no mantiene la combustion.
Punto de ebullicion: desconocido

Tasa de evaporacion: desconocida

Punto de fusion: desconocido

Limite explosivo inferior: desconocido

Limite explosivo superior: desconocido
Presion de vapor: desconocida

Densidad de vapor: desconocida

Densidad relativa: 1,89

Densidad (Ib/gal): 16,77

Solubilidad: insoluble en agua fria

Coeficiente de particion: n-octanol/agua: desconocido
Temperatura de autoignicion: desconocida
Temperatura de descomposicion: desconocido
Volatilidad (v/v y p/p): 0 %

% solido: 100

SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: estable en condiciones de uso y almacenamiento
normales.

Posibilidad de reacciones peligrosas: en condiciones de usoy
almacenamiento normales no se producirdn reacciones peligrosas.
Condiciones que evitar: cuando se expone a altas temperaturas, puede
producir productos de descomposicion peligrosos. Consulte las medidas
de proteccion enumeradas en las Secciones 7y 8.

Productos de descomposicion peligrosos: segun las condiciones, los
productos de descomposicion pueden incluir 6xidos de carbono, 6xidos
de nitrégeno, éxidos de azufre y éxido metalico u oxidos.

Materiales incompatibles: desconocido.

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre los efectos toxicoldgicos
Toxicidad aguda: informacion disponible sobre los ingredientes de los
componentes. No hay informacion sobre la mezcla.

Ingrediente Resultado Especies Dosis Exposicion
lec;[ji_(rzég_oxi) LD50 Dérmica Conejo 23 000 mg/kg
poxiprop LD50 Oral Rata 15 000 mg/kg
fenillpropano
2,4,6-tris
(dimetilamino- | LD50 Dérmica Conejo | 128 9k9
metil)fenol
LD50 Dérmica Rata ggg mgél;g
LD50 Oral Rata -6.82 ng /E
dioxido de LC50 Inhalacién de | Rata ! 9
o . 4 horas
titanio polvo, rocios
LC50 Dérmica
. >5000 mg/kg
LD50 Oral Conejo ~5000 ma/kg

Irritacién/corrosion: informacion disponible sobre los ingredientes de los
componentes. No hay informacién sobre la mezcla.

Ingrediente Resultado e = Lk
cies acion  posicion vacion
Ojos:
enrojec-
imiento de la
conjuntiva Conejo 0,4 24 horas | -
bis-[4-(2,3- Ojos: irri- Conejo | - 24 horas | -
epoxipropoxi) fenil] tante leve conejo 0,8 4 horas -
propano Piel: erite- conejo 0,5 - -
ma/escara conejo - 4 horas -
Piel: edema
Piel: irritante
leve
A Piel: necro-
(dimetilaminometil) I Conejo | - 4 horas 7 dias
fenol sis visible

Sensibilizacion: informacion disponible sobre los ingredientes de los
componentes. No hay informacién sobre la mezcla.

Ingrediente Via de exposicion Especies Resultado
bis-[4-(2,3-epox-
ipropoxi) fenil] Piel Raton Sensibilizacion
propano
2T (MR || oy Conejillo’ce Sensibilizacion
minometil)fenol indias

Mutagenicidad: no hay informacion disponible
Toxicidad reproductiva: no hay informacién disponible
Teratogenicidad: no hay informacion disponible
Peligro de aspiracion: no hay informacion disponible

IF 1370 ¢ 05/22

Copyright © 2022, Division Crouse-Hinds de Eaton

Pagina 4



Carcinogenicidad:

Ingrediente OSHA  Grupo IARC NTP
Vidrio, oxido, productos } 3 )
quimicos
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) . 3 .

fenillpropano

Silice cristalina, polvo
respirable (<10 micrones)

Conocido por ser un

- 1 !
carcinégeno humano

Dioxido de titanio - 2B -

Clasificaciones de la IARC

Grupo 1: carcinogénico para los seres humanos

Grupo 2A: probablemente carcinogénico para los seres humanos

Grupo 2B: posiblemente carcinogénico para los seres humanos

Grupo 3: no clasificable en cuanto a su carcinogenicidad para los seres
humanos

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo: (exposicion Unica).

Organo objetivo

Ingrediente Categoria Via de exposicion

Talco, no contiene
fibras asbesti- 3
formes

Irritacion de las

Inhalacion . . ;
vias respiratorias

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo: (exposicion repetida).

Organo objetivo

Ingrediente Categoria Via de exposicion

Silice cristalina,
polvo respirable 2
(<10 micrones)

Irritacion

Inhalacion . .
respiratoria

Organos objetivo: puede causar dafos a los siguientes 6rganos:
Pulmones, sistema cardiovascular, vias respiratorias altas, piel, ojos

Informacion sobre las posibles vias de exposicion

Posibles efectos agudos en la salud

Contacto con los ojos: causa irritacién ocular grave

Inhalacion: puede causar irritacion respiratoria

Contacto con la piel:  causa irritacién cutanea. Puede causar una
reaccion cutanea alérgica.

no se conocen efectos significativos o peligros
criticos

Ingestion:

Signos o sintomas de sobreexposicién
Contacto con los ojos: dolor, irritacion, lagrimeo, enrojecimiento

Inhalacion: irritacion de las vias respiratorias, tos
Contacto con la piel: irritacién
Ingestion: desconocido

Efectos retardados e inmediatos de la exposicion a corto y largo plazo
No hay datos disponibles sobre la mezcla en si. Este producto contiene
silice cristalina que puede causar cancer pulmonar o silicosis. El riesgo
de cancer depende de la duracion y el nivel de exposicion al polvo de

las superficies de lijado o al rocio de las aplicaciones de pulverizacion.

La exposicién a concentraciones de vapor del solvente componente

que superen el limite de exposicion ocupacional establecido puede
provocar efectos adversos en la salud, como la irritacién de la membrana
mucosa Yy del sistema respiratorio, y efectos adversos en los rifones,

el higado y el sistema nervioso central. Entre los sintomas y signos se
incluye lo siguiente: dolor de cabeza, mareos, fatiga, debilidad muscular,
somnolencia y, en casos extremos, pérdida de la conciencia. Los
solventes pueden causar algunos de los efectos anteriores por absorcion
a través de la piel. Existen pruebas de que la exposicion repetida a los
vapores de solventes organicos en combinacion con un ruido fuerte y
constante puede causar una mayor pérdida de audicion que la esperada
por la exposicion al ruido por si solo. La ingesta puede causar nduseas,
diarrea y vomitos. Esto toma en cuenta, cuando se conocen, los

efectos retardados e inmediatos, también los efectos crénicos de los
componentes de la exposicion a corto y largo plazo por via de exposicion
oral, inhalatoria y dérmica y contacto con los ojos.

Exposicién a corto plazo

Posibles efectos inmediatos: no hay informacién sobre la mezcla.
Posibles efectos retardados: no hay informacion sobre la mezcla.
Exposicién a largo plazo

Posibles efectos inmediatos: no hay informacién sobre la mezcla.
Posibles efectos retardados: no hay informacion sobre la mezcla.
Posibles efectos crénicos para la salud

General: una vez sensibilizado, puede producirse una reaccion alérgica
grave cuando se expone posteriormente a niveles muy bajos.
Carcinogenicidad: puede causar cancer. El riesgo de cancer depende de la
duracion y el nivel de exposicion.

Inhalacion
A Dérmico Inhalacion (vapor, pol-
Ingrediente Oral (mg/kg) e e IR e s s
mg/L)
Mezcla del producto 72695,7 16760,4 N/C N/C
. LD50 Dér-
i ey mic5aO . 23000 NI N/C
ipropoxi) fenillpropano
LD50 Oral
2,4,6-tris (dimetilami- | LD50 1280 N/C N/C
nometil)fenol Dérmica

Mutagenicidad: no se conoce ningun efecto importante o peligros criticos.
Toxicidad reproductiva: no se conoce ningun efecto importante o peligros
criticos.

Ingrediente Resultado Especies Exposicion
bis-[4-(2,3-epox- .
ipropoxi) fenil] LC50 agudo 1,8 mg/! Daphnia 48 horas
de agua dulce magna
propano
NOEC crénico 0,3 mg/lI | Daphnia 21 dias
L.C50 aguda 175 mg/!l Pescado 96 horas
2,4,6-tris (dimetila- LC50 aguda >100 mg/I | Daphnia
) . 48 horas
minometil)fenol de agua dulce magna

Mediciones numéricas de toxicidad
Estimaciones de toxicidad aguda

SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA

Mediciones numéricas de toxicidad
Persistencia y degradabilidad: bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) fenillpropano no es
facilmente biodegradable. Desconocido para otros componentes.

Informacion ecotoxicolégica: no disponible
Informacion de destino quimico: no disponible
Potencial bioacumulativo: no disponible

Movilidad en el suelo: coeficiente de particion de suelo/agua: no
disponible

SECCION 13 CONSIDERACIONES SOBRE LA
ELIMINACION

La generacion de residuos debe evitarse o minimizarse siempre que

sea posible. La eliminacion de este producto, de las soluciones y de

los subproductos debe cumplir en todo momento con los requisitos

de la legislacion sobre protecciéon del medioambiente y eliminacién

de residuos, asi como con los requisitos de las autoridades locales
regionales. Elimine los productos sobrantes y no reciclables a través de
un contratista autorizado para la eliminacion de residuos. No se deben
verter los residuos al alcantarillado, a menos que se cumplan plenamente
los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion. Los embalajes

de desecho deben reciclarse. La incineracion o el vertido solo deben
considerarse cuando el reciclaje no sea factible. Este material y su
contenedor deben eliminarse de forma segura. Se debe tener cuidado
cuando se manipulan envases vacios que no se han limpiado o enjuagado.
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Los contenedores vacios o los revestimientos pueden retener algunos
residuos del producto. Evite la dispersién del material derramado, el
escurrimiento y el contacto con la tierra, las vias fluviales, los desagues y
las alcantarillas.

La eliminacién debe realizarse de acuerdo con las leyes y regulaciones
regionales, nacionales y locales aplicables.

Consulte la Seccion 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO vy la
Seccion 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL para
obtener informacién adicional sobre la manipulacién y la proteccion de los
empleados. Seccién 6. Medidas ante el vertido accidental

SECCION 14 INFORMACION DE TRANSPORTE

Nombre de envio adecuado: no clasificado como peligroso por el
Departamento de Transporte de EE. UU., Transport Canada, IATA/ICAQ,
ADR e IMO.

Clase de peligro: ninguna

Grupo de empaque: ninguno

Numero de UN: ninguno

SECCION 15 INFORMACION REGULATORIA

Inventario de TSCA de los Estados Unidos: todos los componentes
estan activos o exentos.

SARA 302/311/312: utilice las clasificaciones que se muestran en la
Seccion 2 de esta SDS para los informes de Nivel Il y SDS.

SARA 302 y CERCLA RQ: no enumerado

Propuesta 65 de California

AADVERTENCIA: este producto puede exponerlo a sustancias
quimicas como la silice y el dioxido de titanio, que el Estado de California
considera que causan cancer. Para obtener mas informacion, visite www.
P65VWarnings.ca.gov. Los listados especificos son lo siguiente:

Silice, cristalina, particulas en el aire de tamano respirable: Cancer
Dioxido de titanio, particulas no unidas en el aire de tamano respirable:
Cancer

SECCION 16 OTRA INFORMACION

Numero de revision: Revision 11
Fecha de revision: 3 de mayo de 2022

Abreviaturas

ADR Acuerdo sobre el Transporte Internacional de Mercancias
Peligrosas por Carretera (Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods)

CAS Servicio de Resimenes Quimicos (Chemical Abstracts Service)
(nimero de registro)

EC Comunidades Europeas (nimero)

GHS Sistema Globalmente Armonizado (Globally Harmonized
System)

IARC Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer
(International Agency for Research on Cancer)

IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo (International Air
Transportation Association)

OACI Organizacién de Aviacion Civil Internacional (Internal Civil
Aviation Organization)

LC50 Concentracion letal para el 50 % de los animales de laboratorio
expuestos

LD50 Dosis letal para el 50 % de los animales de laboratorio
expuestos

N/A No disponible

NIOSH  Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional de EE. UU.
(National Institute of Occupational Safety and Health)

NOEC  Concentracion de efecto no observado (No observed effect
concentration)

NTP Programa Toxicolégico Nacional de EE. UU. (National Toxicology
Program)

OSHA  Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional de EE. UU.

(Occupational Safety and Health Administration)
PEL Limite de exposicion permisible (Permissible exposure limit)

REACH  Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Productos
Quimicos (EC 1907/2006) (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals)

STEL Limite de exposicion a corto plazo (Short term exposure limit)

TWA Promedio ponderado de tiempo (Time weighted average)

ONU Organizacién de las Naciones Unidas

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La informacion contenida en esta HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
debe proporcionarse a todas las personas que vayan a utilizar,
manipular, almacenar, transportar este material o se vean expuestas
a él. Esta informacion se ha elaborado para la orientacion de la
ingenieria, las operaciones y la gestion de la planta, y para las
personas que trabajan con este material o lo manipulan. La Divisién
Crouse-Hinds de Eaton considera que esta informacion es confiable
y esté actualizada a la fecha de su publicacién, pero no garantiza

que lo sea.

Todas las declaraciones, la informacion técnica y las recomendaciones contenidas en este documento se basan en informacion y pruebas que
consideramos confiables. No se garantiza su exactitud o integridad. De acuerdo con los "Términos y Condiciones de Venta" de Crouse-Hinds, y dado
que las condiciones de uso estén fuera de nuestro control, el comprador debe determinar la idoneidad del producto para su uso previsto y asume todo
el riesgo vy la responsabilidad en relacién con dicho uso.

E 2T e crouse-ips
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TSC-Dichtmasse

SICHERHEITSDATENBLATT

E 2T crovsenes

IF 1370

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN FUR ZUKUNFTIGE REFERENZZWECKE AUF

ABSCHNITT 1: PRODUKT- UND
UNTERNEHMENSIDENTIFIKATION

Produktbezeichnung: TSC-Dichtmasse, Epoxidharz-Kitt,
Crouse-Hinds Epoxidharz-Stift

Produktbeschreibung: Dichtmasse, Epoxidharz-Stift

CAS- und EC-Nummern: Gemisch, siehe Abschnitt 3

REACH-Registrierung: Keine der Komponenten ist aufgefihrt.

Andere Identifikationsmittel: Nicht zutreffend

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder

Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird:

Relevante identifizierte Epoxidharz-Kitt, der beim Anbringen und

Verwendungen: Ausharten eine effektive Abdichtung fir

Kabelverschraubungen und elektrische
Steckverbinder bietet

Verwendungen, von Nicht-industrielle Anwendungen

denen abgeraten wird:

Lieferantendetails: Crouse-Hinds Division von Eaton

1201 Wolf Street

Syracuse, NY 13208 USA

(315) 477-7000

CHEMTREC (800) 424-9300

(703) 741-5500 (international)

Telefon:
Notrufnummer:

ABSCHNITT 2: GEFAHRENIDENTIFIZIERUNG

Klassifizierung des Gemisches: Bei diesem Produkt handelt es sich um
ein gefahrliches Produkt gemafs der Definition des US-amerikanischen
Hazard Communication Standard (29 CFR 1910,1200), der kanadischen
Hazard Product Regulations (SOR/2015-17) und EG 1272/2008.

Die identifizierten Gefahren basieren auf den Gefahren der Inhaltsstoffe.
Dieses Produkt wurde nicht vollstandig getestet.

Klassifizierung des Gemisches:

Hautreizung Kategorie 2
Augenreizung Kategorie 2A
Hautsensibilisierung Kategorie 1

Karzinogenitat
Spezifische Zielorgantoxizitat

Kategorie 1A
Kategorie 3 (Einzelexposition)
(Reizung der Atemwege)

Prozentsatz der Mischung, die aus Inhaltsstoff(en) mit unbekannter akuter

Toxizitat besteht: 30,7 % (oral), 85 % (dermal), 91,1 % (Inhalation)

GHS-Beschriftungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort: GEFAHR

Gefahrenhinweise:

H315 Verursacht Hautirritationen

H319 Verursacht schwere Augenreizung

H317 Kann eine allergische Hautreaktion verursachen
H350 Kann Krebs verursachen

H336 Kann zu Reizungen der Atemwege flihren

GHS-Sicherheitshinweise:

Préavention:

P264+265 Hande nach der Handhabung griindlich waschen. Augen nicht
berihren.

P280 Schutzhandschuhe, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.

P261 Das Einatmen von Staub oder Rauch vermeiden.

P271 Nur im Freien oder in einem gut bellfteten Bereich verwenden.

pP272 Kontaminierte Arbeitskleidung darf den Arbeitsplatz nicht
verlassen.

P203 Vor der Verwendung alle Sicherheitshinweise einholen, lesen
und befolgen.

P202 Nicht handhaben, bis alle Sicherheitsvorkehrungen gelesen
und verstanden wurden.

P260 Staub/Rauch nicht einatmen.

pP270 Nicht essen, trinken oder rauchen, wenn dieses Produkt
verwendet wird.

MaRnahme:

P302+P352 BEI HAUTKONTAKT: Mit viel Seife und Wasser waschen.

P321 Spezifische Behandlung: Die Haut mit Seife und Wasser
reinigen.

P333+P317 Bei Hautreizung oder Hautausschlag: Einen Arzt aufsuchen.

P305+P351+P338 BEI AUGENKONTAKT: Einige Minuten lang vorsichtig
mit Wasser abspllen. Kontaktlinsen herausnehmen,
falls vorhanden und wenn dies problemlos moglich
ist. Weiter splen.

P337+P317 Bei anhaltender Augenreizung: Einen Arzt aufsuchen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ablegen und vor der
Wiederverwendung waschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen
und flr bequemes Atmen sorgen.

P318 Bei Exposition oder Bedenken: Arztlichen Rat einholen/
einen Arzt aufsuchen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor der Wiederverwendung
waschen.

Lagerung:

P405 In einem abgeschlossenen Raum lagern.

P403+P233 An einem gut bellfteten Ort lagern. Behélter fest
verschlossen halten.

Entsorgung:

P501 Inhalt/Behélter auf einer zugelassenen Deponie entsorgen (gemaf
den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften).

Nicht anderweitig angegebene Gefahren: Nicht bekannt

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG UND
INFORMATIONEN ZU INHALTSSTOFFEN

Komponente CAS-Nr. EG-Nr. %
Talkum (ohne asbestartige Fasern) 14807-96-6 238-877-9 >50 - <75
Polyloxy(methyl-1,2-ethandiyl)],
a-Hydro-o-hydroxy-, Ather mit
2,2-bis(hydroxymethyl)-1,3- 72244-98-5 615-735-8 >10 - <20
Propandiol (4:1), 2-hydroxy-3-
Mercaptopropylether
Phenol, Polymer mit Formaldehyd,
Glycidylether (MW<=700) Glas, 28064-14-4 608-164-0 >10 - <20
Oxid, Chemikalien
Bis-14-(2,3-epxypropoxylphenyl] 1675543 | 2168235 | =21,0-<50
Propan
2,4,6-Tris-(Dimethylamino) 90-72-2 202-013-9 510-<3,0
Methylphenol
Kristalline Siliziumdioxid,
lungengangiges Pulver 14808-60-7 238-878-4 <1,0
(<10 Mikrometer)
Titandioxid 13463-67-7 643-044-1 <1,0

Jede Konzentration, die als Bereich angegeben ist, dient dem Schutz der
Vertraulichkeit oder ist auf Chargenschwankungen zurtckzufihren. Es

sind keine weiteren Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem derzeitigen
Kenntnisstand des Lieferanten und in den geltenden Konzentrationen als
gesundheits- oder umweltgefahrdend eingestuft werden und daher in
diesem Abschnitt gemeldet werden mussen.
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ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Bei Verschlucken, Reizung, jeglicher Art von Uberexposition oder
Symptomen einer Uberexposition, die wihrend oder nach der
Verwendung dieses Produkts auftreten, wenden Sie sich sofort an ein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM, eine NOTFALLSTELLE oder einen
ARZT; das Sicherheitsdatenblatt bereithalten. Einer bewusstlosen oder
krampfenden Person niemals etwas Uber den Mund verabreichen.

Augenkontakt: Kontaktlinsen herausnehmen, die Augenlider mindestens
10 Minuten lang mit sauberem, frischem Wasser ausspulen und
umgehend arztlichen Rat einholen.

Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung und Schuhe ablegen. Die

Haut grindlich mit Seife und Wasser waschen oder ein anerkanntes
Hautreinigungsmittel verwenden. KEINE Losungsmittel oder Verdtnner
verwenden.

Einatmung: An die frische Luft bringen. Die Person warm und ruhig
halten. Wenn die Person nicht atmet, die Atmung unregelméRig ist oder
ein Atemstillstand eintritt, sollte geschultes Personal kiinstliche Beatmung
durchflihren oder Sauerstoff verabreichen.

Verschlucken: Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen und diese
Verpackung oder dieses Etikett vorzeigen. Die Person warm und ruhig
halten. KEIN Erbrechen herbeifihren.

Selbstschutz des Erst-Helfers: Personliche Schutzausriistung tragen, wie
in Abschnitt 8 angegeben.

Hinweise fiir den Arzt: Beim Einatmen von Zersetzungsprodukten bei
einem Brand kénnen sich die Symptome verzégern. Die exponierte Person
muss maoglicherweise 48 Stunden lang Uberwacht werden.

Wichtigste Symptome/Wirkungen: Verursacht Reizungen von Augen
und Haut. Kann Krebs verursachen.

Indikation fiir sofortige medizinische Betreuung und besondere
Behandlung erforderlich: Haut- oder Augenreizung.

ABSCHNITT 5: BRANDBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN

Loéschmittel: Fir die Umgebung des Feuers geeignete Loschmittel
verwenden. Informationen zu Stoffen, die einen Brand unterstltzen, sind
den SDBs zu entnehmen, um geeignete und ungeeignete Loschmittel zu
identifizieren.

Besondere, von der Chemikalie ausgehende Gefahren: Nicht
entzindlich. Thermische Zersetzung kann Kohlenoxide, Stickoxide,
Schwefeloxide, halogenierte Verbindungen und Metalloxid/Oxide
erzeugen.

Spezielle Schutzausriistung fiir Feuerwehrleute: Feuerwehrleute
sollten ein NIOSH-zugelassenes, umluftunabhéngiges Atemschutzgerat
(SCBA) mit Vollgesichtsschutz tragen, das im Uberdruckmodus betrieben
wird, und bei Bedarf zusatzliche Chemikalienschutzkleidung zum Schutz
vor thermischen Zersetzungsprodukten.

Ungewdohnliche Brand- oder Explosionsgefahren: \Wasser kann
verwendet werden, um dem Feuer ausgesetzte Behalter kihl zu halten
und Déampfe abzuschlagen. Nebel und Sprays konnen bei Temperaturen
unter dem normalen Flammpunkt entzindlich sein. Keine ungewdhnlichen
Brandgefahren. Im Brandfall den Ort des Geschehens sofort isolieren,
indem alle Personen aus der Nahe des Vorfalls entfernt werden. Es dirfen
keine MafRnahmen, die ein personliches Risiko mit sich bringen, oder
MafRnahmen ohne geeignete Schulung ergriffen werden.

Spezielle Loschverfahren: Keine ungewohnlichen Brandgefahren.

Abschnitt 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter
Freisetzung

Fiir Nicht-Rettungskréfte: Es dirfen keine Mafinahmen, die ein
personliches Risiko mit sich bringen, oder Mafinahmen ohne geeignete
Schulung ergriffen werden. Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtes und
ungeschltztes Personal vom Betreten abhalten. Verschittetes Material
nicht bertihren und nicht hindurchgehen. Fir ausreichende Bellftung
sorgen. Bei unzureichender Belliftung geeignete Atemschutzmaske
tragen. Geeignete personliche Schutzausristung anlegen.

Fur Rettungskrafte: VWWenn Spezialkleidung zum Umgang mit dem
verschitteten Material erforderlich ist, alle Informationen in Abschnitt 8
zu geeigneten und ungeeigneten Materialien beachten. Siehe auch die
Informationen unter , Fir Nicht-Rettungskrafte”

UmweltschutzmaBnahmen: Die Ausbreitung von verschittetem Material
und den Kontakt mit Boden, Wasserwegen, Abflissen und Kanalisation
vermeiden. Die zustandigen Behorden informieren, wenn das Produkt
Umweltverschmutzung verursacht hat (Kanalisation, Wasserwege, Boden
oder Luft).

Methoden und Materialien zur Eindammung und Reinigung:

Kleine Verschittung: Behalter aus dem Bereich der Verschittung
transportieren. Stauberzeugung vermeiden. Nicht trocken aufkehren.
Staub mit einem Gerat aufsaugen, das mit einem HEPA-Filter ausgestattet
ist, und in einen geschlossenen, beschrifteten Abfallbehélter entsorgen.
Verschittetes Material in einen daflr vorgesehenen, gekennzeichneten
Abfallbehalter geben. Uber ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen
entsorgen.

Grofe Verschiittung: Behalter aus dem Bereich der Verschiittung
transportieren. Die Anndherung sollte mit dem Wind erfolgen. Das
Eindringen in Abwasserkanéle, Wasserlaufe, Keller oder enge Bereiche
verhindern. Stauberzeugung vermeiden. Nicht trocken aufkehren. Staub
mit einem Gerat aufsaugen, das mit einem HEPA-Filter ausgestattet ist,
und in einen geschlossenen, beschrifteten Abfallbehalter entsorgen. Uber
ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen entsorgen. Hinweis: Siehe
Abschnitt 1 fur Notfallkontakte und Abschnitt 13 fir Abfallentsorgung.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG
VorsichtsmaRBnahmen fiir sicheren Umgang:

Geeignete personliche Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Personen mit einer Vorgeschichte von Hautsensibilisierungsproblemen
sollten nicht an oder in der Nahe eines Prozesses arbeiten, in dem dieses
Produkt verwendet wird. Exposition vermeiden — vor Gebrauch besondere
Anweisungen einholen. Nicht handhaben, bis alle Sicherheitsvorkehrungen
gelesen und verstanden wurden. Kontakt mit Augen, Haut oder

Kleidung vermeiden. Nicht einnehmen. Wenn das Material bei

normaler Verwendung eine Gefahr fir die Atemwege darstellt, sollte

es nur bei ausreichender Bellftung verwendet oder ein geeignetes
Atemschutzgeréat getragen werden. Das Produkt im Originalbehélter

oder einem zugelassenen Ersatzbehélter aus einem vertraglichen

Material aufbewahren, der bei Nichtgebrauch fest verschlossen bleibt.
Leere Behalter enthalten Produktriickstande und kénnen gefahrlich sein.
Behalter nicht wiederverwenden.

Bedingungen fiir eine sichere Lagerung, einschlieBlich
Inkompatibilitaten: Nicht Gber 35 °C (95 °F) lagern. GemaR den
ortlichen Vorschriften lagern. Das Produkt im Originalbehalter vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt an einem trockenen, kiihlen und gut
bellfteten Ort aufbewahren. Nicht in der Nahe von Speisen und Getranken
aufbewahren. In einem abgeschlossenen Raum lagern. Behélter bis zur
Verwendung fest verschlossen und versiegelt halten. Geoffnete Behalter
mussen sorgfaltig neu verschlossen und aufrecht gehalten werden, um
ein Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern lagern.
Eine geeignete Auffangvorrichtung verwenden, um eine Verunreinigung
der Umwelt zu vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Arbeitshygiene: Essen, Trinken und Rauchen
sind in Bereichen verboten, in denen dieses Material gehandhabt,
gelagert und verarbeitet wird. Mitarbeiter missen sich vor dem Essen,
Trinken oder Rauchen Hénde und Gesicht waschen. Vor dem Betreten
von Essbereichen muss kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung
abgelegt werden. Weitere Informationen zu HygienemalRnahmen sind in
Abschnitt 8 enthalten.
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ABSCHNITT 8: EXPOSITIONSKONTROLLEN UND PERSONENSCHUTZ

Kontrollparameter

Komponente

Expositionsgrenzwert 8-Stunden-TWA (

sofern nicht anders angegeben

Behorde*

Talkum (ohne asbestartige Fasern)

2 (lungengéngig)

NIOSH, OSHA
Osterreich
Belgien

Kanada (Ontario)
Neuseeland
Singapur
Sudkorea
Schweden
Schweiz

20 mppcf

OSHA

31 F/cm? (faserig)

Kanada (Quebec)

(Endlosglasfasern)

0,3 (lungengéngig) Danemark

0,5 (lungengéngiger Staub, Partikel) Japan

2 (Staub, Partikel gesamt) P
Polyloxy(methyl-1,2-ethandiy)], a-Hydro-w-hydroxy-, Ather mit 2,2-bis(hydroxymethyl)- e e
1,3-Propandiol (4:1), 2-hydroxy-3-Mercaptopropylether
Phenol, Polymer mit Formaldehyd, Glycidylether (MW<=700) Glas, Oxid, Chemikalien 2 (inhalierbar) Australien

1 (lungengangige Faser/m3)

Kanada (Ontario)

Japan
5 (lungengéngige Fasern/cm?3) Finnland
15 OSHA
5 (lungengéngig)
1 f/cc Form: Lungengéngige Fasern: Lange tber 5 uM; Seitenverhaltnis >
3:1, bestimmt durch die Membranfiltermethode bei 400-450-facher Ver ACGIH
gréRerung (4-mm-Objektiv) und Phasenkontrast-Beleuchtung
5 (inhalierbar)
3 (lungengéngig)
10 (Staub gesamt)
Bis-[4-(2,3-epxypropoxy)phenyl]Propan Keine Keine
2,4,6-Tris-(Dimethylamino)Methylphenol Keine Keine

Kristalline Siliziumdioxid, lungengangiges Pulver (<10 Mikrometer)

10 (%Si02+2) 8 Stunden. (lungengangig) 30 (Staub gesamt)

OSHA, Tabelle Z3

250 mppcf / (%Si02+5) 8 Stunden (lungengéngig)

OSHA, Tabelle Z3

50 pg/m (lungengangiger Staub) OSHA PEL

1 (lungengéngige Staube mit < 3 % kristallines Siliziumdioxid) Japan

4 (Staub gesamt < 3 % kristallines Siliziumdioxid mit einer Stromungs-

geschwindigkeit von 50 bis 80 cm/s am Eingang eines Partikelsammlers)
NIOSH
Australien

0,05 (lungengéngig) Osterreich
Stdkorea
Spanien

0,1 (lungengéngiger Staub)

Vereinigtes Konigreich
Belgien

Kanada (Ontario, Quebec)
Frankreich

Irland

Polen

Singapur

Schweden

Titandioxid

15 (Staub gesamt)

OSHA PEL

ACGIH

Australien

Belgien

Kanada (Ontario, Quebec)
Lettland

Neuseeland

Polen

Rumanien

Singapur

Sudkorea

Spanien

Vereinigtes Konigreich

Schweden
Norwegen

10 (inhalierbar)
4 (lungengéngig)

Irland

11 (inhalierbar)

Frankreich

6 (Staub gesamt)

Déanemark

* Zulassige Expositionsgrenzen sind bei den lokalen Behorden zu erfragen.
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Empfohlene Uberwachungsverfahren: Eine Uberwachung der
Arbeitsplatzatmosphére oder biologische Uberwachung kann erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Bellftung oder anderer KontrollmaRnahmen
und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeréten

zu bestimmen. Es sollte auf die Uberwachungsstandards der nationalen
Behdrde Bezug genommen werden. Eine Bezugnahme auf nationale
Leitfaden fir Methoden zur Bestimmung von gefahrlichen Stoffen ist
ebenfalls erforderlich.

Geeignete technische Kontrollen: Nur bei ausreichender Belliftung
verwenden. Wenn bei der Anwendung Staub, Rauch, Gas, Dampf oder
Nebel entstehen, sind Prozesseinhausungen, lokale Abluftanlagen oder
andere technische Maflinahmen zu verwenden, um die Exposition der
Arbeiter gegenuber luftgetragenen Schadstoffen unter den empfohlenen
und gesetzlichen Grenzwerten zu halten.

Individuelle SchutzmaRnahmen

Augenschutz: Eine Schutzbrille, die einer zugelassenen Norm entspricht,
muss verwendet werden, wenn eine Risikobewertung ergibt, dass dies
erforderlich ist, um eine Exposition gegenuber Partikeln, Ablagerungen
oder Stauben zu vermeiden.

Atemschutz: \Wenn Arbeiter Konzentrationen ausgesetzt sind, die Uber
dem Expositionsgrenzwert liegen, missen sie geeignete, zertifizierte
Atemschutzmasken tragen. Ein ordnungsgemalR angepasstes
Atemschutzgerat mit Partikelfilter verwenden, das einer anerkannten
Norm entspricht, wenn eine Risikobewertung dies als notwendig
erweist. Zu den zugelassenen Normen fir Partikel gehéren FFP2
(Europa), N95 (USA, Kanada). Die Auswahl der Atemschutzmaske muss
auf den bekannten oder erwarteten Expositionswerten, den Gefahren
des Produkts und den sicheren Arbeitsgrenzen der Atemschutzmaske
basieren.

Hautschutz: Chemikalienbestandige, undurchlassige Butylkautschuk-
Handschuhe, die einem anerkannten Standard entsprechen, sollten
beim Umgang mit diesem oder jedem anderen chemischen Produkt
stets getragen werden, wenn eine Risikobewertung dies als notwendig
erweist. Unter Berlcksichtigung der vom Handschuhhersteller
angegebenen Parameter wahrend des Gebrauchs Uberprifen, ob die
Handschuhe noch ihre Schutzeigenschaften behalten. Es ist zu beachten,
dass die Zeit bis zum Durchbruch fir jedes Handschuhmaterial je nach
Handschuhhersteller unterschiedlich sein kann. Bei Mischungen, die
mehrere Substanzen enthalten, kann die Schutzzeit der Handschuhe
nicht genau abgeschatzt werden.

Sonstiger Hautschutz: Geeignete Schuhe und zusétzliche
Hautschutzmalinahmen sollten auf der Grundlage der durchzufiihrenden
Aufgabe und der damit verbundenen Risiken ausgewéhlt und von einem
Fachmann vor dem Umgang mit diesem Produkt genehmigt werden.

Koérperschutz: Personliche Schutzausristung fur den Korper sollte
auf der Grundlage der durchzufihrenden Aufgabe und der damit
verbundenen Risiken ausgewahlt und von einem Fachmann vor
dem Umgang mit diesem Produkt genehmigt werden.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE
EIGENSCHAFTEN

Farbe: Blau-gelb

Physische Form: Fest

Geruch: Scharf

Geruchseigenschaften: Nicht bekannt
Geruchsschwelle: Nicht bekannt

pH (unverdiinnt): Nicht bekannt

Flammpunkt: Nicht zutreffend. Das Produkt ist nicht brennbar.
Siedepunkt: Nicht bekannt

Verdunstungsrate: Nicht bekannt
Schmelzpunkt: Nicht bekannt

Untere Explosionsgrenze: Nicht bekannt
Obere Explosionsgrenze: Nicht bekannt
Dampfdruck: Nicht bekannt

Dampfdichte: Nicht bekannt

Relative Dichte: 1,89

Dichte (Ib/gal): 16,77

Loslichkeit: Unloslich in kaltem Wasser
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Nicht bekannt
Selbstentziindungstemperatur: Nicht bekannt
Zersetzungstemperatur: Nicht bekannt
Volatilitat (v/v und w/w): 0 %

% Feststoffe: 100

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat: Stabil unter normalen Gebrauchs- und
Lagerbedingungen.

Mogliche gefahrliche Reaktionen: Unter normalen Gebrauchs- und
Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende Bedingungen: Bei hohen Temperaturen
konnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen. Die in den
Abschnitten 7 und 8 aufgefihrten SchutzmafRnahmen sind zu beachten.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Je nach Bedingungen kénnen
Zersetzungsprodukte Kohlenoxide, Stickoxide, Schwefeloxide und
Metalloxid/Oxide umfassen.

Inkompatible Materialien: Nicht bekannt.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE INFORMATIONEN

Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat: Angaben zu den Inhaltsstoffen der Komponenten
verflgbar. Keine Daten Uber das Gemisch.

Inhaltsstoff Ergebnis Arten Dosis Exposition
B;g[iiz)'ieeax\ﬁ D50 Dermal Kaninchen | 23.000 mg/kg
probonylphenvil [ Lbso oral Ratte 15.000 mg/kg

ropan

2,4,6-Tris-(Dime-

thylaminomethyl) | LD50 Dermal Kaninchen 1.28g/kg

Phenol
LD50 Dermal Ratte 1280 mg/kg
LD50 Oral Ratte 1200 mg/kg
LC50 Ratte >6,82 mg/l

Titandioxid Inhalationsstaube, 4 Stunden
-nebel
LC50 Dermal . >5000 mg/kg
LD50 Oral Kaninchen | 25000 mg/kg

Reizung/Korrosion: Angaben zu den Inhaltsstoffen der Komponenten
verflgbar. Keine Daten Uber das Gemisch.

Inhaltsstoff Ergebnis Score Exposy
tion
Augen: Rotung
der Bindehaut 24
Augen: Leicht Kaninchen | 0,4 Stunden -
Bis-[4-(2,3-6pxypropoxy) reizend Kaninchen | - 24 -
hen \]P'ro an Haut: Erythem/ Kan‘\nchen 0,8 Stunden -
pheny P Schorf Kaninchen | 0,5 4 Stunden | -
Haut: Odeme Kaninchen | - - -
Haut: Leicht 4 Stunden
reizend
2,4,6-Tris- Haut:
(Dimethylaminomethyl) | Sichtbare Kaninchen | - 4 Stunden | 7 Tage
Phenol Nekrose

Empfindlichkeit: Angaben zu den Inhaltsstoffen der Komponenten
verflgbar. Keine Daten Uber das Gemisch.

Inhaltsstoff Expositionsweg Arten Ergebnis
Bis-{4-(2,3-epxypropoxy) | . ¢ Maus Sensibilisierung
phenyllPropan
2,4,6-Tris-(Dimethylami- Meersch- L
nomethyl)Phenol IR weinchen RelslelEenind

Mutagenitat: Keine Daten verfligbar
Reproduktionstoxizitat: Keine Daten verfligbar
Teratogenitat: Keine Daten verfligbar
Aspirationsgefahr: Keine Daten verfligbar
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Karzinogenitat:

IARC-

Inhaltsstoff OSHA NTP
Gruppe
Glas, Oxid, Chemikalien - 3 -
Bis-[4-(2,3-epxypropoxy) _ 3 _
phenyl]Propan
Kristalline Siliziumdioxid, Bekannt als krebser-
lungengangiges Pulver (<10 - 1 regend fir Menschen
Mikrometer) 9
Titandioxid - 2B -

IARC-Klassifizierungen

Gruppe 1: Krebserregend fir den Menschen

Gruppe 2A: Wahrscheinlich krebserregend fir den Menschen
Gruppe 2B: Moglicherweise krebserregend fir den Menschen
Gruppe 3: Nicht klassifizierbar im Sinne der Karzinogenitat fir den
Menschen

Spezifische Zielorgantoxizitat: (Einzelexposition).

Inhaltsstoff Kategorie Expositionsweg

Zielorgan

Talkum, ohne as-
bestartige Fasern

Reizung der Atem-

3 Einatmung wege

Spezifische Zielorgantoxizitat: (wiederhole Exposition).

Inhaltsstoff Kategorie Expositionsweg Zielorgan
Kristalline Silizium-
dioxid, lungengan- 2 Einatmung Reizung der Atem-

giges Pulver (<10
Mikrometer)

wege

Zielorgane: Kann folgende Organe schadigen: Lunge, Herz-Kreislauf-
System, obere Atemwege, Haut, Augen

Informationen zu den wahrscheinlichen Expositionswegen

Potenzielle akute gesundheitliche Auswirkungen

Augenkontakt: Verursacht schwere Augenreizung
Einatmung: Kann zu Reizungen der Atemwege flhren
Hautkontakt: Verursacht Hautirritationen. Kann eine allergische

Hautreaktion verursachen.
Keine bekannten signifikanten Auswirkungen oder
kritischen Gefahren

Verschlucken:

Anzeichen/Symptome bei Uberexposition

Augenkontakt: Schmerzen, Irritation, Tranen, Rétung
Einatmung: Reizung der Atemwege, Husten
Hautkontakt: [rritation

Verschlucken: Nicht bekannt

Verzdgerte und unmittelbare Auswirkungen durch kurz- und langfristige
Exposition

Es sind keine Daten Uber das Gemisch selbst verfligbar. Dieses Produkt
enthalt kristallines Siliziumdioxid, das Lungenkrebs oder Silikose
verursachen kann. Das Krebsrisiko hangt von der Dauer und dem Grad
der Exposition gegentber Staub von Schleifflachen oder Nebel von
Sprihanwendungen ab. Die Exposition gegentber Losemittelddmpfen,
die den angegebenen Arbeitsplatzgrenzwert Uberschreiten, kann zu
gesundheitlichen Beeintrachtigungen wie Reizungen der Schleimhaute
und der Atemwege sowie zu Beeintrachtigungen von Nieren, Leber

und Zentralnervensystem fuhren. Symptome und Anzeichen sind
Kopfschmerzen, Schwindel, Mldigkeit, Muskelschwache, Schlafrigkeit
und In extremen Féllen, Verlust des Bewusstseins. Losungsmittel kénnen
einige der oben genannten Auswirkungen durch Absorption durch die
Haut verursachen. Es gibt einige Hinweise darauf, dass eine wiederholte
Exposition gegentber organischen Lésungsmitteldampfen in Kombination
mit konstant lautem Larm zu einem hoéheren Hoérverlust fihren kann, als
dies bei einer alleinigen Larmbelastung zu erwarten ware. Die Einnahme
kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen. Dabei werden,
soweit bekannt, verzégerte und unmittelbare Wirkungen sowie chronische

Wirkungen von Bestandteilen bei kurz- und langfristiger Exposition durch
orale, inhalative und dermale Aufnahme sowie durch Augenkontakt
berlcksichtigt.

Kurzfristige Exposition
Magliche unmittelbare Auswirkungen: Keine Daten tber das Gemisch
selbst.
Maogliche verzdgerte Auswirkungen: Keine Daten Uber das Gemisch
selbst.

Langfristige Exposition
Magliche unmittelbare Auswirkungen: Keine Daten tber das Gemisch
selbst.
Maogliche verzdgerte Auswirkungen: Keine Daten Uber das Gemisch
selbst.

Potenzielle chronische Auswirkungen

Allgemeines: Nach der Sensibilisierung kann bei anschlieRender
Exposition gegenuber sehr niedrigen Konzentrationen es zu
einer schweren allergischen Reaktion kommen.

Karzinogenitat: Kann Krebs verursachen. Das Krebsrisiko hangt von der

Dauer und dem Grad der Exposition ab.

Mutagenitat: Keine bekannten signifikanten Auswirkungen oder kritischen
Gefahren.

Reproduktionstoxizitat: Keine bekannten signifikanten Auswirkungen oder

kritischen Gefahren.

Numerische Messungen der Toxizitat
Schatzungen der akuten Toxizitat

Einatmung
(Dampf,
Staub,
Nebel;
mg/l)

Dermal

Inhaltsstoff Treri el

Oral (mg/kg)

Produktgemisch 72695,7 16760,4 k.A. k.A.
Bis-[4-(2,3-epxyprop- LD50 Dermal k.A.
oxy)phenyl]Propan LD50 Oral 2oy S
2,4,6-Tris-Dimethyl- 1) heg permal [ 1280 KA. KA.
aminomethyl)Phenol

ABSCHNITT 12: OKOLOGISCHE INFORMATIONEN

Numerische Messungen der Toxizitat

Inhaltsstoff Ergebnis Arten Exposition
Bis-[4-(2,3-epxyprop- Akute LC50 1,8 mg/I Daphnia 48 Stunden
oxy)phenyl]Propan SuRwasser magna

Chronische NOEC 0,3 Daphnia 21 Tage

mg/l

Akute LC50 175 mg/l Fisch 96 Stunden
2,4:6—Tr|s—(D|methyI— A!fute LC50 >100 mg/l | Daphnia 48 Stunden
aminomethyl)Phenol | StlRwasser magna

Persistenz und Abbaubarkeit: Bis-[4-(2,3-epoxypropoxy)phenyllpropan ist
nicht leicht biologisch abbaubar. Unbekannt fiir andere Inhaltsstoffe.

Okotoxikologische Informationen: Keine Angabe
Informationen zum chemischen Verbleib: Keine Angabe
Bioakkumulatives Potenzial: Keine Angabe

Mobilitdt im Boden: Boden-WasserTrennungskoeffizient: Keine Angabe
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ABSCHNITT 13: UBERLEGUNGEN ZUR ENTSORGUNG  ABSCHNITT 16: WEITERE INFORMATIONEN

Die Erzeugung von Abfall sollte, wo immer maoglich, vermieden
oder minimiert werden. Die Entsorgung dieses Produkts, seiner
Losungen und Nebenprodukte muss jederzeit den Anforderungen
der Umweltschutzgesetze und der Abfallentsorgungsgesetze sowie

Versionsnulpmer: Version 11
Datum der Uberarbeitung: 03. Mai 2022

. o N Abkiirzungen
allen regionalen Anforderungen der ortlichen Behorden entsprechen. i . . . .
- L . S . ADR: Abkommen Uber die internationale Beférderung von
Uberschissige und nicht recycelbare Produkte sind Uber ein zugelassenes ofihrlichen Giitern
Entsorgungsfachunternehmen zu entsorgen. Abfélle sollten nur dann . g . . I
I o ; CAS: Chemical Abstracts Service (Registrierungsnummer)
in die Kanalisation entsorgt werden, wenn die Anforderungen aller EG: Européische Gemeinschaft (Nurnmer)
zustandigen Behorden vollstandig erfillt sind. Abfallverpackungen sollten . P o

. A GHS: Global harmonisiertes System

recycelt werden. Verbrennung oder Deponierung sollte nur in Betracht IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschun
gezogen werden, wenn Recycling nicht moglich ist. Dieses Material IATA'. Internationaler\/%rband fiir Luftverkehr g

und sein Behélter missen sicher entsorgen werden. Beim Umgang
mit leeren Behéltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden, ist
Vorsicht geboten. In leeren Behéltern oder Auskleidungen kdénnen sich
Produktreste befinden. Die Ausbreitung von verschittetem Material
und den Kontakt mit Boden, Wasserwegen, Abflissen und Kanalisation
vermeiden.

ICAO: Interne Organisation flr Zivilluftfahrt

LC50: tddliche Konzentration fir 50% der exponierten Versuchstiere

LD50: tddliche Dosis fur 50 % der exponierten Versuchstiere

kAL keine Angabe

NIOSH: Nationales US-amerikanisches Institut fur Sicherheit und
Gesundheit am Arbeitsplatz

Die Entsorgung sollte in Ubereinstimmung mit den geltenden regionalen, NOEC:  Konzentration ohne beobachtete Wirkung

nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften erfolgen NTP: US-amerikanisches nationales Toxikologieprogramm
Siehe Abschnitt 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG und Abschnitt 8: OSHA: US-Bundesamt fir Arbeitsschutz und ~gesundheit
PEL: zuldssige Expositionsgrenze

EXPOSITIONSKONTROLLEN UND PERSONENSCHUTZ fir zusétzliche
Informationen und den Schutz der Mitarbeiter. Abschnitt 6. Maltnahmen
bei unbeabsichtigter Freisetzung

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von
Chemikalien (EG 1907/2006)

STEL: Grenzwert flr kurzfristige Exposition

TWA: zeitgewichteter Durchschnitt

ABSCHNITT 14: TRANSPORTINFORMATIONEN UN: Vereinte Nationen

Korrekter Versandname: Vom U.S. Department of Transportation,

Transport Canada, IATA/ICAO, ADR und IMO nicht als gefahrlich HAFTUNGSAUSSCHLUSS

eingestuft. Die Informationen in diesem SICHERHEITSDATENBLATT sollten
Gefahrenklasse: Keine allen Personen zur Verfiigung gestellt werden, die dieses Material
Verpackungsgruppe: Keine verwenden, handhaben, lagern, transportieren oder ihm anderweitig
UN-Nummer: Keine ausgesetzt werden. Diese Informationen wurden zur Orientierung fur

die Technik, den Betrieb und das Management von Anlagen sowie

. flr Personen, die mit diesem Material arbeiten oder es handhaben,
ABSCHNITT 15: INFORMATIONEN ZU GESETZLICHEN erstellt. Die Crouse-Hinds Division von Eaton ist der Ansicht, dass
BESTIMMUNGEN diese Informationen zum Zeitpunkt der Veroffentlichung zuverlassig

und aktuell sind, Gbernimmt jedoch keine Garantie dafir.

TSCA-Verzeichnis der USA: Alle Komponenten sind aktiv oder
ausgenommen.
SARA 302/311/312: In Abschnitt 2 dieses SDB angegebene
Klassifizierungen fir Tierll- und SDB-Berichte verwenden.
SARA 302 und CERCLA RQ: Nicht aufgefuhrt
California Proposition 65
WARNUNG: Dieses Produkt kann zu einer Exposition mit Chemikalien,
darunter Siliziumdioxid und Titandioxid, fihren, die dem Staat Kalifornien
als krebserregend bekannt sind. Weitere Informationen finden Sie unter
www.P65VWarnings.ca.gov. Die spezifischen Eintrage sind:
Siliziumdioxid, kristalline, luftgetragene Partikel von lungengangiger
Grofe: Krebs
Titandioxid, luftgetragene ungebundene Partikel von lungengangiger
Grofe: Krebs

Alle Aussagen, technischen Daten und Empfehlungen hasieren auf Informationen und Tests, die wir als zuverldssig erachten. Die Richtigkeit und
Vollstandigkeit derselben sind nicht gewahrleistet. In Ubereinstimmung mit den allgemeinen Geschéaftsbedingungen von Crouse-Hinds fir den
Verkauf, und da die Einsatzbedingungen fir unsere Produkte nicht unserer Kontrolle unterliegen, muss der Kaufer die Eignung des Produktes fir die
vorgesehene Verwendung selbst einschatzen. Der Kaufer Gbernimmt alle Risiken und die Haftung in Zusammenhang mit der Benutzung des Produkts.
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Composto de vedacao TSC
FOLHA DE DADOS DE SEGURANCA

E 2T crovsenes

IF 1370

GUARDE ESTAS INSTRUGOES PARA FUTURA REFERENCIA

SECAO 1: IDENTIFICACAO DO PRODUTO E DA EMPRESA
Nome do produto: Composto de vedacdo TSC, massa epoxi,
bastao de epoxi Crouse-Hinds

composto de vedacgao, bastao de epoxi
Mistura, consulte a Secao 3

Registro REACH: Nenhum dos componentes esta listado.
Outros meios de identificacao: Né&o aplicavel

Usos relevantes identificados da substancia ou mistura e usos nao
recomendados:

Usos identificados relevantes: Massa epoxi que, quando aplicada e
curada, fornece uma vedacéao eficaz para
encaixe de cabos e conetores elétricos
Aplicacdes nao industriais

Diviséo Crouse-Hinds da Eaton

1201 Wolf Street

Syracuse, NY 13208 EUA

(315) 477-7000

CHEMTREC (800) 424-9300

(703) 741-5500 (internacional)

SECAO 2: IDENTIFICACAO DE RISCOS

Descricao do produto:
Numeros CAS e EC:

Usos nao recomendados:
Detalhes do fornecedor:

Telefone:
Telefone de emergéncia:

Classificacao da mistura: Este é um produto perigoso, conforme
definido pela Norma de Comunicacao de Perigo dos EUA (29 CFR
1910,1200), pela Regulamentacdo de Produtos Perigosos do Canadéa
(SOR/2015-17) e pela CE 1272/2008.

Os perigos identificados sdo baseados nos perigos dos ingredientes.
Este produto néo foi totalmente testado.

Classificacao da mistura:

Irritacdo cutanea Categoria 2
Irritacdo ocular Categoria 2A
Sensibilizacdo cutanea Categoria 1

Categoria 1A
Categoria 3 (exposicdo Unica)
(Irritacdo do trato respiratério)

Carcinogenicidade
Toxicidade em érgédo-alvo especifico

Porcentagem da mistura que consiste em ingrediente(s) de toxicidade
aguda desconhecida: 30,7 % (oral), 85% (dérmica), 91,1% (inalacao)

Elementos do rotulo GHS
Pictogramas de perigo

Palavra de aviso: PERIGO
Declaracoes de perigo:

H315 Causa irritacéo na pele

H319 Provoca irritacao ocular grave

H317 Pode causar uma reacéao alérgica cutanea
H350 Pode causar cancer

H336 Pode causar irritagcéo respiratoria

Declaragoes de precaugao do GHS:

Prevencéo:
P264 + 265 Lave bem as méos apds o manuseio. Nao toque nos olhos.

P280 Use luvas de protecao, protecdo para os olhos, protecéao facial.

P261 Evite respirar poeira ou vapores.

P271 Use somente ao ar livre ou em uma area bem ventilada.

pP272 Roupas de trabalho contaminadas nao devem ser permitidas
fora do local de trabalho.

P203 Obtenha, leia e siga todas as instrugdes de seguranca antes de usar.

P202 N&o manuseie até que todas as precaugdes de seguranca
tenham sido lidas e compreendidas.
Né&o respire poeira/fumaca.

N&o coma, ndo beba, nem fume ao usar este produto.

P260
P270

Resposta:
P302 + P352 SE ESTIVER NA PELE: Lave com sabéo e dgua em abundéancia.

P321 Tratamento especifico: Limpe a pele com agua e sabéo.

P333 + P317 Se ocorrer irritacdo ou erupcao cutanea: Procure ajuda médica.

P305 + P351 + P338 SE ENTRAR NOS OLHOS: Enx&gue cuidadosamente
com agua por varios minutos. Remova as lentes de
contato, se houver e se for vidvel. Continue a enxaguar.

P337 + P317 Se airritacdo ocular persistir: Procure ajuda médica.

P362 + P364 Retire as roupas contaminadas e lave-as antes de reutilizar.

P304 + P340 SE INALADQO: Leve a pessoa a um local bem ventilado e

mantenha-a confortavel para respirar.

P318 Em caso de exposicéo ou preocupacdo: Consulte um médico.
P363 Lave as roupas contaminadas antes de reutiliza-las.
Armazenamento:

P405 Armazene em local trancado.

P403 + P233 Armazene em um local bem ventilado. Mantenha o recipiente
bem fechado.

Descarte:

P501 Descarte o conteldo/recipiente em um aterro aprovado

(de acordo com as regulamentacdes locais/regionais/
nacionais/internacionais).

Perigos nao especificados de outra forma: Desconhecido

SECAO 3: COMPOSICAO E INFORMACOES SOBRE
INGREDIENTES

Componente CAS # EC # %
Talco (ndo contendo fibras asbesti- 14807-96-6 238-877-9 | >50-<75
formes)
Poli[oxi(metil-1,2-etanediil)],
a-hidro-Q-hidroxi-, éter com
2,2-bis(hidroximetill-1,3-propanediol | 72244985 | 6157358 | >10-<20
(4:1), éter 2-hidroxi-3-mercaptopropil
Fenol, polimero com formaldeido,
éter glicidil (MW<=700), vidro, 28064-14-4 608-164-0 | 210-<20
oxido, produtos quimicos
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)fenillpropano | 1675-54-3 216-823-5 | >1,0-<5,0
2,4,6-tris (dimetilamino)metil fenol 90-72-2 202-013-9 >10-<3.0
Silica cn/stalma, po respiravel 14808-60-7 2388784 | <10
(< 10 microns)
Dioxido de titanio 13463-67-7 643-044-1 | <1,0

Qualquer concentracdo mostrada como uma faixa de variacdo tem a
intensédo de proteger a confidencialidade ou é devida a variacdo do lote.
N&o ha ingredientes adicionais presentes que, dentro do conhecimento
atual do fornecedor e nas concentragoes aplicéveis, sejam classificados
como perigosos para a salde ou para 0 meio ambiente e, portanto, exijam
relatérios nesta secéao.
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SEGCAO 4: MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

Se ocorrer ingestao, irritacdo, qualquer tipo de superexposicao ou sintomas
de superexposicao durante ou persistir apés o uso deste produto, entre em
contato com um CENTRO DE CONTROLE DE VENENOS, OU VA PARA UM
PRONTO-SOCORRO OU UM MEDICO imediatamente; tenha em maos as
informacoes da Folha de dados de seguranca. Nunca dé nada por via oral a
uma pessoa inconsciente ou convulsiva.

Contato com os olhos: Remova as lentes de contato, irrigue com agua
limpa e fresca, mantendo as pélpebras afastadas por pelo menos 10
minutos, e procure assisténcia médica imediata.

Contato com a pele: Remova roupas e sapatos contaminados. Lave bem
a pele com agua e sabdo ou use um limpador de pele reconhecido. NAO
use solventes ou tiner.

Inalagao: Conduza até um local com ar fresco. Mantenha a pessoa
aquecida e em repouso. Se néo estiver respirando, se a respiracao for
irregular ou se ocorrer parada respiratoéria, forneca respiracao artificial ou
oxigénio por pessoal treinado.

Ingestao: Em caso de ingestéo, procure um médico imediatamente e
mostre este recipiente ou rétulo. Mantenha a pessoa aquecida e em
repouso. NAO induza vémito.

Autoprotecao do primeiro-socorrista: Use equipamentos de protecdo
individual identificados na Secéo 8.

Notas ao médico: Em caso de inalagdo de produtos de decomposicao
em um incéndio, os sintomas podem ser retardados. A pessoa exposta
pode precisar ser mantida em observacao por 48 horas.

Sintomas/efeitos mais importantes: Causa irritagdo nos olhos e na pele.
Pode causar cancer.

Indicacao de atencao médica imediata e tratamento especial
necessario: Irritacdo na pele ou nos olhos.

SECAO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

Meios de extingao: Use meios de extingdo apropriados para o fogo ao
redor. Consulte os SDSs para substancias que sustentam o fogo ao redor
para identificar meios de extincdo adequados e inadequados.

Riscos especificos decorrentes do produto quimico: Nao inflamavel. A
decomposicéo térmica pode produzir 6xidos de carbono, 6xidos de nitrogénio,
oxidos de enxofre, compostos halogenados e éxido/Oxidos de metal.

Equipamentos de protecao especial para bombeiros: Os bombeiros
devem usar um aparelho de respiragao independente (SCBA) de peca de
rosto inteiro aprovado pela NIOSH, operado no modo de pressao positiva
com roupas de protecao quimica adicionais, conforme necessério, para
protecdo contra produtos de decomposicéo térmica.

Perigos incomuns de incéndio ou explosao: A dgua pode ser usada para
manter os recipientes expostos a fogo frios e derrubar vapores. Vapores e
sprays podem ser inflaméaveis em temperaturas abaixo do ponto de fulgor
normal. Nenhum risco de incéndio incomum. Se houver um incéndio, isole
imediatamente a cena removendo todas as pessoas das proximidades

do incidente. Nenhuma acao deve ser tomada envolvendo qualquer risco
pessoal ou sem treinamento adequado.

Procedimentos especiais de combate a incéndio: Nenhum risco de
incéndio incomum.

SECAO 6: Medidas para o caso de liberacao acidental

Para pessoal que nao seja de emergéncia: Nenhuma agéo deve ser
tomada envolvendo qualquer risco pessoal ou sem treinamento adequado.
Evacue as dreas ao redor. Evite a entrada de pessoal desprotegido e
desnecessario. Nado togue nem caminhe pelo material derramado. Forneca
ventilacdo adequada. Use um respirador adequado quando a ventilacao for
inadequada. Cologue o equipamento de protecao individual apropriado.

Para socorristas: Se for necessario usar roupas especializadas para lidar
com o derramamento, anote todas as informacoes na Secéo 8 sobre
materiais adequados e inadequados. Consulte também as informacoes
em "Para pessoal que ndo seja de emergéncia".

Precaug6es ambientais: Evite a dispersdo de material derramado e
escoamento e contato com solo, canais, drenos e esgotos. Informe as
autoridades relevantes se o produto tiver causado poluicdo ambiental
(esgoto, canais, solo ou ar).

Métodos e materiais para contencao e limpeza:

Pequeno derramamento: Mova os recipientes da drea de derramamento.
Evite a geracao de poeira. Nao varra a seco. Aspire a poeira com o
equipamento equipado com um filtro HEPA e coloque-o em um recipiente
de residuos fechado e rotulado. Coloque o material derramado em um
recipiente de residuos designado e rotulado. Descarte por meio de um
prestador de servicos de descarte de residuos licenciado.

Grande derramamento: Mova os recipientes da drea de derramamento.
Aproxime-se da liberacéo contra o vento. Evite a entrada em esgotos,
cursos de dgua, pordes ou areas confinadas. Evite a geracédo de poeira.
Né&o varra a seco. Aspire a poeira com o equipamento equipado com um
filtro HEPA e coloque-o em um recipiente de residuos fechado e rotulado.
Descarte por meio de um prestador de servicos de descarte de residuos
licenciado. Observacéo: consulte a Secdo 1 para obter informacdes de
contato de emergéncia e a Secao 13 para descarte de residuos.

SEGAO 7: MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Precaucoes para o manuseio seguro:

Coloque o equipamento de protecéo individual apropriado (consulte a
Secao 8). Pessoas com histérico de problemas de sensibilizagédo da pele
nao devem trabalhar em ou perto de qualquer processo em que este
produto seja usado. Evite exposicao — obtenha instrucdes especiais antes
do uso. Nado manuseie até que todas as precaucoes de seguranga tenham
sido lidas e compreendidas. Nao deixe entrar em contato com olhos, pele
ou roupa. Nao ingira. Se, durante o uso normal, o material apresentar risco
respiratério, use apenas com ventilagdo adequada ou use um respirador
adeqguado. Mantenha no recipiente original ou em uma alternativa
aprovada feita de um material compativel, mantido bem fechado quando
nao estiver em uso. Os recipientes vazios retém residuos de produtos e
podem ser perigosos. Nao reutilize recipientes.

Condicoes para armazenamento seguro, incluindo quaisquer
incompatibilidades: Nao armazene acima de 35 °C (95 °F). Armazene
de acordo com as regulamentacgodes locais. Armazene em um recipiente
original protegido da luz solar direta em uma area seca, fria e bem
ventilada. Armazene longe de alimentos e bebidas. Armazene em

local trancado. Mantenha o recipiente bem fechado e vedado até que
esteja pronto para uso. Os recipientes que foram abertos devem ser
cuidadosamente vedados e mantidos na vertical para evitar vazamentos.
N&o armazene em recipientes ndo rotulados. Use contengdo apropriada
para evitar contaminacédo ambiental.

Recomendacdes sobre Higiene Ocupacional Geral: Comer, beber e
fumar é proibido em areas onde este material € manuseado, armazenado
e processado. Os funcionarios devem lavar as maos e o rosto antes de
comer, beber ou fumar. Remova a roupa contaminada e o equipamento
de protecao antes de entrar nas areas de alimentacao. Consulte a Secao 8
para obter informacdes adicionais sobre medidas de higiene.
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SECAO 8: CONTROLES DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

Parametros de controle

Componente

Limite de exposicao TWA de 8 horas (mg/m3),

salvo indicacdo contraria

Autoridade*

Talco (ndo contendo fibras asbestiformes)

2 (respiravel)

NIOSH, OSHA
Austria

Bélgica

Canada (Ontério)
Nova Zeléandia
Cingapura
Coreia do Sul
Suécia

Suica

20 mppcf

OSHA

31 F/em? (fibroso)

Canada (Quebec)

quimicos (fibras de vidro continuas)

0,3 (respiravel) Dinamarca
0,5 (poeira respiravel, particulas) 5
2 (poeira total, particulas) Japao
Poliloxi(metil-1,2-etanediil)], a-hidro-Q-hidroxi-, éter com 2,2-bis(hidroximetil)-1,3-
. T p . A Nenhum Nenhum
propanediol (4:1), éter 2-hidroxi-3-mercaptopropil
Fenol, polimero com formaldeido, éter glicidil (MW <=700), vidro, 6xido, produtos 2 (inalavel) Australia

1 (fibra respiravel/m3)

Canada (Ontério)

Japao

5 (fibras respiraveis/cmg) Finlandia

15 OSHA

5 (respiravel)

1 formulario f/cc: Fibras respiraveis: Comprimento maior que 5 uM; propor¢ao >

3:1, conforme determinado pelo método de filtro de membrana com ampliagéo | ACGIH

de 400-450X (objetivo de 4 mm) de iluminacao de contraste de fase

5 (inalavel)

3 (respiravel)

10 (poeira total)
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi)fenillpropano Nenhum Nenhum
2,4,6-tris (dimetilamino)metil fenol Nenhum Nenhum

Silica cristalina, p6 respiravel (< 10 microns)

10 (%Si02+2) 8 horas. (respiravel) 30 (poeira total)

OSHA, Tabela Z3

250 mppcf/(%SiO2 + 5) 8 horas (respiravel)

Tabela Z3 da OSHA

50 pg/m (poeira respiravel)

OSHA PEL

1 (poeiras respirdveis contendo < 3% de silica cristalina)

Japao

4 (poeira total < 3% de silica cristalina com uma velocidade de fluxo de 50 a
80 cm/s na entrada de um amostrador de particulas)

0,05 (respiravel)

NIOSH
Austrélia
Austria
Coreia do Sul
Espanha

0,1 (poeira respiravel)

Reino Unido

Bélgica

Canada (Ontario, Quebec)
Franca

Irlanda

Polénia

Cingapura

Suécia

Dioxido de titanio

15 (poeira total)

OSHA PEL

ACGIH
Austrélia
Bélgica
Canadé (Ontario, Quebec)
Leténia

Nova Zelandia
Polénia
Roménia
Cingapura
Coreia do Sul
Espanha
Reino Unido

Suécia
Noruega

10 (inalavel)
4 (respiravel)

Irlanda

11 (inalavel)

Franca

6 (poeira total)

Dinamarca

*Consulte as autoridades locais para obter os limites de exposicao aceitéaveis.
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Procedimentos de monitoramento recomendados: Monitoramento
atmosférico ou biolégico do local de trabalho pode ser necessério para
determinar a eficacia da ventilagdo ou de outras medidas de controle e/ou
a necessidade de utilizar equipamento de protecao respiratéria. As normas
de vigilancia da autoridade nacional devem ser consultadas. Também sera
necessaria a consulta aos documentos de orientacdo nacionais para obter
os métodos de determinagdo de substancias perigosas.

Controles de engenharia apropriados: Use somente com ventilacao
adequada. Se as operacgoes do usuério gerarem poeira, fumaca, gas,
vapor ou névoa, use invélucros de processo, ventilagdo de exaustao
local ou outros controles de engenharia para manter a exposicao dos
trabalhadores a contaminantes transportados pelo ar abaixo dos limites
recomendados e legais.

Medidas de protecao individual

Protecao para os olhos: Oculos de seguranca em conformidade com
um padrao aprovado devem ser usados quando uma avaliacao de risco
indicar que isso é necessario para evitar a exposicao a particulas, detritos
ou poeira.

Protecao respiratoria: Se os trabalhadores estiverem expostos

a concentracdes acima do limite de exposicao, eles devem usar
respiradores certificados e apropriados. Use um respirador com filtro
de particulas devidamente instalado em conformidade com um padrao
aprovado se uma avaliacao de risco indicar que isso é necessario. Os
padroes aprovados para particulas incluem FFP2 (Europa), N95 (EUA,
Canadd). A selecao do respirador deve ser baseada nos niveis de
exposicao conhecidos ou previstos, nos riscos do produto e nos limites
de trabalho seguros do respirador.

Protecao para a pele: Luvas de borracha butilica impermeéveis
resistentes a produtos quimicos em conformidade com um padréo
aprovado devem ser sempre usadas ao manusear este ou qualquer
produto quimico se uma avaliagdo de risco indicar que isso € necessario.
Considerando os parametros especificados pelo fabricante da luva,
verifique durante o uso se as luvas ainda estao retendo suas propriedades
protetoras. Deve-se observar que o tempo de avanco para qualquer
material de luva pode ser diferente para diferentes fabricantes de luvas.
No caso de misturas que contenham varias substancias, o tempo de
protecédo das luvas ndo pode ser estimado com precisao.

Outras protecoes para a pele: Calcados adequados e quaisquer medidas
adicionais de protecao da pele devem ser selecionados com base na
tarefa que estd sendo executada e nos riscos envolvidos e devem ser
aprovados por um especialista antes de manusear este produto.

Protecao corporal: O equipamento de protecéo individual para o corpo
deve ser selecionado com base na tarefa que estd sendo executada e nos
riscos envolvidos e deve ser aprovado por um especialista antes de se
manusear este produto.

SECAO 9: PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS

Cor: Azul-amarelo

Forma fisica: Solido

Odor: Pungente

Caracteristicas do odor: Desconhecido

Limite do odor: Desconhecido

PH (nao diluido): Desconhecido

Ponto de fulgor: Nao aplicével. O produto ndo sustenta a combustao.
Ponto de ebulicao: Desconhecido

Taxa de evaporacao: Desconhecido

Ponto de fusao: Desconhecido

Limite de explosividade inferior: Desconhecido
Limite de explosividade superior: Desconhecido
Pressao do vapor: Desconhecido

Densidade do vapor: Desconhecido

Densidade relativa: 1,89

Densidade (Ib/gal): 16,77

Solubilidade: Insoltvel em agua fria

Coeficiente de particao: n-octanol/agua: Desconhecido
Temperatura de ignicao espontanea: Desconhecido
Temperatura de decomposic¢ao: Desconhecido
Volatilidade (v/v e w/w): 0%

% sdlida: 100

SECAO 10: ESTABILIDADE E REATIVIDADE

Estabilidade quimica: Estavel sob condicdes normais de uso e
armazenamento.

Possibilidade de reacoes perigosas: Em condicdes normais de uso e
armazenamento, ndo ocorrerdo reacoes perigosas.

Condicoes a serem evitadas: Quando exposto a altas temperaturas,
pode produzir produtos de decomposicao perigosos. Consulte as medidas
de protecéo listadas nas Secoes 7 e 8.

Produtos de decomposicao perigosos: Dependendo das condicoes, 0s
produtos de decomposicdo podem incluir 6xidos de carbono, 6xidos de
nitrogénio, oxidos de enxofre e éxido/dxidos de metal.

Materiais incompativeis: Desconhecido.

SECAO 11: INFORMACOES TOXICOLOGICAS

Informacoes sobre efeitos toxicologicos
Toxicidade aguda: Informacdes disponiveis sobre componentes. Nao ha
dados sobre a mistura.

Ingrediente Resultado Espécie Dose Exposicao
E'Sélx“i'(ff;m) LD50 dérmico Coelho | 23.000 mgrkg
poxiprop LD50 oral Rato 15.000 mg/kg
fenillpropano
2,4,6-tris
(dimetilamino- | LD50 dérmico Coelho 1.28 gkg
metil)fenol
LD50 dérmico Rato ggg ggjtg
LD50 oral Rato >'6 82 mg /‘g
dioxido de LC50 poeiras, Rato ! 9 4 horas
titanio névoas inaldveis
LC50 dérmico
>5.000 mg/kg
LD50 oral Coelho 5.000 mg/kg

Irritacao/corrosao: Informacdes disponiveis sobre componentes. Nao ha
dados sobre a mistura.

Ingrediente Resultado Espécie At — 2liegr
acdo  posicao vacao
. [ 24
. Olhos.vvermelhldao Coelho | 0,4 horas .
bis-[4- da conjuntiva
oo Coelho | - 24 -
(2,3-epox- Olhos: irritante leve
h : R Coelho | 0,8 horas -
ipropoxi) Pele: Eritema/Escara
: : Coelho | 0,5 4 horas | -
fenillpropano | Pele: Edema
T Coelho | - - -
Pele: Irritante leve
4 horas
2,4,6-tris
(dl.mema-, Pele: Necrose visivel | Coelho | - 4 horas | 7 dias
minometil)
fenol

Sensibilizacao: Informacoes disponiveis sobre componentes. Nao ha
dados sobre a mistura.

Ingrediente Via de exposicao Espécie Resultado
bis-[4-(2,3-epox-
ipropoxi) fenil] Pele Camundongo Sensibilizacdo
propano
2,4,6»tns_(d|met|la— Pele Cobaia Sensibilizacao
minometil)feno

Mutagenicidade: Nenhum dado disponivel
Toxicidade reprodutiva: Nenhum dado disponivel
Teratogenicidade: Nenhum dado disponivel
Risco de aspiracao: Nenhum dado disponivel
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Carcinogenicidade:

Ingrediente OSHA IARC Group NTP
Vidro, ¢xido, produtos } 3 )
quimicos
bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) . 3 .
fenillpropano
Silica cristalina, pé respiravel . 1 Conhecido por ser um
(< 10 microns) carcindégeno humano
Dioxido de titanio - 2B -

Classificacoes do IARC

Group 1: Carcinogénico para humanos

Grupo 2A: Provavelmente carcinogénico para humanos

Grupo 2B: Possivelmente carcinogénico para humanos

Group 3: Nao classificavel quanto a sua carcinogenicidade para humanos

Toxicidade em 6rgao-alvo especifico: (exposicao Unica).

Ingrediente Categoria Via de exposi¢cao Orgao-alvo
Talco, nao o
contendo fibras 3 Inalagéo Irritacdo do trato

) respiratorio
asbestiformes P

Toxicidade em 6rgao-alvo especifico: (exposicao repetida).

Orgao-alvo

Ingrediente Categoria Via de exposicao

Silica cristalina,
pé respiravel 2
(< 10 microns)

Irritacéo respi-

Inalacao -
¢ ratéria

Orgaos-alvo: Pode causar danos aos seguintes 6rgaos: Pulmées, sistema
cardiovascular, trato respiratério superior, pele, olhos

Informacoes sobre as provaveis rotas de exposicao

Possiveis efeitos agudos na saude

Contato com os olhos: Provoca irritagéo ocular grave

Inalacao: Pode causar irritacao respiratéria

Contato com a pele: Causa irritacéo na pele. Pode causar uma
reacao alérgica cutanea.

Nenhum efeito significativo ou risco critico
conhecido

Ingestao:

Sinais/sintomas de superexposicao
Contato com os olhos: Dor, irritagdo, marejar, vermelhidao

Inalacao: Irritacdo do trato respiratorio, tosse
Contato com a pele: Irritacdo
Ingestéo: Desconhecido

Efeitos retardados e imediatos da exposicdo de curto e longo prazo

Nao hé dados disponiveis sobre a mistura em si. Este produto contem silica
cristalina que pode causar cancer de pulmao ou silicose. O risco de cancer
depende da duracdo e do nivel de exposicao a poeira de superficies de
lixamento ou névoa de aplicacdes de spray. A exposicao a concentracoes de
vapor do solvente do componente acima do limite de exposicdo ocupacional
declarado pode resultar em efeitos adversos a saude, como irritacdo da
membrana mucosa e do sistema respiratorio e efeitos adversos nos rins,
figado e sistema nervoso central. Os sintomas e sinais incluem dor de
cabeca, tontura, fadiga, fraqueza muscular, sonoléncia e, em casos extremos,
perda de consciéncia. Os solventes podem causar alguns dos efeitos acima
por absorgéo através da pele. Ha algumas evidéncias de que a exposicao
repetida a vapores de solventes organicos em combinacao com ruido alto
constante pode causar perda auditiva acima do esperado para a exposicao
apenas ao ruido. A ingestdo pode causar ndusea, diarreia e vomito. Isso

leva em consideracdo, quando conhecidos, efeitos retardados, imediatos e
crénicos de componentes de exposicao de curto e longo prazo por via oral,
de inalagéo e dérmica de exposicao e contato com os olhos.

Exposicédo de curto prazo

Possiveis efeitos imediatos: Nao ha dados sobre a mistura em si.
Possiveis efeitos retardados: Nado ha dados sobre a mistura em si.
Exposicéo de longo prazo

Possiveis efeitos imediatos: Nao ha dados sobre a mistura em si.
Possiveis efeitos retardados: Ndo ha dados sobre a mistura em si.

Possiveis efeitos crénicos na saude

Informacdes gerais: Uma vez sensibilizada, uma reacéo alérgica grave
pode ocorrer quando exposta de forma subsequente
a niveis muito baixos.

Pode causar cancer. O risco de cancer

depende da duracao e do nivel de exposicao.
Nenhum efeito significativo ou risco critico
conhecido.

Nenhum efeito significativo ou risco critico
conhecido.

Carcinogenicidade:
Mutagenicidade:
Toxicidade reprodutiva:

Medidas numéricas de toxicidade
Estimativas de toxicidade aguda

Inalacao
(vapor, poeira,
névoa; mg/l)

Dérmico
(mg/kg)

Inalacao
(gas; ppm)

Ingrediente

Oral (mg/kg)

Mistura do produto 72695,7 16760,4 N/D N/D
bis-[4-(2,3-epox- LD50 dérmico N/D

ipropoxi) fenillpropano | LD50 oral 20 D
2,4,6-tris (dimetilami- ) 56 garmico | 1280 N/D N/D
nometil)fenol

SECAO 12: INFORMAGOES ECOLOGICAS

Medidas numéricas de toxicidade

Ingrediente Resultado Espécie Exposicao
bis-[4-(2,3-epox- )
ipropoxi) fenil] LCB,O agudal1 8 mg/l Daphnia 48 horas
de dgua potavel magna
propano
NOEC crénica 0,3 mg/l | Daphnia 21 dias
LC50 aguda 175 mg/! Peixe 96 horas
2,4,6-tris (dimetila- LC50 aguda >100 mg/l | Daphnia
. . . . 48 horas
minometil)fenol de dgua potavel magna

Persisténcia e degradabilidade: o bis-[4-(2,3-epoxipropoxi) fenillpropano néo &
prontamente biodegradavel. Desconhecido para outros ingredientes.

Informacdes ecotoxicoldgicas: Nao disponivel
Informacdes sobre destino quimico: Nao disponivel
Potencial bioacumulativo: Nao disponivel

Mobilidade no solo: Coeficiente de particao de solo/agua: N&o disponivel

SEGCAO 13: CONSIDERACOES SOBRE DESCARTE

A geracéo de residuos deve ser evitada ou minimizada sempre que
possivel. O descarte deste produto, das solugdes e dos subprodutos
deve estar sempre em conformidade com os requisitos da legislacado de
protecdo ambiental e descarte de residuos e com todos 0s requisitos
da autoridade local regional. Descarte os produtos excedentes e ndo
reciclaveis por meio de uma empresa contratada licenciada para descarte
de residuos. Os residuos ndo devem ser descartados no esgoto, a
menos que estejam em total conformidade com os requisitos de todas
as autoridades com a jurisdicdo. A embalagem de residuos deve ser
reciclada. A incineracao ou o aterro s6 devem ser considerados quando
a reciclagem néo for vidvel. Este material e seu recipiente devem ser
descartados de forma segura. Deve-se tomar cuidado ao manusear
recipientes vazios que ndo tenham sido limpos ou enxaguados.
Recipientes ou revestimentos vazios podem reter alguns residuos de
produtos. Evite a dispersao de material derramado e escoamento e
contato com solo, canais, drenos e esgotos.

O descarte deve ser feito de acordo com as leis e regulamentacdes
regionais, nacionais e locais aplicaveis.

Consulte a Secdo 7: MANUSEIO E ARMAZENAMENTO e a Secéo 8:
CONTROLES DE EXPOSICAO/PROTECAQ INDIVIDUAL para obter
informacodes adicionais sobre manuseio e protecao dos funcionarios.
Secédo 6. Medidas para o caso de liberacédo acidental
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SECAO 14: INFORMACOES DE TRANSPORTE

Nome adequado de envio: Nao classificado como perigoso pelo
Departamento de Transporte dos EUA, Transporte do Canada, IATA/ICAQO,
ADR e IMO.

Classe de risco: Nenhum

Grupo de embalagem: Nenhum

Numero da ONU: Nenhum

SEGAO 15: INFORMAGOES REGULAMENTARES

Inventario daTSCA nos Estados Unidos: Todos os componentes estao
ativos ou isentos.
SARA 302/311/312: Use as classificagdes mostradas na Secédo 2 deste
SDS para relatorios de Tier Il e SDS.
SARA 302 e RQ CERCLA: Nao listado
Proposicao 65 da California

ATENCAO: Este produto pode expor vocé a produtos quimicos,
incluindo silica e dioxido de titanio, que sdo cancerigenos conhecidos
pelo estado da Califérnia. Para obter mais informacoes, acesse
www.P65Warnings.ca.gov. As listagens especificas sao:

Silica cristalina, particulas transportadas pelo ar de tamanho respiravel:

Cancer

Dioxido de titanio, particulas aéreas soltas de tamanho respiravel: Cancer

SECAO 16: OUTRAS INFORMAGCOES

Numero da revisao: Revisao 11
Data da revisao: 3 de maio de 2022

Abreviaturas

ADR Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous

Goods  (Acordo em Relacao ao Transporte Internacional de Itens Perigosos)

CAS Chemical Abstracts Service (Servico de abstratos quimicos)
(numero de registro)

EC European Community (Comunidade Europeia) (nimero)

GHS Globally Harmonized System (Sistema harmonizado globalmente)

IARC International Agency for Research on Cancer (Agéncia Internacional
de Pesquisa do Cancer)

IATA International Air Transportation Association (Associacdo
Internacional de Transporte Aéreo)

ICAO Internal Civil Aviation Organization (Organizacao de Aviacao Civil
Interna)

LC50 Concentracéao letal para 50% dos animais laboratoriais expostos

LD50 Dose letal para 50% dos animais laboratoriais expostos

N/A Not available (Nao disponivel)

NIOSH  US National Institute of Occupational Safety and Health
(Instituto Nacional de Seguranca e Saude Ocupacionais)

NOEC  No observed effect concentration (Concentracao sem efeito
observado)

NTP US National Toxicology Program (Programa de Toxicologia
Nacional dos EUA)

OSHA  US Occupational Safety and Health Administration
(Administracao de Seguranca e Saude Ocupacionais dos EUA)

PEL Permissible exposure limit (Limite de exposicao permitida)

REACH Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of
Chemicals (Registro, Avaliacao, Autorizacao e Restricao de
Produtos Quimicos) (CE 1907/2006)

STEL Short term exposure limit (Limite de exposicdo de curto prazo)

TWA Time weighted average (Média de tempo mensurado)

UN United Nations (Nacoes Unidas)

DECLARAGCAO

As informacodes contidas nesta FICHA DE DADOS DE SEGURANCA
devem ser fornecidas a todos os que vao utilizar, manusear, armazenar,
transportar ou de outra forma serem expostos a este material. Essas
informacdes foram preparadas para a orientacao da engenharia,
operacoes e gerenciamento da fabrica e para pessoas que trabalham
ou lidam com esse material. A Divisdo Crouse-Hinds da Eaton acredita
que essas informacoes sejam confidveis e atualizadas a partir da data
de publicagdo, mas nao oferece garantias.

Todas as declaracoes, informacdes técnicas e recomendacoes contidas neste documento séo baseadas em informacdes e testes que acreditamos
serem confiaveis. A preciséo ou integridade néo ¢ garantida. De acordo com os "Termos e condicoes de venda" da Crouse-Hinds e como as condicoes
de uso estdo fora de nosso controle, o comprador deve determinar a adequagdo do produto para o uso pretendido e assumir todos os riscos e

responsabilidades relacionados a ele.

A - Revisdo 12
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COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLUMU A1 CMPABKU HA BYAYLLEE

PA3OEN 1: UOEHTU®UKALIUA NPOAYKTA U
KOMMAHWUU

HasBaHue npogykra: repmeTusupytoLmii coctas TSC, anokcupHas nacra,
anokcuaHasa cmona Crouse-Hinds
OnucaHue npoaykra: repMeTV3MPYIOLLIMIA COCTaB, anoKcmaHas cmona
Homepa CAS n EC: CcMecCb, CM. pasgen 3
Pernctpauua REACH: HW O[IUH N3 KOMMNOHEHTOB He yKa3aH B CrnCKe.
[pyrue cnoco6bl uaeHTUUKaLUK: He NPUMeHUMO
CooTBeTCTBYIOLIME YCTAHOBIMEHHbIE NPUMEHEHMUA BellecTBa UM cMecu n
HepeKkoMeHAyeMble NPUMEHEHUs:
CoOTBETCTBYIOLIME YCTAHOBMEHHbIE NPUMEHEHUA: anokcuaHas nacra,
KoTopasi Npy HaHECEHWUWN 1 OTBEPAEBAHNN
obecneymBaeT ahHEKTUBHOE YNNOTHEHWE A
KaGernbHbIX COeaVHEHUI 1 ANEeKTPUYECKUX pa3beMOB
HepekomeHayeMbie NPpUMeHeHUA: HenpoMbILLNEHHOE NPYMEHeHNe
CBepeHus o nocTaBlmke: noapasgeneHne Crouse-Hinds komnaHum Eaton
1201 Wolf Street
Syracuse, NY 13208 USA
TenedoH: (315) 477-7000
TenechoH ANs 3KCTPEHHOW CBA3M: CHEMTREC (800) 424-9300
(703) 741-5500 (MexayHapoaHbIi)

PA3OEN 2: NAQEHTU®UKALIMA ONACHOCTEN

Knaccudmkauma cmecu: gaHHbIN NPOAYKT ABMSETCA OnacHbIM NPOAYKTOM
cornacHo CtangapTy uHopMupoBaHusi 06 onacHbix Bellectsax CLUA

(29 CFR 1910.1200), MNpaBunam ncrnonb3oBaHNA OnacHbIX NPOAYKTOB
Kanagpl (SOR/2015-17) n Pernamenty EC 1272/2008.

BbIsiBNeHHbIe ONacHOCTU OCHOBaHbI Ha OMACHOCTSX, CBA3AHHbIX

C VHrpeaveHTamu.

[aHHbI NpoayKT He GbiN NOMHOCTbLIO NPOBEPEH.

Knaccudmkaums cmecu:
PasgpaxeHue koxu

PasgpaxeHue rnas
CeHenbunusaumsa Koxm
KaHueporeHHoCTb
OpraHocneundmnyeckas TOKCUYHOCTb

kareropusi 2

kareropus 2A

kareropus 1

kareropus 1A

kareropus 3 (0QHOKpaTHOE BO3AENCTBUE)
(PasgpaxeHuve abixaTenbHbIX NyTemn)

MpOLEHT CMecH, COCTOSILLIEN U3 KOMMOHEHTa(-0B) HEM3BECTHON OCTPON TOKCUYHOCTH:
30,7 % (nepopanbHas), 85 % (aepmansHas), 91,1 % (MHransuMoHHas)

AnemeHTbI MapkupoBku no BIrC
MukTOorpaMmbl onacHocTn

CwurHanbHoe cnoBo: ONACHOCTb
KpaTkas xapakTepucTvka onacHocTMm:

H315 Bbi3biBaeT pasgpaxeHue Koxu

H319 Bbi3biBaeT cunbHOE pasgpaxeHuve rnas

H317 MoxeT BbI3biBaTb annepruieckyto KOXHy peakumo
H350 MoxeT Bbl3biBaTb pak

H336 MoxeT Bbl3biBaTb pasapaXeHune AbixaTerbHblX nyTen

WHdopmauums o mepax npepocTopoxHocTu cornacHo CIC:

[penotBpalleHve:
P264+265 TwartenbHO MoWiTe pyku nocne paboTbl. He npukacantech k rnasam.

P280 Vicnonb3yiiTe 3alwmTHbIE NepyaTkv, CpeacTsa 3alwmThl rmas v nuua.

P261 He BApbixanTe Nbinb unu napsi.

P271 Vicnonb3yiiTe TONbKO Ha OTKPbITOM BO3AYyXe UMW B XOPOLLIO
NpoBETPMBaEMOM MOMELLEHUN.

P272 3anpeLyaercsa BbIHOCUTL 3arpsi3HEHHY0 pabouyto oaexay 3a npeaensl
pabouero mecta.

P203 Mepepn vcnonb3oBaHMEM MONy4YnTe, NpodMTanTe n cobnoganTe Bce
MHCTPYKLMW MO TeXHUKe 6e3onacHoCcT.

P202 He ucnonbayiite Ao Tex nop, noka He 6yayT NpoYMTaHbl U MOHSATLI BCe

Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTH.

P260 He BapixariTe nbinb/nap.
P270 He ewwbTe, He neinTe n He KypuTe Npy UCMONb30BaHNN JAHHOMO NpoaykTa.
Peakuua:
P302+P352 MPU NONAOAHNW HA KOXY: npomoiTe 60MnbLUMM KONIMYECTBOM
BOZbl C MbINTOM.
P321 Cneumnduyeckan o6paboTka: OUNCTUTE KOXKY BOZOW C MbIIOM.
P333+P317 Mpwn nosiBNeHnn pasapaxeHns UNu CbiNn Ha Koxe: obpaTuTech 3a
MEANLIMHCKON NOMOLLbIO.
P305+P351+P338 MPW NONAOAHNN B TMA3A: oCTOPOXHO NpomoiiTe
BOZIOM B TEYEHWNE HECKOMBbKMX MUHYT. CHUMUTE KOHTaKTHbIE
TIMH3bI, €CIN OHW eCTb U Nerko cHumatotcst. MNpopomnxkanTe
NpoMbIBaThb.
P337+P317 Ecnu pasgpaxeHue rna3 He NpoxoauT: obpaTuTech 3a MEAUNLMHCKOW
NMOMOLLbIO.
P362+P364 Mepen NOBTOPHLIM NCNOMb30BaHNEM CHUMUWTE 3arps3HEHHYH0
ofexay v noctvparnTe ee.
P304+P340 MPU BObIXAHNW: BbiBeAMTE NocTpafaBLUEro Ha CBEXWIA BO3AYX U
obecneysTe eMy KOMOPT ANS AblXaHWS.
P318 Mpw BO3AEMCTBUM UM 0GECMOKOEHHOCTU: 0bpaTuTech 3a
MEANLMHCKON NOMOLLbIO.
P363 MocTupanTe 3arpsisHeHHyto ofiexay nepes NoBTOPHLIM
MCMONb30BaHNEM.
XpaHeHue:
P405 XpaHuTte nog 3amkoMm.
P403+P233 XpaHuTe B XOpOLLO NPOBETPUBaEMOM MecTe. [lepkuTe KOHTenHep

MNIOTHO 3aKPbITbIM.

Yinnusauua:
P501 YTuUnuamnpyiite coaepxnmMoe/KoHTENHEP Ha YTBEPXKAEHHYLo CBanky (B
COOTBETCTBUW C MECTHLIMW / peroHanbHbIMKM / rocyAapCTBEHHbIMM /

MeXAyHapOoAHbLIMW HOpMaTUBaMM).

OnacHocTH, He YKa3aHHble UHbIM oGpasoM: HEeu3BeCTHbI

PA3OEN 3 COCTAB U UHO®OPMALIUA O KOMIMOHEHTAX

KomnoHeHT Ne CAS Ne EC %

Tanbk (He cogepxuT

14807-96-6
acbecTonofobHbIX BOMOKOH)

238-877-9 250 — <75

Monu[okeu(meTnn-1,2-atananun)],
0-MMAPO-®-TMAPOKCH-, 3hUp C
2,2-6uc(rmppokcumeTn)-1,3-
nponaHauonom (4:1), 2-ruppokcu-3-
MepKanTonponunoBbIvi achup

72244-98-5 615-735-8

deHon, nonumep ¢
dopmanbaernaoMm, rmuumMannoBbIi
achup (MonekynspHas macca<=700),
CTEKNO, OKCUA, XUMUYECKNE
BellecTBa

28064-14-4 608-164-0

6uc-[4-(2,3-anokcunponokcu)dernn]
nponaH

1675-54-3 216-823-5

2,4,6-TpuC (QUMETUNaMnHO))METHN

ceHon 90-72-2

202-013-9 21,0-<3,0

Kpuctannuyeckuii guokena
KPEMHUSI, BAbIXaeMbl NOPOLLOK
(<10 MUKpPOH)

14808-60-7 238-878-4 <1,0

Ouokeuna TutaHa 13463-67-7 643-044-1 <1,0

Tiobasi KOHUEHTpauus, ykasaHHasi Kak AuanasoH, NpeaHasHadeHa ans
3aLlWMThl KOHMAEHLMAMNBHOCTM UMK CBsA3aHa ¢ koneGaHnem nokasarerne
B napTun. OTCYTCTBYIOT AOMOSHUTENbHBIE UHIPEAUEHTbI, KOTOPbIE

B Npegernax 0CBeAOMEHHOCTM NOCTaBLUMKa B HACTOsILLEee Bpemsl U

B MPYMEHVMbIX KOHLEEHTPALIMAX KNAcCUULMPYIOTCS Kak onacHble

ANs 300POBbs MU OKPYXKaIOLLEN cpedbl U, criefoBaTenbsHo, TpeGyoT
OTYETHOCTY B 3TOM pasgerne.
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PA3[EN 4 MEPbI MO OKA3AHUIO NEPBOW MOMOLLU

Mpwv npornaTbiBaHWK, pasapaxeHun, YpeamMepHOM BO3AencTBnmM nboro

TUMa UNn NOSIBNEHNN CUMNTOMOB YPE3MEPHOIO BO3AEWCTBUS BO BPEMSI

MM Nocrne UCnonb3oBaHNs AaHHOTO NpoaykTa HemeaneHHo obpaTtutech B
TOKCUKONOIMMYECKUIA LIEHTP, B OTAENEHUE HEOTIOXHOW MOMOLLN
WIN K BPAYY; Heobxoavmo npenoctaBuTb MHpopMaLmio 13 nacnopra
6e3onacHocTy. Hu B koeMm criyyae He knaguTe HUYEro B pOT YENOBEKY,
Haxogsilemycsi 6e3 CO3HaHUSI UNK B KOHBYNbCUAX.

MonapaHue B rnasa: CHUMUTE KOHTaKTHbIE MH3bI, 0BUITBHO NPOMOITE YUCTOM
NPECHO BOAOW, YAEPXKMBAs BEKU OTKPLITEIMU He MeHee 10 MUHYT, 1 HeMeaneHHo
obpatnTech 3a MeAULIMHCKON NMOMOLLbHO.

KoHTaKT Cc KOXel: CHUMUTe 3arpsasHeHHyto ofexay 1 obyBb. TuiaTenbHO NpomoniTe
KOXY BOAOWN C MbISIOM UM UCMOMNb3YINTE NPOBEPEHHOE CPEACTBO A1t OUNCTKUN KOXKM.
HE ncnonb3yite pactBoputenu unu pasdasutenu.

BabixaHue: nepemMmectuTe Ha CBEXUIA BO34YyX. nO,Cl,,CI,ep)KMBaI;ITe nocTpanasLiero

B TENne 1 CoCTossHUM nokosi. Ecnu abixaHve OTCYTCTBYET, ABNAETCA HEPEryNnApHbIM
nnn nNponsoLuna oCTaHOBKa AblXaHu4, obecneybTte WUCKYCCTBEHHOE [bIXaHne nnm
nogavy kucnopoga 06y‘-IeHHbIM nepcoHarnom.

MpornartbiBaHue: Npy NpornaTbiBaHU HeMeaneHHo o6paTuTech 3a MEAULIMHCKOM
NOMOLLbIO U MOKaXWTe 3TOT KOHTEWHep Unun aTukeTky. MNMogaepxvsante
nocTpagasLuero B Tenne u coctosiHnm nokosi. HE Bbi3biBanTe pBOTY.

Camo3salyuTta Ans fnvua, oKasbIBaloLWero nepeyto NOMOLLbL: UCMOMb3ynTe
cpencTea VHAMBMAYaNbHOM 3aLMThl, yKkasaHHble B pasaene 8.

MpumeyaHusa ansa Bpaya: B criyvyae BAbIXaHUsi NPOAYKTOB Pa3foXeHus npu
noXxape CUMMMTOMbI MOTYT NPOSIBUTLCS C 3a4epPXKKoi. [ocTpaaasLuemy nvuy MoXeT
noHanobuTtbcst HabnoaeHne B TedeHne 48 Yacos.

HaubGonee BaxHble CUMNTOMbI/BO3AEUCTBUE: BbI3bIBAET pasgpaxeHue rmas
1 koxu. MoxeT BbI3blBaTb pak.

Moka3zaHus K He06X0AUMOCTU HeMeANeHHONW MeAULMHCKOW NoMOoLLU
M cneumnanbHOro feYeHus: pasapaxeHne KoxXu unu rmas.

PA3OEN 5 MEPbI MPOTUBOMOXAPHOW BE30MNACHOCTU

OrHeTyllawme cpeacTBa: UCMONb3yNTe OrHETYLIALLME CPEACTBA, COOTBETCTBYOLLME
oKpy>KatoLemMy noxapy. [ns onpeaeneHms Noaxoaaiinx v HENMoOAXOAALLMX
OrHETYLALLMX CPEACTB CM. nacrnopTta 6e30MacHOCTU BELLECTB, NOAAEPKUBAIOLLNX
ropeHve.

Oco6ble onacHOCTU, BO3HUKaloLMe B pe3ynkTaTe BO34eNCcTBUSA
XMMUYECKUX BeLLeCTB: He BoCNameHsieTcst. [py TepMUYecKkoM pasnoxeHum
MoryT 06pa3oBbIBaTbCS OKCUAbI YITepoaa, Okeuabl a3oTa, OKCUAb! Cepbl,
ranoreHMpoBaHHblE COEAVHEHUS U OKCUA/OKCUAbI METAMMOB.

CneumnanbHble cpeAcTBa 3alMThl AN NOXaPHbIX: NOXapHbIe JOMKHbI HOCUTb
opobpeHHbIt NIOSH abixaTenbHblii annapat aBToHoMHoro AeiicTeust (SCBA) ¢
MOSHOMNPOMUIBLHON NULEBOW Mackol, paboTatoLLmin B peXMME NOMOXUTENBHOTO
[aBneHus, ¢ A0MNOMHUTENbHOM XMMUYECKOW 3alUTHOW OAeXaon, Heobxoanmon ans
3aLLUMTbI OT MPOAYKTOB TEPMUYECKOTO Pa3NIOXEHUS.

HeTunu4Hble ONacHOCTU BO3ropaHusi UMW B3pbiBa: BOAY MOXHO

MCMOSb30BaTh A1 OXNAXKAEHNUS KOHTEMHEPOB, NOABEPXKEHHBIX BO3AENCTBUIO OTHS,

1 NPefoTBpPaLLEHUS PACTPOCTPAHEHUS NapoB. A3PO30SU U CIPEn MoryT BbiTb
orHeonacHbIMU Npy TemMnepaTypax Huxe HopMarnbHOW TeMnepaTypbl BCMbILLKK.
HetunuuHble pucku noxapa oTcyTCTBYIOT. B crniyyae noxapa HemeaneHHo
130MMPYNTE MECTO NPOUCLLECTBUS, yAanuB BCEX M0AeN U3 30HbI NPOUCLIECTBHS.
3anpeLyaetcs npeanpuHUMaTh Kakue-nnbo AeNCTBUS, CBS3aHHbIE C JIMYHBIM PUCKOM
1nu 6e3 COOTBETCTBYIOLLENO 0BYYeHUs.

CneuuanbHble NpoLleAypbl NOXaPOTYLIEHUA: HETUMUYHbIE PUCKU NoXapa
OTCYTCTBYIOT.

PA3[EN 6 MEPbI MO NUKBUOALUU CNYYAWUHOTO BLIEPOCA

[ina nepcoHana, He 3aAeCTBOBaHHOTO B NIMKBUAALUM YPe3BbIYaiiHOMN
CUTyaLMu: 3anpeLLaeTcs NpeanpuHIMaTh Kakue-nnbo AencTBus, CBA3aHHbIE C
JIMYHBIM PUCKOM MK 6e3 COOTBETCTBYIOLLETO 0BYy4eHNs. DBaKyupyiiTe nepcoHan
C OKpYXXatoLLMX y4acTKoB. He gonyckainTe BXog HEHYXXHOTO Y He3aLLMLEHHOMO
nepcoHana. He npukacanTech K NpOIMTOMY MaTtepuasy U He XOANUTE Mo Hemy.
ObecneysTe Haanexallyo BeHTUNAUMI. Mpy HeLOCTaTOYHON BEHTUNALMN
MCMOSb3yNTE COOTBETCTBYIOLMIA pecnvpaTop. HagesaiTe cooTBeTCTByOLME
cpencTea VHAMBMAYaNbHOM 3aLUThI.

[na aBapuiHbIX 6puraa: ecnv Ans NpefoTepalleHns nponvea TpebyeTcs
cneumanbHas ogexaa, 03HakoMbTECh C UHGopMauuen B Pasaene 8 o noaxogsiwmx u
HenoaxoaaLwmx matepuanax. Cm. Takke nHopmaumio B pasgene «[Ans nepcoHana,
He 3a4e/iCTBOBaHHOIO B NIMKBUAALMW YPE3BbIYANHON CUTYaLmMny.

Mepbl no o6ecneyeHnto 6e30MacHOCTU OKpyXKaloLlen cpeabl: n3deranTe
pacnpocTpaHeHusi NPONUTLIX MaTepPUanos v NonaaaHvs B NoYBy, BOLOEMbI,
CTOKM 1 kaHanusauuo. Ecnn npoaykT BbI3Ban 3arpsisHeHUe OKpyXatoLLen
cpenbl (kaHanusauum, BOOOEMOB, NOYBbI UMK BO3ayXa), coobLumTe 06 3ToM B

COOTBETCTBYKOLNE NHCTAHLUN.
MeTtoabl n MaTepuanbl ons caepXXUBaHUA U OUYUCTKU:

He6onbLioi pa3nuB: nepemecTute KOHTENHePbI U3 30HbI pasnuea. N3beraiite
obpa3oBaHus Nbinu. He BbINOMHsANTE Cyxyto y6opKy. Y6epuTe Nbifib ¢ NOMOLLbIO
nblnecoca, ocHaweHHoro HEPA-unsTpoM, 1 noMecTuTe B 3aKpbITbii KOHTEHED
[ON5 0OTX0A0B C MapKMpOBKOW. MNoMecTuTe NponuTbii Matepuan B cneuuanbHbli
MapKMpPOBaHHbIN KOHTENHEP AN OTXOA0B. YTUNU3NPYINTE Yepes NMLEH3MPOBaHHOIO
noapsiAYMKa No yTUNn3aLmm oTXomoB.

Bonbluon pa3nuB: nepeMecTuTe KOHTEHePbI U3 30HbI pa3nuea. HauvHavite
ybupaTb pa3nue ¢ HaBeTPEHHON CTOPOHbI. He aonyckalTe nonagaHus B
KaHanv3aumio, BoAoeMbl, NoABasibHblE NMOMELLEHNS UMW 3aKPbITbe 30HbI.
W3b6erante obpasoBaHus nbinv. He BbinonHsiTe cyxyto ybopky. Ybepute nbinb ¢
NoMOLLbIO Mblflecoca, ocHaleHHoro HEPA-bunsTpoM, n nomecTuTe B 3aKpbIThin
KOHTEMHep ANst OTXOA0B C MapKUPOBKOW. YTUNN3NPYiiTe Yepes N1LEeH3POBaHHOMO
noapsiAYvKa no yTunmaaumy oTxofoB. [NpumeyaHve: KOHTaKTHY0 MHdopMaumio Anst
3KCTPEHHbIX cUTyauuin cM. B Pasgene 1, a MHdopmaumio no yTunmnsaumm otxonos —
B Pasgene 13.

PA30OEN 7 9KCNNYATAUUA N XPAHEHUE
Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTY Ans 6e30onacHOM aKCnnyaTauum:

HafeBalTe COOTBETCTBYIOLME CPEACTBA UHAVBUAYANbHOW 3aLLMTbI (CM.

Paspen 8). lluua ¢ npobnemamm ceHcMbunmusaLumm Koxm B aHaMHe3e He JOIKHbI
6bITb 3aA4e/iCTBOBaHbI B MpoLiecce, rAe UCMosb3yeTcst 3TOT NPoAyKT, UNi PsSiAoM
C HUM. U3BeraiiTe Bo3aencTBUA — nepeq UCMomnb3oBaHMEM 03HAaKOMbTECh CO
cneumanbHbIMW MHCTPYKLMAMU. He ncnonb3yite fo Tex nop, noka He 6yayT
NpoYMTaHbl U MOHATLI BCE Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTU. He fonyckanTe nonagaHus
B rnasa, Ha KoXy unv Ha ogexay. He rnotaite. Ecnu npu HopmanbHoOM
MCNonb3oBaHWM MaTepuan NpeacTaBnseT OnacHOCTb A OPraHoB AblXaHus,
ncnonbayiiTe ToNbko Npu obecnevyeHny Hagnexatluen BeHTUNALUN Unn ¢
COOTBETCTBYIOLLMM PecnmpaTopom. XpaHuTe B OPUrMHanbHOM KOHTEeHepe

1 ogobpeHHON anbTepHaTUBHON €MKOCTY, U3rOTOBMNEHHO U3 COBMECTUMOTO
MaTepuana, B NI0THO 3aKpbITOM COCTOSIHUM, KOTAa He ucronbayetcs. MNycTbie
KOHTENHEePbl COXPaHSAT OCTaTKN NMPOAYKTa U MOTYT NPeACTaBNATb ONACHOCTb.
He ncnonb3ayiite KOHTEHEpbl NOBTOPHO.

Ycnosus 6e3onacHOro xpaHeHus, BKovas nodble HECOBMECTUMOCTH:

He xpaHuTe npu Temnepatype Bbiwe 35 °C (95 °F). XpaHuTe B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOPMATMBHbLIMU TpeboBaHUAMMW. XpaHUTE B OPUIMHANbHON ynakoBke
B CyXOM, NMPOX/1aAHOM ¥ XOPOLLUO NPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHUM, 3aALLULLEHHOM OT
NPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4veit. XpaHuTe BAanu oT NpoAyKTOB NMUTaHWS U HANUTKOB.
XpaHuTte nog 3amMmkoM. XpaHUTe KOHTeWHep NIOTHO 3aKpbITbIM Y repMEeTUYHBIM A0
MOMEHTa 1cnonb3oBaHusi. OTKpbITble KOHTENHEPbI cneayeT TwaTenbHO NOBTOPHO
3arepMeTU3VNpoBaTh U XpaHUTb B BEPTUKaNbHOM NOSoXeHun Bo nsbexanvie
npoTekaHus. He xpaHuTe B HeMapKMpoBaHHbIX KOHTelHepax. Bo nabexaHune
3arpsi3HeHNs OKpy>KatoLLet cpeabl UCMOb3yNTe COOTBETCTBYIOLLYIO CUCTEMY
CAEpPXUBaHWS.

PekomeHaauum no ob6en rurneHe Tpyaa: ynorpebnexne egbi/HannTKoB 1
KypeHue 3anpeLleHbl Ha yyacTkax, rae 3ToT Matepuan aKCcnnyaTupyeTcs, XpaHUTcs n
obpabartbiBaeTca. COTPYAHUKN AOIMKHBI MbITb PYKM 1 NMLIO Nepea €40, NMTbeM unm
KypeHveM. [Nepen BXOAOM B 30HbI MPYEMa NULLY CHUMaWTe 3arpsisHeHHY0 oaexay

1 3almnTHOe obopyaoBaHue. [JoNONHUTENbHY0 MHOPMALMIO O Mepax MMrMeHbl CM.
B Paspgene 8.
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PA3EN 8 CPEACTBA KOHTPONA BPEAHOIO BO3AEUCTBUA U CPEACTBA MHOUBUAYANBbHOW 3ALLMUTbI

MapameTpbl KOHTpOrA

KomnoHeHT

Tanbk (He copepuT acbecTonofo6HbIX BONOKOH)

MNMpenen Bo3peicTBus 8 YyacoB CB3 (Mr/m3), ecnu He yka3aHo UHoe

2 (BAbIXaeMblit)

YnonHomMou4eHHbI opraH*

NIOSH, OSHA
AscTpus

Benbrua

Kanapa (OHTapwuo)
Hosasi 3enanaus
CuHranyp

tOxHas Kopes
Weeuwns
LWseviuapus

20 MnH YacTuy Ha Ky6. dyT

OSHA

3 1 BONoOKHO/CM® (BOSNOKHUCTbIN)

Kanapa (Ksebek)

CTEeKnNo, OKCKA, XMMn4yeckune sellecTsa (HenpepblaHoe CTeKJ'IOBOJ'IOKHO)

0,3 (BapIxaembli) Oanusa

0,5 (BapIxaemas Nbinb, YacTULbI) SAnomms

2 (obLee cogepxaHue nbinu, YactTulbl)
Monu[okeu(meTun-1,2-aTaHannn)], a-rnapo-o-rmapokeu-, apup ¢ 2,2-61c(ruapoKcumeTin)-

o HeT HeT
1,3-nponaxavonom (4:1), 2-rmapoKcK-3-MepKanTonponUIoBbIN Ahup
7] <=

DeHon, nonumep ¢ hopmanbAernaoM, rMuLMannoBbIi adup (MonekynsipHas Mmacca<=700), 2 (BabixaeMbIi) Ascrpanus

1 (BAbIXaeMoe BOMOKHO/M?)

Kanapa (OHTapwo)

Anonns
5 (BObIXxaemble BOMOKHa/cM®) DuHNAHANS
15 OSHA
5 (BObIXaemblit)
®opma 1 BONokHO/kyB. cM: BAbIxaemble BonokHa: AnuHa Goree 5 MKM; COOTHOLLEHIE
CTOPOH > 3:1, onpeaeneHHoe METOAOM MeMBPaHHOO hunbTpa Npu hasoBo KOHTPACTHOM ACGIH
noAcBeTKe € yBenuyeHneMm, kpatHbiM 400-450 (Luenb — 4 Mm)
5 (BObIXaemblit)
3 (BObIXaemblit)
10 (obLyee copepxkaHue Nbinu)
6uc-[4-(2,3-anokeunpornokeu)eHunnponax HeT HeT
2,4,6-TpuC (AUMETUNaMUHO)MeTUN theHon HeT HeT

Kpuctannuyeckuin AMOKCUA KPEMHUS, BObIXaEMbIi MOPOLLOK (<10 MUKPOH)

10 (% SiO2+2) 8 yacos. (Bablxaembiit) 30 (06LiEE coaepxKaHue Mbinu)

OSHA, Tabnuua Z3

250 mnH YacTuy Ha ky6. dyT / (% SiO2+5) 8 yacos (BabIxaeMmblit)

OSHA Tabnuua Z3

50 mKr/m (BObIXaemasi nbinb)

[lonycTumblit ypoBeHb
BO3aeincTBUsA cornacHo OSHA

1 (BAbIXaemasi Mbinb, coaepxallas < 3 % KpUCTannmyeckoro AMoKCUAa KpeMHs1)

AnoHna

4 (obLee coepkaHne Nbinu < 3 % KpUCTanIM4eckoro ANoKcHaa KPEMHUS CO
CcKopoCTbto MoToka ot 50 Ao 80 cm/c Ha BXxoae Npo6ooTOopHMKa YacTuL)

0,05 (Babixaemblit)

NIOSH
AscTpanus
AscTpusi
tOxHas Kopest
Wcnanusa

0,1 (Bablxaemasi nbinb)

BenukobputaHus

Benbrus

Kanapa (OHTapvo, Keebek)
®paHumns

Wpnangusa

Monbwa

CuHranyp

LWeeuuns

Owvokeuna TuTaHa

15 (obLyee coaepxaHue nbinu)

[onyctumblil ypoBeHb
Bo3gencTensa cornacHo OSHA

ACGIH

AscTtpanus

Benbrusa

Kanapa (OHTapvio, Keebek)
Natsus

Hosasi 3enangusa

10 Monbwa
PymMbiHus
Cunranyp
tOxHas Kopes
Wcnanna
BenukoGputanus
Weeuwns

5 Hopserus

10 (BAbIXaemblin)

4 (BAbIXaembilit) Vipnakaua

11 (BAbIxaembIi) ®paHums

6 (obLLee coaepxaHue nbinu) Hanus

* O6paTVITer B MECTHbI€ YNOJITHOMOYEHHbIE OpraHbl AnA Nony4YeHus VIHCbOpMaLI,I/WI O ponyctumMbiX npeaenax BO3AENCTBUSI.
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PeKOMeHAyeMbIe npoueaypbl MOHUTOPUHra: Ana onpeaeneHns 3('.)(beKTI/IBHOCTI/I
BEHTUNALMN NN Jpyrux mep KOHTpona w/vnmn HeOGXO,D,I/IMOCTM nucnonb3oBaHnA

CpeacTB 3alinTbl OpraHOB AbIXaHUA MOXeT n0Tpe605aTbc;| MOHUTOPUHI aTMOCd)epbl

Ha paboyemM mecTe Unu Gruonornyecknii MOHUTOpUHN. CrieayeT cebinaTbesi Ha
CTaHOapTbl MOHUTOPWHIA roCyAapCTBEHHbIX OpraHoB. Takke noTpeGyeTcs cebinka

Ha rocygapcCTBeHHble pyKOBOAALLME OOKYMEHTbI N0 MeToAaM onpeaeneHns onacHbIX

BELLeCTB.

anIMeHI/IMbIe Mepbl TEXHUYECKOro KOHTpons: I/ICI'IOI'IbByI;ITe TONbKO Npu
,ElOCTaTO“IHOIZ BEHTUNALUN. Ecnun npw BbIMONTHEHUN onepau,vl|7| nonb3oBartersnb
co3aaert nbinb, AbIM, ras, napbl Unu TymaH, VICI'IO]'Ib3yl7ITe TexHonorn4yeckune
BbITAXKW, JNOKaNbHYH BbITAXHYIO BEHTUNALMIO UNU Jpyrne TeXHn4eckne cpeacrea
KOHTpONA And nogaepXaHua ypoBHA BO3ﬂ,eIZCTBI/IFI a3pPO030JIbHbIX 3arpﬂsH|/|Tene|7|
Ha paGOTHMKa HWXe peKOMeHOOBaHHbIX N YCTaHOBIEHHbIX 3aKOHOM NpeferoB.

UnauBuayanbHbie Mepbl 3aWuTbi

3awmTa rnas: 3almTHbIe OYKK, COOTBETCTBYOLLNE YTBEPXAEHHOMY CTaHOAPTY,
AOIMKHbI UCNOMb30BaTbCA, KOrda OLeHKa puUCKa yKasblBaeT Ha Heo6XxoaAMMOoCTb
3TOro BO M3bexaHne KOHTaKTa ¢ Yyactuuamu, MYCOPOM UIn MblSbHo.

3awmTa opraHoB AbixaHuA: ecnv paboyne nogBepralTcs BO3OENCTBUIO
KOHLEHTPaLMiA, NPeBbILLAOLWMX Npeaen BO3AeNCTBUSA, OHWN AOIMKHbBI MCMOMNb30BaTh
COOTBETCTBYHOLLME CEPTUDMLIMPOBaHHbIE pecnnpaTopsl. Ecnn oueHka pucka
nokasbIBaeT, YTO 9TO HeOBXOAMMO, UCMONb3YTe MNOTHO HaAEeThI pecnnpaTop ¢
UNETPOM YaCTULL, COOTBETCTBYIOLLMI YTBEPXAEHHOMY cTaHaapTy. OnobpeHHble
cTaHgapTbl No Yactuuam Bknovator FFP2 (Espona), N95 (CLUA, KaHapa). Beibop
pecnupaTtopa JOMmMKeH OCHOBbIBATbCS Ha M3BECTHbIX MU OXUAAEMbIX YPOBHSX
BO3[eNCTBKSA, ONAacCHOCTSIX, CBA3aHHbIX C NPOAYKTOM, U 6e3onacHbIx npegenax
Mcnonb3oBaHusi pecnvparopa.

3awmTa KoXu: npu Ucnonb3oBaHUK 3TOrO UNnn No6Oro XMmMmn4yeckoro

npoaykta HeobxoaMMOo Bcerga HOCUTb XMMUYECKU CTONKNE HenpoHunuaemble
nep4yaTtku n3 6yT|/|nKayqy|<a, COOTBETCTBYKOLLME YTBEPXKOEHHOMY CTaHOAPTY,
ecnu 310 HeobXOAMMO COrNacHo OLeHKe pucka. C y4yeTOM NnapameTpoB,
YKa3aHHbIX Mpou3BoanUTeENnemM nep4aTok, BO BpeMsA NCNONb30BaHUA yGG,EI,I/ITer,
YTO Nep4aTKku No-npexHemMy COXpaHAKT CBOU 3allUTHbIE CBOWCTBA. Cne,qyeT
OTMETUTb, YTO BpeMSA paspbiBa ANA nto6oro mMarepuana nep4aTtok MoXeTt
pasnunyaTbCa y pasHbIX I'IpOI/I3BO,ElVITeJ'IeIZ nep4yaTok. B cnyyae cmecewn,
cofepxalinx HeCKOnbKo BeLleCTB, HEBO3MOXHO TOYHO OLEHUTb BpeMa 3aLliUThl,
obecneynBaemoe nep4yaTtkamu.

[pyrve cpeacTBa 3alWUTbl KOXWU: COOTBETCTBYIOLLYIO 0BYBb 1 NMtobble
[ONOSHNTENbHbIE MEePbI 3aLLUThI KOXW CrieayeT BbibupaTb B 3aBUCUMOCTUN OT
BbINOSHAEMOW 32124V U CBsI3aHHbIX C Hel puckoB. MNepea Hayanom pa6oTsl
C 9TVM NpoAyKTOM HeO6XOAVMMO NONy4YnTb paspeLleHne crneuuanucTa.

3awmTa Tena: cpeacTsa MHAMBUAYANbHOW 3alWMThI ANs Tena crnegyet Buibuparts
B 3@BMCUMOCTU OT BbIMOSHAEMO 3a4a4m U CBSA3aHHBIX C Hel puckos. Mepen
Hayanom paboTbl C 3TUM NPOAYKTOM HEOBXOAMMO MOSYHYNTL paspeLleHre

cneyuanucra.

PA3OEN 9 ®PUSNYECKUE U XUMUNYECKUE
CBOWCTBA

LiBeT: xenTo-cuHuin

®dusnyeckan popma: TBEpaas

3anax: egkuii

XapakTepucTuku 3anaxa: HeM3BeCTHO

Mopor BocnpusiTMA 3anaxa: HEM3BECTHO

pH (Hepa3BeAeHHbIN): HEN3BECTHO

TemnepaTypa BCMbILWKNU: HE NPUMEHUMO. MPOAYKT HE NOALEPXKUBAET ropeHue.
Touka KMNeHus: Hen3BeCTHO

CKOpOCTb UCNapeHUsi: HEN3BECTHO

TemnepaTypa nnaBneHusA: HEN3BECTHO

PA3OEN 10 CTABUJIbHOCTb U PEAKTUBHOCTb

Xumuyeckasi cTabunbHOCTb: CTabuneH Npu HopMasbHbIX YCMOBUSX SKCnnyaTauum

1 XpaHeHws.

BeposTHOCTb ONACHbIX peakLmnii: Npu HopMasbHbIX ycnoBuax akcnnyataumn n
XpaHeHusa onacHble peakun He BO3HUKAKOT.

YcnoBus, KoTopble crieayeT usberaTb: BO3AEWCTBUE BbICOKMX TeMNepaTyp MOXeT
NpMBECTU K 06pa3oBaHMI0 ONacHbIX NPOAYKTOB pa3noXeHus. CM. 3alinTHbIE Mepbl,
nepeyucneHHble B Pasgenax 7 u 8.

OnacHble NpoAyKTbl Pa3foXeHUs: B 3aBUCYMOCTY OT YCOBUI NMPOAYKTbI
pasfioXeHWsi MOTyT BKITKOYATb OKCUAbI YINepoaa, OKCuabl a3oTa, OKCUbl Cepbl 1
oKkcua/oKenabl MeTansos.

HecoBmecTumble MaTepuanbl: HEU3BECTHbI.

PA3OEN 11 TOKCUKONOIT’MYECKAA NHO®OPMALIUA

WUHcbopmaLms o TOKCMKONOrM4ecKkom BO3AelCTBUMU
OcTpasi TOKCUYHOCTb: AOCTYNHA MHopMaums 06 UHrpeAMeHTax KOMMNOHEHTOB.

Het paHHbIX 0 cmecu.

Buonoruyeckui

WHrpeaveHT Pesynkrar e Oo3sa BosgeiicTBue
6uc-[4-(2,3- LD50 KoxHoe
Kponuk 23 000 mr/kr
anokeunponokeu) hennn] LD50
nponak MepopankHoe Kpbica 15 000 mr/kr
2,4,6-Tpuc
(aumeTnnammHomeTnn) LD50 KoxHoe Kponuk g2eliy
eHon
LD50 KoxHoe Kpeica
LD50 Kpeica 1280 mr/kr
MepopanbHoe 1200 mr/kr
LC50 Kpbica >6,82 mr/n
[AnoKeUa TUTaHa Babixaemble 4 yaca
MbINK, a3p030K
LC50 KoxHoe >5000 mr/kr
LD50 Kponuk >5000 mr/kr
MepoparnsHoe

PaspapaxeHue/koppo3us: 4OCTyNHa uHdopmaums o6 nHrpeameHTax
KOMMOHEHTOB. HET AaHHbIX O CMecy.

Buonoruyeckuii

WHrpeavent Pesynkrar BUA Pesynstar  BospelicTBue 3ameyaHune

Masa: Kponuk

rokpacHeHm1e

KOHBIOHKTUBbI

Mmasa: nerkoe Kponuk

pastpaxaouice 04 244aca .
6unc-[4-(2,3- Kowa: Koonuk - 24 yaca -
3MOKCUMPOMOKCH) N P 0,8 4 yaca -

nokpacHeHue/ B ~
heHun]nponaH 0,5

cTpyn

. - 4 yaca -

Koxa: otek Kponuk

Koxa: Kponuk

yMepeHHoe

pasapaxatoiiee

BELLECTBO
24,6-puc Koxa: BUaNMbIi
(AumeTunammHomMeTIn) - Kponuk - 4 yaca 7 pHs
e Hekpo3

CeHcubunusaums: JocTynHa UHopmaums o6 HrpeaneHTax
KOMMOHEHTOB. HEeT JaHHbIX O CMecH.

HuxXHUI npepen B3pbIBaeMOCTH: HEU3BECTHO WHrpeaveHT MyTL BO3aeicTBMUA Buonoruyeckuin BUg Pesynkrar

BepxHuit npeaen B3pbIBaeMOCTU: HEN3BECTHO C-[4-(2,3-

[aBneHue napa: HEM3BECTHO anokcunponoken) denun] | Koxa Mbiwb CeHcnbunmusauna

MNOTHOCTL Napa: HeU3BECTHO fponan

OTHOCUTenbHaA NNOTHOCTL: 1,89 2,4,6-Tpnc

MnoTHOCTL ((byH'r/rannou)' 16,77 (aumeTnnammHomeTn) Koxa Mopckas cBuHka CeHenbunusaums
- ’ . heHon

PacTBOpMMOCTL: He pacTBOpSieTCsi B XONOAHOW BoAe

KoadbcmumeHT pacnpeaeneHuns oktaHona/Boabl: HEM3BECTHO

TemnepaTypa camoBocCNIaMeHeHUs: HEU3BECTHO MyTareHHOCTb: HET JOCTYMHbIX AAaHHbIX

Temnepatypa pa3noxeHus: He”fBeCTHO PenpoayKTuBHas TOKCMYHOCTb: HET AOCTYMNHbIX AaHHbIX

f;e"y“ec“’ (°6’1 %% n Bec/sec): 0% TepaToreHHOCTb: HET AOCTYMHbIX AaHHbIX

TBEpAOCTU:
° PA OnacHocTb npu BAbIXaHUN: HET AOCTYNHbIX AaHHbIX
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KaHueporeHHOCTb:

WHrpeaveHTt OSHA Mpynna IARC NTP

CTeKro, OKCua, XMMUYeckue BellecTsa - 3 -

6uc-[4-(2,3-anokeunponoken) deHns]
nponax

KpucTannmyeckiit AOKCHL KpEMHUS,
BAbIXaeMblii NOPOLIOK (<10 MUKPOH)

M3BecTHo, 4To OH ABNAeTcs
KaHLieporeHom [ns Yerioseka

[wvokena TuTaHa - 2B -

Knaccudpukaumns MANP

Ipynna 1: kaHUepOoreHHbI ANa Yenoseka

Ipynna 2A: BEpOATHO KaHLIEPOreHHbI Ans Yenoseka

Ipynna 2B: BO3MOXHO KaHLIepPOreHHbIN A5 Yernoseka

Ipynna 3: He knaccudrLMpyeTCsa NO KaHLLEPOreHHOCTH ANs Yenoseka

OpraHocneuncuyeckas TOKCUMYHOCTb: (OAHOKPATHOE BO3AENCTBME).

WHrpeaveHT

Karteropus MyTb BO3AeicTBUA Mopaxaembi opraH

Tankk, He COnepkuT
acbectonofobHbIx 3
BOJIOKOH

PasppaxeHune

BabixaHue o
AbixaTernbHbIX nyTen

OpraHocneundunyeckas TOKCMYHOCTb: (MHOTOKpaTHOE BO3AENCTBME).

WHrpeaveHT

Karteropus MyTb BO3aencTBUA Mopaxaembii opraH

KpucTannuieckuia
[IMOKCU KPEMHUS,
B/ibIXaeMblil MOPOLLOK
(<10 MuKpoH)

PasapaxeHue

2 BabixaHve o
[bIXaTenbHbIX nyTei

I'Iopa)KaeMble opraHbl — MOXET NPUBECTU K NMOBPEXOEHUIO CrieayrLLnX OpraHoB:
nerkue, cepgevyHo-cocyanuctaa cuctema, BepxHue abixatenbHble NyTu, KoXa, rmasa

WUHcbopmaLmsa o BepOosiITHbIX NYTAX BO3AENCTBUA

[NoTeHumnanbHble Tshxenble NOCNeACTBUA ANs 310POBbs

Monapaxue B rmasa: Bbi3blBAET CUMbHOE pas3fpaxeHue rnas

BabixaHune: MOXeT Bbl3biBaTb pasgpaxeHue AbixaTenbHbIX nyTen

KoHTaKT C koXelt: Bbl3bIBaeT pasapakeHne Koxu. MoxeT Bbi3blBaTb annepruyeckyto
KOXHYI0 peakLuio

MpornatbiBaHWe: HET U3BECTHbIX 3HAYMMbIX BO3AEACTBUIA UMW KPUTUHECKMX
onacHocTen

[Npu3Haku/cMMnNTOMbl Ype3MEepPHOro BO3AEWCTBUS

MonapaHve B rmasa: 6onb, pasgpaxeHue, cnesoTeyeHne, NoKpacHeHne
BabixaHue: pasgpaxeHue abixaTernbHbIX NyTew, Kallenb

KoHTaKT c koxel: pasgpaxeHue

MpornateiBaHne: HEM3BECTHO

OTNoXeHHble U HeMeaAneHHble NOCNeaCTBUSA KPaTKOCPOYHOIO U AONrOCPOYHOro
BO30EeVCTBUS

[laHHble 0 camoi CMecu OTCYTCTBYIOT. OTOT NPOAYKT COAEPXKUT KpUCTaNIM4eckui
OVMOKCUA KPEMHWS, KOTOPbI MOXET BbI3bIBaTb Pak Nerknx Unm cunmkos. Puck
BO3HUKHOBEHMWSI paka 3aBUCUT OT NPOAOIMKUTENBHOCTU U YPOBHS BO3AENCTBUS
NbINy OT WNMOBKM NOBEPXHOCTEN UMW TyMaHa Npu pacnbineHun. Bospencreve
KOHLIEHTpaLuM NapoB KOMMOHEHTHOTO PacTBOPUTENS, NPEBbILLAOLLEN
yCTaHOBIEHHbIN Npeaen Bo34encTBms Ha paboyeM MecTe, MOXET NPpUBECTU

K HeGnaronpusiTHLIM NOCNEACTBUAM ANs 300POBbsi, TAKUM Kak pasgpaxeHue
CNnM3NCTON 060MOYKM M AblXaTerlbHOW CUCTEMBI, a Takke HebnaronpusaTHLIM
NOCrneacTBUSIM ANs MOYeEK, NEYEHU U LLeHTPanbHON HEPBHOW CUCTEMBI.
CVYMNTOMBI ¥ NPU3HaKK BKITOYAIOT rONoBHYL0 6051b, rONOBOKPYXXEHUE, yTOMIEeHWe,
MbILLIEYHYI0 cNabocTb, COHNMBOCTL W, B KpaWHKX CIyyasix, NOTEPI0 CO3HAHUS.
PacTtBoputenu mMoryT Bbi3BaTb HEKOTOPbIE U3 BbiLLENepevncneHHbIX 3 eKToB
nyTeM NPOHMKHOBEHNS Yepe3 koxy. CyLLeCcTBYIOT HEKOTOpble AoKa3aTenbCcTBa
TOro, YTO MHOTOKpaTHOE BO3[EeNCTBME NapoB OpPraHUYecknx pactBopuTenei B
COoYeTaHun C NOCTOSIHHLIM TPOMKUM LLYMOM MOXET NpuBecTu K 6onbLuen notepe
cryxa, YeM OXuaaeTcsi Npy BO3AEWCTBUM TONbKO LWyma. MNpornatbiBaHne MoXxeT
BbI3BaTb TOLUHOTY, AMapeto U pBOTY. ATO yUUTLIBAET, A€ U3BECTHO, OTIIOKEHHOE
1 HemMeaneHHoe BO3AENCTBUE, a Takke XpoHuyeckne apdeKTbl KOMNOHEHTOB
npu KPaTKOBPEMEHHOM 1 AONTOCPOYHOM BO3AENCTBUM NPV NepopansHOM,
MNHransiuMoHHOM ¥ AepMarbHOM NyTAX BO34ENCTBMSA M nonajaHuu B rnasa.

KpaTkoBpemeHHOe Bo3aencTeme

Bo3moxHble HemeaneHHble 3 deKTbI: JaHHbIE O CaMOI CMECU OTCYTCTBYIOT.
Bo3moxHble OTNOXEHHbIE 3hEKTbI: JaHHbIE O CaMOI CMECU OTCYTCTBYHOT.
LonrocpoyHoe Bo3agencTeme

Bo3moxHble HemeaneHHble 3 deKTbI: JaHHbIE O CaMO CMECU OTCYTCTBYIOT.
Bo3moxHble OTNOXEHHbIE 3hEKTbI: JaHHbIE O CaMOI CMECU OTCYTCTBYIOT.

[oTeHumanbHble XPOHUYeCKme nocneacTsma Anda 3ao0poBbAa
Obwwe: nocrne ceHcnbunuaauum MoxeT BO3HUKHYTb TAXenasa

anneprmyeckasa peakuua npm ogHOBpeMEHHOM
BO34ENCTBUN OYEHb HU3KMNX ypOBHeIZ.
KaHLlepOreHHOCTbZ MoxeT BbI3bIBaTbh pak. Puck Pa3BUTUA paka 3aBUCUT
OT NPOAOIMKUTENbHOCTU U YPOBHA BO3ENCTBUSA.
HET N3BECTHbIX 3HAaYMMbIX BO3OENCTBUI UMK
KPUTUHECKUX OonacHOCTEMN.
PerlpOLl,yKTI/IBHaFI TOKCUYHOCTb! HET U3BECTHbIX 3HaYMMbIX BO3OENCTBUMN
NN KpPUTUYECKNX OonacHocTen.

MyTareHHoCTb:!

YuncneHHble nokasaTenu TOKCUYHOCTH
OueHkun OCTQOVI TOKCUYHOCTHU

. o BabixaHue BabixaHue
MNepopanbHbi HAepmanbHbiv . &
WHrpeaneHTt (ra3s; yacrten (nap, nbINb,
(mr/kr) (mr/kr) N
Ha MIH) TymaH; mr/n)
Cmecb npoaykTta 72695,7 16760,4 HET AaHHbIX HET AaHHbIX
6uc-[4-(2,3-anoKkemnponoken) LD50 KoxHoe HET AaHHbIX
enun]nponax LD50 lMepopanbHoe 2208y HET AaHHbIX
2,4,6-Tpuc
(aumeTnnamMmHomeTnn) LD50 KoxHoe 1280 HET AaHHbIX HET AaHHbIX
heHon

PA30EN 12 3KOJNIONr'M4YECKAA UH®OPMALIUA

YucneHHble nokasaTesin TOKCUYHOCTU

Buonoruyeckui

WHrpeauenT Pesynbrar S Bo3peiicTBue
6uc-[4-(2,3-anokeunponoken) | Octpbiii LC50 1,8 mr/n MpecHas BonbLwas AacHs 48 uaca
enun]nponaH Boaa

Xponuyeckuit NOEC 0,3 mr/n Hadcrus 21 aHsa
Ocrpelit LC50 175 mr/n Pbiba 96 vaca
Affeim Octplit LC50 >100 mr/n
(aumeTnnammHomeTnn) n Bonblias padHus 48 yaca
Fise pecHasi BoAa

YCTOMYMBOCTb U CNOCOBHOCTDL K pasnoxeHuto: 6uc-[4-(2,3-a3nokcmnponokeu)heHurn]
nponaH He sIBNSIETCS NOMHOCTLIO GropasnaraembsiM. HenssecTHO ANs Apyrnx
MNHIPEANEHTOB.

3KoTokcukonornyeckasi MHpopmaLmsi: He[oCTyrNHa
MHbopMaLms 0 XMMUYeckux NpeobpasoBaHnsx: HeLOCTyNHa
Cnoco6HOCTb K BMoakKyMynaLuW: HegoCcTynHa

MoaswxHOCTb B nouse: KoadhpmumneHT pacnpeneneHnsi noYBeHHoOM BOAbI:
HeJoCTyrnHa

PA3[EN 13 PEKOMEHOALUU NO YTUNN3ALUUN

Mo BO3MOXHOCTU criefyeT usberatb UMM MUHUMWM3UPOBATL 06pa3oBaHNe OTXOLOB.
YTunusaumus 4aHHOro NpoaykTa, pacTBOPOB W NOGOYHbLIX NPOAYKTOB BCEraa AOKHA
COOTBETCTBOBaTh TPeGOBaHNAM 3aKOHOAATENBCTBA MO 3aLUMUTE OKpYXatoLen
cpeabl 1 yTUNu3aLmm OTXo40B, a Takke TpeboBaHUAM MECTHbIX OpraHoB

BNacTU. YTUNU3aLMIO U3NULLKOB U HenepepabaTbiBaeMblX NPOLYKTOB AOSKEH
OCYLLECTBNATL NIMLIEH3NPOBAHHbINM NOAPSAYMK MO yTUNU3aumm otxoaos. OTXoabl He
crnepyeT yTUNM3NMpoBaTh B KaHanNW3aLUmio, eCrv OHW He MOSNHOCTLI0 COOTBETCTBYHOT
TpeGoBaHUAM BCeX OPraHOB BMACTH, MMEIOLLX COOTBETCTBYHOLLYYHO FOPUCAUKLMIO.
YnakoBka OTXOA0B AOMkKHa ObITb NnepepabotaHa. CxuraHne Unm 3axopoHeHve
OTXO[0B CrieflyeT paccMaTpuBaTh TOMbKO B TOM Cryyae, ecrnv nepepabotka
HEBO3MOXHa. DTOT MaTepuarn n ero KOHTENHEP AOMKHbI BbiTb YTUNN3NPOBaHbI
6e3onacHblM crocobom. CobroariTe 0OCTOPOXHOCTL NPU 06paLLEHNM C NYCTbIMU
KOHTe/Hepamu, KOTopble He Gbiny O4ULLEHbB! UMW NPOMBITHI. [TyCTbIE KOHTENHEPbI
UNW BCTaBKW MOTYT CopepKaTb OCTaTKu NpoayKTa. usberaiTe pacnpocTpaHeHus
NPOMNUTLIX MaTePUAnoB v NonagaHus B No4YBY, BOAOEMbI, CTOKW W KaHanMsaumio.

YTunusaums JormkHa OCyLLEeCTBNSITbCA B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMbIMU
pervoHanbHbIMU, rOCYAapCTBEHHBIMU Y MECTHBIMUW 3aKOHaMK U

HOPMAaTMBHbLIMU aKTamu.

Cwm. Pasgen 7: SKCIMIYATAUNA N XPAHEHWE v Pasgen 8: KOHTPOIb
BPE[HOIO BO3OENCTBUA/MHOVNBUOYANBHASA 3ALWTA ans nonyyeHns
[OMNONHUTENbHOM MHOPMaLMK Mo 3KCNyaTaummn 1 3awmute coTpyaHuko. Pasgen 6
MEPbI MO NNKBUOALN CNYHANHOTO BbIEPOCA
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PA3AEN 14 UH®OPMALIUA O TPAHCTNTOPTUPOBKE

Hapnexallee oTrpy3o4Hoe HaMMeHOBaHMe: He KnaccuduumpyeTcs kak onacHoe
HenaptameHTom TpaHcnopta CLUA, MuHuctepcTBoM TpaHcnopta KaHagbl,
MexayHapoaHow accoumaumen Bo3AyLLIHOro TpaHcnopTa/rpaxaaHckon asmauum
(IATA/ICAQ), EBponerickum cornalueHmeM o nepeBo3Ke ONacHbIX rPy3oB U
MexayHapoaHOW MOPCKOWM opraHu3aumen.

Knacc onacHocTu: HeT

Ipynna ynakoBKu: HeT

Homep no knaccudmkaumm OOH: HeT

PA30EN 15 UHOOPMALINA O PEFYIIMPOBAHUU

MepeyeHb TSCA CLUA: BCe KOMMNOHEHTbI aKTUBHbI UMW UCKITHOYEHbI.

SARA 302/311/312: ncnonb3ayinTe knaccudukauum, ykasaHHole B Pasgene 2 gaHHoro
nacnopta 6e3onacHoctu ans ot4yetHocTu no Tier |l 1 nacnopTy 6eaonacHocTU.
SARA 302 u CERCLA RQ: He yka3aHo

3akoHonpoekT 65 wrata KanudopHusa

MPEOYMNPEXOEHWE: aaHHbIN NpoayKT MOXET noaBepraTb BO3AENCTBUIO
XUMUYECKNX BELLECTB, BKITKOYAs AVOKCUA, KPEMHUS U TUTAHa, KOTopble, kak
13BeCTHO B wrtate KanudopHus, Bbi3biBalOT pak. [ns nonyvyeHnst 4ONONHUTENbHON
nHopmaumm nocetute Be6-cant www.P65Warnings.ca.gov. KOHKpeTHble crnmcku:
B3BeLUueHHble kKpucTannuyeckne YacTuLibl MOKCHAA KPEMHWS BAbIXaeMoro pasMepa:
pak
B3BelleHHble HeCBSA3aHHbIE YacTULbl AXOKCMAA TUTaHa BAbIXaeMoro pa3mepa: pak

PA3AEN 16 NPOYAA NHO®OPMALNA

Homep pepakuuu: pegakumsa 11
[arta peaakuun: 3 mas 2022 1.

CokpaueHus

ADR CornalueHne o MexayHapo4HON TPaHCNOPTUPOBKE ONacHbIX rpy3oB
CAS Homep no pedpepaTtmBHoMy >xypHany «Kemukan AGCTpakTe»

EC EBponeiickoe coo6LLecTBO (HOMEp)

GHS BcemupHas rapMoHn3vMpoBaHHas cucteMa knaccudukaumm n
MapKMpPOBKN XUMUYECKUX BELLEeCTB

IARC MexayHapoaHas accoumaums n3ydeHns paka

IATA MexayHapoaHas accoumaumsa Bo3ayLLIHOro TpaHcnopTa

ICAO MexayHapoaHas accoumaums rpaxaaHckon aBmaumnm

LC50 JleTanbHas koHUeHTpauus ans 50 % nabopaTopHbIX KMUBOTHbIX,
NOABEPTLUNXCS BO3AENCTBUIO

LD50 INetanbHas fosa ansa 50 % nabopaTopHbIX XKMBOTHbLIX, NOABEPILUMXCS
BO3ENCTBUIO

N/A HepocTtynHo

NIOSH HaumnoHanbHbIi MHCTUTYT NpodeccroHansHol 6e3onacHocTy
3poposbs CLUA

NOEC KoHueHTpauus, He Bbi3blBatoLLas addekra

NTP HauwnoHanbHasa Tokeukonoruyeckas nporpamma CLUA

OSHA YnpaBneHue no oxpaHe Tpyaa U NpoMbiLlneHHon 6e3onacHocTy CLUA

PEL [onycTumblin npeaen BO3AencTBust

REACH  Tlopsinok rocynapCTBEHHOW perncTpaumm, aKenepTusbl n
nuueH3npoBaHusa xummnyecknx settects (EC 1907/2006)

STEL Mpenen kpaTkOBPEMEHHOro BO3AENCTBUS

TWA CpepgHeB3BeLLEeHHasn No BpeMeHy BenmunHa

UN OCH

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

MHdopmaums B gaHHom MACIMOPTE BE3OMNMACHOCTW BELWECTBA pgomkHa
6bITb NpefocTaBreHa BCem, KTo 6yaeT UCNonb3oBaTh, 3KCMNyaTUpoBaTh,
XpaHWTb TPaHCMOPTUPOBAaTb AAHHbIN MaTepuan Unu NHeIM 06pa3om
noaBepraTbcs ero Bo3faencTanio. 31a MHopmaums bbina NnoaroTosneHa B
KavecTBe PyKOBOACTBA ANSA NPOM3BOACTBEHHOIO MIAHNPOBAHNSA, onepaLmii

1 ynpaBneHusi, a Takke Ans nuu, paboTaroLmx ¢ 3TUM Matepuanom unu
akcnnyaTupytowmx ero. Mogpasgenexnune Crouse-Hinds komnanum Eaton cuntaer,
4YTO 3Ta MHGOPMaLWSA SBNSETCH HAAEXHOW 1 akTyanbHON Ha MOMEHT nybnukauuu,
HO He jaeT HUKaKVX rapaHTui.

Bce 3agBneHus, TexHnyeckme AaHHble n pekoMeHgauun, npeacrtaBiieHHble B HactodalweM OOKYMeHTe, OCHOBaHbl Ha VIHCbOpMaLl,I/II/I N UCNblTaHUAX,
KOTOpPbIM Mbl AOBeEpPAEM. WX TOYHOCTb WM MOSIHOTa He rapaHTupoBaHbl. B cooTtBeTCcTBUMN C «YCNoOBUAMMU npogaxxu» Crouse-Hinds n B cBsian ¢
OTCYTCTBMEM Y KOMMAHUU BO3MOXHOCTU KOHTPONMPOBATb YCNOBUA 3KCNnyaTauun nokynateslb CaMOCTOATENbHO onpeaendaeT npurogHoCTb usgenusa
Anda KOHerTHOI7I uenu un 6epeT Ha cebs Bce CBA3aHHbIE C 3TUM PUCKN N OTBETCTBEHHOCTb.

E 2T e crouse-ips

Moppasgenexve Crouse-Hinds komnaHumn Eaton
1201 Wolf Street Syracuse, New York 13208 « U.S.A.
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